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  Korte inhoud


  


  


  


  Pure begeerte


  JANETTE KENNY


  


  Hij wil al­leen haar lichaam, zij wil zijn hart...


  


  Tot haar ontzetting ontdekt Delanie dat degene die haar bedrijfje heeft overgenomen niemand anders is dan Marco Vincienta. Na een korte romance vroeg deze oogverblindend knappe Italiaan haar ooit ten huwelijk... om er vervolgens zonder enige verklaring vandoor te gaan. Nu staat hij opeens weer voor haar, nog arroganter dan vroeger, koelweg eisend dat ze met hem meegaat naar Florence, om daar voor hem een jetsetbruiloft te organiseren.


  


  In ruil daarvoor zal ze haar bedrijf terugkrijgen, belooft hij haar. Eigenlijk moet ze zijn aanbod dus wel ac­cepteren. Zelfs al houdt dat in dat ze twee weken zal moeten doorbrengen met de man die ze zou moeten verafschuwen, maar die haar met een enkele aanraking nog steeds kan doen sidderen van opwinding...


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Zijn diepste verlangen (Bouquet 3304)


  Gevangen en gekroond (Bouquet 3324)


  Schaamteloze verleiding (Bouquet 3425)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Het is rond.’ Met een resolute klik zette Henry de telefoon terug in de houder. Zijn gezicht stond even onbewogen als die van de marmeren borstbeelden in het hoofdkantoor van David Tate, in het hart van Londen. ‘De overname van Tate Unlimited is een feit.’


  Roerloos keek Delanie naar de grote lege stoel van haar vader aan de andere kant van het bureau. De meeste vrouwen zouden in haar plaats in snikken zijn uitgebarsten, maar zij voelde zich alleen maar verdoofd. Het leek onwerkelijk dat het familiebedrijf vrijwel onmiddellijk na het overlijden van haar vader door een vijandige overname in andere handen was overgegaan.


  Hoewel ze op de begrafenis met geen mogelijkheid verdriet had kunnen veinzen, had ze haar vader in elk geval de laatste eer bewezen. Dat was al een hele prestatie als je bedacht wat voor een slechte relatie ze met hem had gehad.


  ‘En hoe zit het dan met mijn bod? Dat was toch bedoeld om het huis en de persoonlijke bezittingen van de familie veilig te stellen?’ vroeg ze, hopend dat er nog iets van haar vaders imperium behouden was gebleven.


  Henry, die al zo lang ze zich kon heugen de zakelijk adviseur van haar vader was geweest en die ze altijd vol genegenheid ‘oom’ noemde, schudde zijn hoofd. Alle hoop vervloog bij het zien van zijn samengeknepen lippen. ‘Dat is mislukt. De nieuwe eigenaar heeft je bod op Elite Affair afgetroefd met een tegenbod.’


  ‘En wat houdt dat in?’ vroeg ze. Niet dat het haar nog iets uitmaakte. Nu zelfs de oldtimers waren verkocht, bezat ze niets meer waarmee ze nog zou kunnen onderhandelen.


  ‘Daar wilde zijn zaakwaarnemer niets over zeggen. Volgens hem zou de nieuwe eigenaar ons persoonlijk op de hoogte brengen.’


  Nog langer wachten en nog meer ellende, dacht ze. Met een diepe zucht stond ze op en streek haar jurk bij de heupen weer glad. Zoals bij een begrafenis hoorde, droeg ze een stemmige zwarte kokerjurk, ofschoon die haar lichte huid ziekelijk bleek maakte.


  De ondergang van haar vaders bedrijf was onvermijdelijk geweest. Toch was ze diep teleurgesteld dat de gewetenloze zakenman die het familiebedrijf had opgeslokt niet het fatsoen had gehad om even te wachten. De onbekende die schuilging achter het concernbedrijf Varsi Dynamics moest wel een kille, berekende machine zijn zonder een greintje menselijk gevoel.


  Het was verleidelijk om het bijltje erbij neer te gooien. De meeste mensen zouden daar begrip voor hebben en veronderstellen dat het verlies van beide ouders en al haar bezittingen haar te veel was geworden. Maar ze wilde geen medelijden opwekken. Trots was het enige wat ze nog had.


  Met opgeheven hoofd liep ze naar het raam om de gordijnen open te trekken. Starend naar de grijze wolkenlucht en naar de regendruppels die over de ruit gleden, verzamelde ze moed voor de komende kennismaking met de grootindustrieel die zich niet alleen alle eigendommen van haar vader had toegeëigend, maar ook haar eigen liefste bezit.


  Het sombere weer vormde een passend decor voor het ten grave dragen van haar vader en zijn verwenste imperium. Dat liet haar koud – als ze maar terug zou krijgen wat van haar was.


  ‘Is er eigenlijk bekend wie er achter Varsi Dynamics zit?’ vroeg ze de raadsman van haar vader.


  ‘Dat weet niemand.’ Henry wierp een blik op zijn dure horloge, dat hij ooit had gekregen als beloning voor jarenlange trouwe dienst. Het bruinleren bandje leek te grof geworden voor zijn smalle pols, die niet veel breder was dan de hare. ‘Maar dat zullen we gauw genoeg merken. Hij komt om kwart over twee.’


  Dan kan hij elk moment hier zijn, dacht ze. ‘Prima. Ik wil dit snel afhandelen en dan weer naar huis.’


  Het probleem was alleen dat ze geen huis meer had. Waar moest ze naartoe? Zou ze haar vrienden lastigvallen of door de stad gaan zwerven, op zoek naar een baan?


  Met trillende handen probeerde ze tevergeefs een weerbarstige lok achter haar oor te strijken. Met een diepe zucht gaf ze de poging op en liet het lichtblonde haar als een gordijn voor haar gezicht vallen, zoals ze ook op het kerkhof had gedaan.


  Als het in haar aard had gelegen, had ze nu haar emoties de vrije loop gelaten. Die man moest wel een onmens zijn, een duivel, compleet met hoorns en staart, dat hij haar per se direct na de begrafenis van haar vader had willen spreken.


  Haar vader had nog niet eens zijn laatste adem uitgeblazen toen de eigenaar van Varsi Dynamics de aanval had geopend op Tate Unlimited. Binnen een paar dagen had die rat zich meester gemaakt van al zijn bezittingen, tot en met de meubels in zijn villa en de vloot Rolls-Royces in zijn garage.


  ‘Die schoft staat waarschijnlijk te popelen om al het personeel te ontslaan,’ zei ze verbitterd tegen Henry. Achter een bordeauxrode leren stoel bleef ze staan. Dat was de zetel geweest van waaruit haar vader zijn imperium had bestuurd.


  Henry frunnikte aan zijn rood met goud gestreepte das, een gebaar dat verraadde dat hij minder kalm was dan hij deed voorkomen. ‘Integendeel, zijn zaakwaarnemer heeft me verzekerd dat alle medewerkers van Tate voor een proefperiode van zes maanden mogen aanblijven.’


  Daar keek ze van op. Het was het enige zonnestraaltje op deze sombere dag. ‘Dat valt mee.’


  ‘Inderdaad.’ Henry keek weer op zijn horloge. ‘Het wordt tijd dat ik naar beneden ga om hem op te vangen. Kan ik je even alleen laten?’


  Zijn bezorgdheid ontlokte haar een flauw lachje. ‘Ja, hoor. Ik red me wel.’


  Henry knikte en liep weg met een voor zijn leeftijd kwieke tred.


  Stilte vulde het vertrek waaraan ze slechts akelige herinneringen had. Ze zou Tate Unlimited niet missen, maar haar eigen bedrijf, Elite Affair, betekende alles voor haar. Dankzij haar zaak had ze een eigen inkomen gehad, zodat geen enkele man haar de wet had kunnen voorschrijven.


  Hoewel ze Henry had verzekerd dat ze het alleen wel aankon, begon ze daar nu aan te twijfelen. Ze voelde zich verre van flink en klemde zich vast aan de rugleuning van de luxueuze leren bureaustoel.


  Er hing nog een vleugje van haar vaders aftershave in het vertrek, alsof hij het kantoor nog maar net had verlaten. Die geur maakte dat ze wilde wegrennen, en ze rilde alsof ze door een ijskoude regenbui liep. Vrouwen moesten trouwen en kinderen baren, had haar vader beweerd. Het was hun voornaamste taak om voor een erfgenaam te zorgen, maar dan wel een mannelijke erfgenaam. Daarom was hij teleurgesteld geweest in haar moeder, die hem alleen een dochter had geschonken.


  Ook Delanie kon het in zijn ogen nooit goed doen. In gedachten hoorde ze zijn aanhoudende schimpscheuten. Ze was een mislukkeling, had hij gezegd. Ze was hem alleen maar tot last. Ze was geen haar beter dan haar moeder.


  Ze zou allang van huis zijn weggelopen als hij haar niet had gechanteerd. Achteraf was het jammer dat ze dat niet had gedaan, want nu stond ze met lege handen, tenzij ze Elite Affair kon redden door te voldoen aan de voorwaarden die de nieuwe eigenaar haar nu kwam vertellen.


  Het belletje van de lift klingelde zacht. Ferme mannelijke voetstappen weerklonken op de marmeren vloer, dreigend als een oprukkend leger. Bij elke stap ging haar hart iets sneller kloppen.


  Een rilling kroop over haar ruggengraat, maar ze zette zich schrap en dwong zichzelf de volgende hindernis te nemen. Adem rustig in en uit, gebood ze zichzelf. Maar zelfs ontspanningsoefeningen hielpen niet tegen haar gejaagde hartslag en knikkende knieën.


  Het lukte haar ook niet een kalme glimlach op haar gezicht te toveren. Alleen een idioot zou lachen als er een haai op haar af zwom.


  Ze hoorde Henry’s stem zo duidelijk, dat ze wist dat hij in de hal moest staan, voor de deur van de wachtkamer. ‘Miss Tate is in het kantoor van haar vader. Ik zal u voorgaan.’


  ‘Dank u. Dat is niet nodig,’ antwoordde een diepe mannenstem.


  Delanies adem stokte haar in de keel. Dat kon niet waar zijn! Het moest een zinsbegoocheling zijn! Maar nee, geen twijfel mogelijk. De man sprak met hetzelfde Italiaanse accent dat ze al tien jaar niet meer had gehoord, behalve in haar dromen.


  ‘Maar ik sta erop dat ik erbij ben,’ protesteerde Henry.


  ‘Laat ons alleen!’ De afgemeten stem riep een vloed aan pijnlijke herinneringen op.


  Waarom was hij na al die tijd teruggekomen? Was híj de geheimzinnige figuur achter Varsi Dynamics die het familiebedrijf kwam plunderen, die rijk en gewetenloos genoeg was om haar van al haar bezittingen te beroven?


  Ze keek rond of er een vluchtweg was, maar in haar blinde paniek begon de kamer om haar heen te tollen. Het leek of de muren op haar af kwamen.


  De deur van de wachtkamer werd met een klap dichtgeslagen, waarschijnlijk vlak voor Henry’s neus. Ze maakte een sprongetje van schrik. Met elke stap die Marco zette, klopte haar hart luider in haar keel.


  De voetstappen stopten voor de deur van het kantoor. Ze slikte moeizaam. Was hij soms blijven staan om zijn das recht te trekken? Dat was een tic van hem geweest, omdat hij stropdassen had verfoeid. Of was hij zijn messen aan het slijpen, vroeg ze zich een tikje morbide af.


  De man die ze nooit meer had willen zien, stapte het kantoor binnen en trok de deur resoluut achter zich dicht. Ondanks alles nam ze hem gretig op, zijn lange imposante gestalte met de brede gespannen schouders. Hij was nog steeds adembenemend knap.


  Zijn doordringende donkere ogen boorden zich in de hare en nagelden haar vast aan de grond. ‘Ciao, Delanie.’


  Ze plantte haar nagels diep in de stoel. De rugleuning was het enige schild dat haar tegen de vijand beschermde.


  De vijand? Zelfs in haar wildste fantasieën had ze zich nooit voorgesteld dat Marco Vincienta, haar vroegere verloofde, de geheimzinnige eigenaar van Varsi Dynamics zou kunnen zijn. Marco, aan wie ze haar hart had geschonken, dat hij vervolgens zonder wroeging had gebroken.


  Ze kon maar één reden bedenken waarom hij Tate Unlimited had overgenomen en had geëist haar nog geen uur na haar vaders begrafenis te spreken: hij wilde wraak nemen.


  ‘Marco…’ zei ze met haperende stem. Vroeger had ze zijn naam vol genegenheid uitgesproken, maar toen had ze nog de illusie gehad dat haar liefde sterk genoeg zou zijn om deze man van zijn emotionele kwetsuren te genezen.


  Hij zag er groter, sterker, ongenaakbaarder uit dan vroeger. Zijn slanke torso was in topvorm. Zijn weelderige donkere haar, waar ze vroeger zo graag doorheen had gestreken, was modieus kort geknipt, maar de verdwaalde krul die over zijn zongebruinde voorhoofd viel verried zijn rebelse aard.


  Hij was veel knapper dan ze zich herinnerde. Veel gevaarlijker ook. Hongerig, als de wolf die ze in de dierentuin had gezien en die zijn roofzuchtige blik over de menigte had laten glijden.


  Klam zweet parelde op haar voorhoofd, en bevochtigde de diepe kloof tussen haar borsten. Ze spande zich in om rechtop te staan, niet van plan angst of zwakheid te tonen.


  ‘Dus jij bent de man achter Varsi Dynamics,’ zei ze.


  Een zelfvoldane glimlach speelde rond zijn fraaie mond, die eens teder haar huid had beroerd en daar ongekende sensaties had gewekt. Bij de herinnering alleen al kroop er een warm gevoel door haar lendenen.


  Ze had een hekel aan het effect dat hij op haar had. Ze haatte het met dezelfde felheid als waarmee ze eertijds van hem had gehouden, wat nog meer versterkt werd door het besef dat hij de afgelopen weken haar grote kwelgeest was geweest.


  ‘Ach, het was maar een kleine aankoop.’


  ‘Klein?’ vroeg ze, zonder haar verbazing te verbergen.


  Met een roofdierachtige grijns antwoordde hij: ‘Ongelooflijk, hè, dat de jongeman die indertijd door jou en je vader geruïneerd is nu een miljardenbedrijf bezit en de macht heeft om een magnaat te vellen?’


  ‘Je moet mij niet aankijken op wat mijn vader heeft gedaan,’ verweerde ze zich. ‘Mijn gevoelens voor jou waren echt.’


  ‘Dat zal wel. Net zo echt zeker als je huilerige bekentenis dat je vader losse handjes had, toen ik jullie met de waarheid confronteerde.’ Marco’s donkere ogen verrieden geen enkele emotie. ‘Daar kwam je een beetje laat mee. Als je dat had verteld voordat je me verraadde…’


  ‘Ik heb je niet verraden,’ viel ze tegen hem uit. ‘Waarom geloof je me niet? Waarom denk je meteen het ergste –’


  Met zijn rechterhand doorkliefde hij de lucht, haar het zwijgen opleggend. ‘Dat is allemaal verleden tijd. Het staat los van de reden dat ik hier ben.’


  Ze stak haar kin in de lucht en dwong zichzelf zijn kille blik te beantwoorden. ‘Dat geloof ik niet. Waarom heb je dan alles van me afgenomen?’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar, zijn gezicht een strak masker. Voor haar was hij een vreemde geworden, iemand die mijlenver afstond van de jonge Italiaan aan wie ze vroeger haar hart had verpand.


  ‘Ik wil van je diensten gebruikmaken,’ zei hij kortaf.


  Sprakeloos keek ze hem aan. Moest ze zijn bruiloft organiseren of de rol van geliefde spelen? Hoe durfde hij zoiets van haar te vragen?


  ‘Je houdt me voor de gek.’


  ‘Helemaal niet. Ik wil dat je vandaag met me meegaat naar Italië.’


  Lang geleden had hij hetzelfde gezegd. ‘Ga je met me mee naar Italië? Laat dit ellendige leven achter je.’ Maar als ze dat had gedaan, had ze haar moeder overgeleverd aan de gewelddadige uitbarstingen van haar vader. Dat had ze niet over haar hart kunnen verkrijgen.


  ‘Ik pieker er niet over,’ luidde haar antwoord. ‘Ik ben hier alleen om je tegenbod te vernemen.’


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Dit ís mijn tegenbod. Ga mee naar Italië en organiseer daar een bruiloft voor mij. Als de bruid en ik tevreden zijn, krijg jij Elite Affair terug.’


  Zou het zo simpel zijn? Nee, het was helemaal niet simpel om Marco met zijn aanstaande vrouw te zien. Het zou een hel voor haar zijn, een regelrechte beproeving. Maar intussen bungelde de beloofde wortel voor haar neus. Uiteindelijk zou zij Elite Affair ermee terugwinnen, als ze er tenminste op kon vertrouwen dat hij zich aan zijn afspraak hield.


  Ze beantwoordde zijn fonkelende blik, en haar dwaze hart sloeg een slag over. Het was gevaarlijk spel, maar ze had toch niets te verliezen.


  ‘Akkoord, maar ik kan je bruiloft vanuit Londen organiseren en iemand sturen om te zorgen dat het evenement van een leien dakje gaat.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, je moet er vanaf het begin tot het eind bij zijn. Anders vervalt mijn aanbod.’


  Ze schoof de grote stoel van haar vader opzij en liep om het bureau heen naar hem toe. ‘Waarom? Wat maakt het uit zolang je bruid maar tevreden is?’


  Hij streek met zijn hand door zijn haar. Daarna keek hij haar zo doordringend aan dat ze steun moest zoeken bij het bureau. ‘De bruid wil dat jij persoonlijk zorg draagt voor de uitvoering.’


  ‘En jij doet alles voor haar?’


  ‘Sí, het moet de mooiste dag van haar leven worden.’


  Dat wilde elke bruidegom natuurlijk. Het probleem was alleen dat deze man haar ooit een keer ten huwelijk had gevraagd en had gezworen haar voor altijd te steunen en te beschermen. Die beloften had hij niet gehouden, dus waarom zou hij haar niet opnieuw voor de gek houden?


  ‘Ik wil de afspraak zwart op wit,’ zei ze. ‘Geef me de garantie dat ik mijn bedrijf terugkrijg als ik de klus heb geklaard.’


  ‘Dat is niet voldoende. De bruid moet ook nog tevreden zijn.’


  ‘Maar als ze een overdreven perfectionist is?’


  ‘Je hebt de reputatie dat je zelfs de lastigste klanten nog tevreden kunt stellen.’


  ‘Binnen bepaalde grenzen,’ zei ze.


  Op zijn gezicht verscheen het begin van een glimlach. ‘Je krijgt het ruimschoots vergoed.’


  Ze schudde haar hoofd. Ze had hem al eerder vertrouwd, en toen was ze bedrogen. Dat zou haar niet nog eens overkomen. ‘Vergeet het maar. Zover krijg je me nooit.’


  ‘Zeg nooit “nooit”.’ Hij keek haar ijzig aan. En dan te bedenken dat hij haar eens vurig had bemind. Dat was verleden tijd, hield ze zichzelf voor.


  Samen hadden ze geschitterd als een heldere ster, die verlicht werd door de kracht van hun passie en pas uitgedoofd was toen er aan hun verhouding een abrupt einde was gekomen. Hij had haar dieper gekwetst dan ze voor mogelijk had gehouden, en het deed nog steeds pijn.


  ‘Ik heb je nooit goed leren kennen, Marco, maar dat wilde je ook niet,’ zei ze met onverhuld verdriet. ‘Je had een muur om je heen opgetrokken.’


  ‘Toch wilde je met me trouwen.’


  Dat kon ze helaas niet ontkennen. ‘Ik was jong en naïef. Ik vertrouwde je.’ En ik hield van je, voegde ze er in gedachten aan toe.


  Met een diepe frons wendde hij zich af en mompelde een verwensing. Toen draaide hij haar zijn brede rug toe.


  De tranen sprongen haar in de ogen, maar ze vermande zich. Als ze zich tijdens de begrafenis goed had kunnen houden, kon ze nu ook de schijn ophouden bij Marco. Hij hoefde niet te weten hoe erg hij haar had gekwetst.


  Resoluut liep ze naar de deur. Er was geen reden om nog langer te blijven en verder te onderhandelen. Dat moest Henry maar doen.


  Ze had geen huis, geen baan, alleen nog haar trots.


  ‘Dit gesprek is nog niet afgelopen,’ zei hij.


  ‘Wat mij betreft wel.’ Ze was blij dat haar stem niet trilde en haar knieën het niet begaven.


  Na een paar passen trok ze de deur achter zich dicht. Ze smoorde een snik in haar keel en liep door de wachtkamer weg, een onzekere toekomst tegemoet.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Marco opende de zware eikenhouten deur met zo’n kracht dat hij hem bijna uit de bronzen scharnieren trok. Wonderlijk dat de aanwezigheid van Delanie Tate hem binnen de kortste keren confronteerde met verwarrende emoties waarvoor hij al zijn hele leven op de loop was.


  Zijn ongenoegen werd nog verergerd door de sterke begeerte haar aan te raken. Geen enkele vrouw had ooit zulke heftige emoties bij hem opgeroepen, maar zijn verlangen was altijd gepaard gegaan met een verstikkende angst. Pas toen hij tien jaar geleden was teruggekeerd naar Italië en de sluier had weggetrokken die over zijn verleden lag, had hij die angst begrepen.


  Eigenlijk zou hij haar verder met rust moeten laten, maar toen hij haar met opgegeven hoofd zag wegrennen, wist hij dat hij haar niet kon laten gaan. Nog niet. Hij had zijn zus immers beloofd dat hij niet zonder Delanie Tate zou terugkomen.


  Met spierballentaal zou hij niets bereiken. Toch was hij ook niet van plan haar te smeken. Dat hoefde ook niet, bedacht hij met een ironische glimlach. Zijn grootste troef was dat hij in handen had wat zij het liefst wilde hebben.


  ‘Hoeveel is Elite Affair je waard?’ vroeg hij, vlak voordat ze door de deur van de wachtkamer zou verdwijnen.


  Ze bleef staan, met haar hand tegen de deur en al klaar die verder open te duwen met de neus van een hoge pump. Zelfs in haar zwarte rouwkleding zag ze er dodelijk sexy uit, en dat effect werd nog versterkt door haar zwarte hakken.


  Haar volmaakt gevormde benen en de slanke voetjes in die verleidelijke schoenen maakten herinneringen los aan die keer dat ze helemaal naakt op hoge hakken had rondgelopen. Hij voelde het bloed naar zijn gezicht stijgen en kreeg het onbehaaglijk warm. Als haar rug niet zo strak was geweest en de blik die ze over haar schouders wierp niet zo koel, zou hij gedacht hebben dat ze hem wilde opwinden.


  ‘En?’ vroeg hij, toen ze hem zwijgend bleef aankijken.


  ‘Zo te zien schep je een sadistisch genoegen in je overwinning.’


  ‘Dat is te veel eer,’ zei hij. ‘Mijn enige doel was het ontmantelen van je vaders imperium.’


  ‘Dat is je dan uitstekend gelukt. Denk maar niet dat ik je ga feliciteren.’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar en leunde tegen de deurstijl. Deze kant van haar karakter had hij altijd erg amusant gevonden. Toen hij haar had leren kennen was ze al gevat geweest, maar onder druk van haar vader had ze zich vaak moeten inhouden. Ze leek zelfbewuster dan vroeger.


  Toch zou hij haar nooit meer volledig vertrouwen, want ze had hem bedrogen. Bij die herinnering kromp zijn hart in elkaar, geteisterd door een oude brandende pijn. ‘Krijg ik nog antwoord?’


  ‘Elite Affair betekent heel veel voor me, en dat weet je best.’ Haar smalle schouders waren verkrampt.


  ‘Wees dan zo verstandig om deze laatste kans niet te vergooien.’


  Ze werd bleek, maar dat kon ook door de lichtinval komen. ‘Denk je dat ik je nog vertrouw na de streek die je me hebt geleverd?’


  ‘Dit is een strikt zakelijke afspraak. Ik heb al een contract laten opstellen dat voor ons beiden gunstig is. Wil je naar de voorwaarden luisteren, of heb je liever dat ik Elite Affair ophef en al je medewerkers de laan uit stuur?’


  ‘Zou je een winstgevend bedrijf zomaar opheffen?’


  ‘Waarom niet?’


  Hij zag dat ze haar fijn gevormde handen tot vuisten balde, en de mond die hij in zijn dromen zo vaak had gekust, vormde een rechte, onverzoenlijke streep.


  Dit liep heel anders dan hij had voorzien. Hij had een bekentenis onder tranen verwacht waarin ze opbiechtte dat ze met haar vader tegen hem had samengespannen. In plaats daarvan had ze alleen maar verzet geboden met een koppigheid die hem tartte, maar ook opwond.


  Niet dat hij zich liet ontmoedigen. Opgeven was geen optie. Toegeven ook niet.


  Toen hij haar indringend bleef aankijken, zag hij een zweem van twijfel in haar blik. Het was een krachtmeting waarbij hij in het voordeel was omdat hij bezat wat zij het liefst wilde hebben: Elite Affair.


  ‘Goed, laten we erover praten.’ Het klonk bits, en ze wendde haar ogen van hem af.


  Hoewel ze had toegegeven, precies zoals hij had verwacht, gaf hem dat geen triomfantelijk gevoel.


  Delanie trok de deur dicht waardoor ze had willen ontsnappen en liep met een elegante zwaai langs hem heen naar het gehate kantoor van haar vader.


  Met een heimelijke glimlach genoot hij van het uitzicht op haar goedgevulde billen in het degelijke zwarte jurkje. Zijn blik bleef hangen op haar lange slanke benen, die, zoals hij wist, verbluffend sterk waren – benen die ze tijdens hun liefdesspel om hem heen had geslagen.


  Hij was ervan overtuigd dat hij haar kon terugwinnen als hij erop aan zou sturen, maar dat zou nodeloze complicaties geven. En er stond te veel op het spel om dat risico te lopen, hoe verleidelijk ook.


  De enige passie tussen hen op dit moment werd veroorzaakt door hun woede. Hij voelde het knetteren tussen hen. Toch moest hij toegeven dat zelfs dat opwindend was. Dat inzicht ontnuchterde hem onmiddellijk.


  Na zijn manchetten te hebben rechtgetrokken, liep hij achter haar aan het kantoor in en sloot de deur stevig achter zich. Ze schrok zichtbaar van het harde geluid.


  ‘Ontspan,’ zei hij. ‘Ik zal je niet slaan.’


  ‘Het spijt me, maar ik vertrouw je niet.’ Ze had haar rug nog steeds naar hem toe gekeerd.


  ‘Dat geldt ook voor mij, Delanie.’


  Nu draaide ze zich om. ‘Als je mij niet vertrouwt, waarom wil je dan met me onderhandelen?’


  ‘Dat is mijn idee ook niet,’ gaf hij eerlijk toe. ‘Maar de bruid heeft jou uitgekozen.’


  ‘En jij doet alles wat ze wil.’


  ‘Ja, maar –’


  Ze viel hem in de rede. ‘Dus ook een vijandige overval van het bedrijf,’ zei ze met vooruitgestoken kin.


  Hij verstrakte en vergat wat hij haar had willen uitleggen. ‘De overname van Tate Unlimited is eerlijk gegaan.’


  ‘Misschien, maar het motief was wraak. Dan ben je dus geen haar beter dan mijn vader.’


  ‘Je mag me onder geen beding met je vader vergelijken,’ zei hij met die strenge, monotone stem waarmee hij zijn tegenstanders altijd intimideerde.


  Twee hoogrode blosjes kleurden haar bleke wangen, als schitterende rozen die bloeiden in de sneeuw, maar haar kin stak nog steeds koppig vooruit en ze keek hem uitdagend aan. ‘Of wil je ontkennen dat wraak een rol heeft gespeeld?’


  ‘Dat ontken ik niet, maar als ik van hetzelfde kaliber zou zijn als je vader had ik Tate Unlimited kapotgemaakt, zoals hij met mijn wijngaard heeft gedaan.’


  Ze keek hem vragend aan. ‘Hoe bedoel je?’


  Hij streek zijn haar naar achteren en slikte een verwensing in. ‘Hou je maar niet van de domme.’


  ‘Dat wist ik niet.’ Met grote ogen van verbazing schudde ze haar hoofd. ‘Vertel me wat er precies is gebeurd.’


  Haar smekende blik deed zijn vastberadenheid wankelen. Het verleidde hem tot de fantasie hoe het zou zijn om haar in zijn armen te houden. Ze verdiende een Oscar voor haar gespeelde onschuld.


  ‘Jij was vicepresident van Tate Unlimited en kreeg alle bedrijfsverslagen onder ogen. Dan zou je dat toch zeker moeten weten,’ zei hij beschuldigend.


  Ze trok wit weg en ontweek zijn blik. ‘Die functie had ik alleen in naam. Het enige wat ik mocht doen was als gastvrouw opdraven bij de besprekingen. Daar diende ik als afleiding voor mijn vaders spijkerharde onderhandelingen.’


  Marco tuinde er niet in. ‘Speel maar de vermoorde onschuld. Ik geloof je toch niet.’


  Verbeten greep ze de rugleuning van de massieve stoel vast. ‘Ik doe niet alsof. Ik weet echt niet wat mijn vader met jullie familiebedrijf gedaan heeft toen hij het in handen kreeg. Waarom zou hij een onderneming ruïneren die hij graag wilde hebben?’


  Ze keek hem smekend aan, een blik zonder berekening. Hij zuchtte eens diep.


  ‘De druiven van Sagrantino waren befaamd in heel Italië, en mijn familie maakte de beste wijn van de hele streek. In het buitenland genoten we nog niet genoeg bekendheid omdat we te weinig produceerden voor de export.’ Er trilde een spiertje in zijn wang. ‘Ik zocht contact met je vader omdat ik een financier nodig had, en een exporteur om onze wijn op de wereldmarkt te zetten. Maar je vader heeft het bedrijf door zijn wanbeheer kapotgemaakt.’


  ‘Dat vind ik heel erg voor je.’


  Het werd tijd om het verleden eindelijk te laten rusten. Dat kon, want hij had nu het hele bezit van David Tate in handen. Daarmee was de stand wat hem betreft gelijk.


  Delanie had hij alleen opgezocht omdat hij dat aan zijn zus verschuldigd was. Als de trouwerij eenmaal achter de rug was, hoefde hij haar nooit meer te zien.


  ‘Elite Affair heeft een bijzonder goede reputatie,’ zei hij.


  Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Waar heb je dat gehoord?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Iemand heeft me erop attent gemaakt.’ Met priemende blik keek hij haar aan. ‘Als je erin slaagt een societybruiloft van internationale allure te organiseren, krijg je Elite Affair schuldenvrij van me terug.’


  Ze bleef roerloos staan en dacht na. ‘Waarom geef je die opdracht aan mij, terwijl we vroeger een relatie hebben gehad?’


  Gezien de omstandigheden was dat een redelijke vraag. ‘Mijn zus heeft je uitgekozen. Je hebt de naam maatwerk te leveren. Jij alleen kunt een droomhuwelijk organiseren dat helemaal is gebaseerd op de wensen van de bruid.’


  Delanie snoof minachtend, alsof het compliment haar koud liet. Hij moest lachen om dat weinig damesachtige geluid. ‘Weet jouw bruid wel dat je die opdracht aan een ex van je geeft?’


  Hij schudde zijn hoofd. Deze brutale Delanie vond hij nog leuker dan het ingetogen meisje van vroeger. ‘Dat heb ik haar niet verteld,’ gaf hij toe. ‘De bruid is mijn zus Bella. Ze wil iemand die goed naar haar luistert, en daarom heeft ze jou uitgekozen.’


  Delanies ogen werd groot als schoteltjes en een zachte blos kroop over haar wangen. ‘Ik wist niet dat je een zus had.’


  ‘Daar ben ik acht jaar geleden pas achter gekomen.’ Met een afwerend gebaar kapte hij verdere vragen af. ‘Het zit nogal ingewikkeld in elkaar.’


  ‘Ik heb ontdekt dat bijna alle families ingewikkeld in elkaar zitten. Dat heeft vaak grote gevolgen voor de bruiloft en om die reden zijn we selectief in het aannemen van cliënten.’


  ‘Heb je Bella’s verzoek daarom afgewezen, toen ze je twee weken geleden belde?’ vroeg hij.


  Met open mond keek ze hem aan. ‘Je denkt toch niet dat ik wist dat ze je zus was? Ik wist niet eens dat je een zus hád. Bovendien behandelt mijn assistent alle aanvragen. Hij zal haar beleefd hebben afgewimpeld omdat we geen buitenlandse huwelijken doen.’


  Haar verhaal klopte met wat Bella hem had verteld. ‘Dus wat doe je?’ vroeg hij. ‘Ga je akkoord met mijn aanbod of scheiden onze wegen zich nu?’


  Ze beet op haar lip, slaakte een diepe zucht en knikte uiteindelijk. ‘Ik doe het. Henry zal het contract opstellen, en tegen het weekend kunnen jullie dat verwachten.’


  ‘Dan is het te laat. De bruiloft is al over twee weken.’


  ‘Onmogelijk,’ protesteerde ze. ‘Twee maanden is nog niet genoeg om een huwelijksfeest van internationale allure te organiseren.’


  ‘Over twee maanden is het overduidelijk waarom de bruid zo’n haast heeft gehad om te trouwen.’


  Een charmante roze gloed verspreidde zich over haar wangen, en ze knikte. ‘Oké, dan zit er niets anders op.’


  ‘Inderdaad. Ik heb al een concept voor het contract laten opstellen. Als je daarmee akkoord gaat, kunnen we meteen vertrekken.’


  Ze verstrakte. ‘We?’


  ‘Ik zit in tijdnood en moet vanavond terug naar Italië. Jij gaat mee om het huwelijk te regelen.’


  ‘Dat kan niet,’ zei ze gespannen. ‘Mijn zaak en al mijn assistenten zitten hier.’


  ‘Tegenwoordig kun je telefonisch en via internet met iedereen contact onderhouden. Ik zorg ervoor dat je de snelste verbinding krijgt.’


  Ze bracht haar handen naar haar gezicht, en er ging een rilling door haar smalle schouders.


  Het liefst had hij haar omhelsd, maar hij wist dat het een grote vergissing zou zijn. ‘Wat is je antwoord, Delanie? Ga je mee of laat je dit aanbod lopen?’


  Gespannen klemde ze haar lippen op elkaar. ‘Moet ik jou vertrouwen na alles wat er is gebeurd? Verwacht je echt dat ik zomaar alles uit mijn handen laat vallen?’


  ‘Ja, want ik vertrouw het jou toe om de belangrijkste dag in het leven van mijn zus te organiseren.’


  Peinzend wendde ze haar blik af. Daarna knikte ze, hetgeen naar hij hoopte betekende dat ze haar verzet opgaf.


  ‘Ik geef de voorkeur aan mijn eigen contract,’ zei ze.


  ‘Ik ook.’


  Met opgeheven kin keek ze hem fel aan. Afgezien van haar trillende onderlip leek ze zichzelf weer in de hand te hebben. ‘Mijn contract stelt mijn belangen veilig, maar je kunt er zelf nog veranderingen in aanbrengen.’


  Dat zou hij zeker doen. Door zijn rampzalige ervaringen met David Tate had hij geleerd alles tot op de letter nauwkeurig te bestuderen. Deze concessie was misschien wel in zijn voordeel, omdat hij op die manier te weten kwam wat haar verwachtingen waren, zodat hij zo nodig een tegenzet kon bedenken.


  Deze keer had hij het voor het zeggen, terwijl hij Delanie dicht bij zich in de buurt had. Waarom vond hij dat laatste zo belangrijk?


  Met een frons in zijn voorhoofd nam hij haar van top tot teen op. De zwarte jurk omsloot haar frêle figuurtje, dat hij zich nog met pijnlijke helderheid kon herinneren. Ze leek nog magerder geworden. Het zou vast op een teleurstelling uitlopen.


  Marco beende naar het raam met de zware gordijnen ervoor. Hij was zich pijnlijk bewust van wat hem bewoog. Ze had hem vanaf hun eerste kennismaking gefascineerd, en dat deed ze nog steeds. Maar hun relatie was voorbij. Hij had zichzelf nu beter in de hand.


  Haar verblijf in Italië zou aantonen dat hij er goed aan had gedaan dat hij tien jaar geleden bij haar weg was gegaan. Tegen de tijd dat zijn zus gelukkig was getrouwd, zou hij bevrijd zijn van zijn obsessie voor haar.


  ‘Geef me het contract en ik zal het in het vliegtuig doornemen,’ stelde hij ivoor. ‘Laten we gaan.’


  Delanie beet op haar lip, nog steeds geneigd om nee te zeggen, maar ze mocht dit aanbod niet afslaan. De toekomst van haar medewerkers, die ook haar enige vrienden waren, lag in zijn handen.


  Eerlijk gezegd wilde ze niet eens weigeren. Een deel van haar was Marco Vincienta nooit vergeten, hoewel ze zich vaak had afgevraagd waarom hij haar in de steek had gelaten. In haar eenzaamheid had ze dikwijls gedroomd dat het een vergissing was geweest en dat ze eigenlijk voor elkaar bestemd waren.


  Langzamerhand had die droom echter plaatsgemaakt voor de ambitie met haar werk een toekomst op te bouwen. Daaraan had ze zich vastgeklampt, in plaats van aan de stevige hand van een Italiaan die haar vanbinnen deed smelten.


  ‘Oké,’ zei ze. ‘Binnen een uur sta ik klaar met mijn bagage.’


  Hij keek op zijn horloge, een duur en bijzonder mannelijk exemplaar. ‘We moeten nu vertrekken. In Italië koop ik wel voor je wat je nodig hebt.’


  Daarmee kapte hij elke discussie af. In haar kantoortje pakte ze nog snel haar paspoort en laptop, een contract, en de spijkerbroek, trui en gemakkelijke sandalen die ze had meegenomen voor als ze tijd zou hebben om haar vaders kantoor schoon te maken.


  Dat propte ze allemaal in een weekendtas, samen met de toiletspullen die altijd op kantoor lagen. Ze kreeg een paar minuten om Henry gedag te zeggen, waarna Marco haar naar buiten loodste, naar zijn glanzende zwarte auto.


  De reis naar Londen verliep in een waas. Marco zat breeduit naast haar en belde aan de lopende band in een taal die ze maar net kon thuisbrengen als Italiaans. Maar ook als ze het wel had kunnen verstaan, zou ze het niet hebben kunnen volgen. Elke keer dat de auto een bocht maakte, streek zijn been langs haar knie, waardoor er gevoelens werden opgeroepen die al tien jaar lang hadden gesluimerd.


  Ook als hij haar niet aanraakte, was zijn aanwezigheid onontkoombaar. Ze was er zich maar al te goed van bewust dat hij een keiharde zakenman was geworden, iemand met macht en ambitie. De potentie die ze in hem had gezien was na al die jaren uitgekomen.


  Ze voelde zich machteloos in zijn nabijheid, een gevoel dat haar een knoop in haar buik bezorgde. Bij elke oppervlakkige ademhaling ving ze zijn geur op, die een vloedgolf aan herinneringen losmaakte. In de afgesloten ruimte was ze zich extra bewust van zijn aantrekkingskracht.


  Toen ze zo ver mogelijk van hem weg schoof, keek hij haar met zijn bruine ogen van opzij aan. Ze kreeg een vuurrode kleur.


  ‘Is er iets?’ vroeg hij.


  Wat een onnozele vraag voor iemand die de hele auto in beslag nam. ‘Ik geef je wat meer ruimte,’ antwoordde ze diplomatiek.


  ‘O ja?’ Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Ik heb eerder het idee dat je mijn aanraking vermijdt.’


  Wat kon ze daarop zeggen zonder de wankele vrede te verstoren? In hun relatie hadden ze altijd om de waarheid heen gedraaid, maar toen ze die eindelijk had opgebiecht, was hij toch bij haar weggegaan. Hij was degene die haar in de steek had gelaten.


  ‘Vind je het gek? Je kwam een uur geleden binnenstormen en hebt me alles afgenomen,’ zei ze met verraderlijk trillende stem. Uit frustratie balde ze haar vuisten, een gewoonte die ze als kind had aangenomen. Ze had geleerd haar gevoelens goed te verbergen voor haar onberekenbare vader, maar Marco keek daar dwars doorheen.


  Hij wist het altijd als ze boos was, gekwetst of op haar hoede, maar wat de diepere oorzaak was had hij niet kunnen vermoeden, en ze had zich te veel geschaamd om het hem te vertellen.


  Ze bloosde bij die pijnlijke herinnering. In feite had hij gelijk met zijn verwijt dat ze hem niet de waarheid had verteld, maar hij had haar ook niet geloofd toen ze daar eindelijk de moed voor had gevonden.


  ‘Ik ben doodop, Marco. Jij hebt gewonnen. Ik ga mee naar Italië om de bruiloft van je zus te organiseren, maar daar blijft het bij. Begrepen?’


  ‘Natuurlijk! Meer vraag ik ook niet van je,’ zei hij.


  ‘Fijn, want ik houd niet van misverstanden.’


  ‘De rolverdeling tussen ons was van het begin af aan duidelijk,’ merkte hij op, terwijl hij de auto bij het vliegveld parkeerde, zodat er een eind kwam aan het ongemak dat hij haar de hele tijd aanstootte. ‘Jij was tien jaar geleden op zoek naar een rijke man met genoeg status om te voldoen aan de hoge verwachtingen van je vader. Die man was ik niet en ben ik nog steeds niet.’


  Ze keek hem geschokt aan. ‘Dat méén je niet.’


  ‘Het is de waarheid.’


  Hij zat er helemaal naast, maar om hem dat duidelijk te maken moest ze kwesties aanroeren die ze juist met rust wilde laten. Haar vertrouwen in hem was niet eenmaal, maar tweemaal geschokt. Dat mocht niet nog eens gebeuren.


  Ze hoefde niet bang te zijn voor verdere vragen. Hij was al uitgestapt en liet haar trillend in de auto zitten. Met haar hand tegen haar buik gedrukt leunde ze tegen de rugleuning.


  Links van haar stond een privévliegtuig klaar. Pas toen ze een steward met haar weekendtas aan boord zag gaan, drong het tot haar door dat het Marco’s eigen vliegtuig was.


  Het portier van de auto vloog open, en hij keek met zijn goudgespikkelde ogen koel op haar neer. ‘Kom.’


  Ze knikte en probeerde zonder hulp uit te stappen. Voordat ze kon protesteren, pakte hij echter haar hand en hielp haar overeind. Ze voelde zijn warme huid. Zijn aanraking stuurde een siddering door haar arm.


  Zodra ze op haar eigen benen stond, liet hij haar los en bracht haar naar het vliegtuig. De boodschap was duidelijk: alleen als het nodig was, wilde hij haar aanraken. Snel liep ze over de startbaan, hopend dat ze binnen een stoel kon krijgen die een heel eind van hem vandaan was.


  Toen ze de privéjet van de Italiaanse wijnbaron betrad werd ze op dat punt gerustgesteld. Het interieur was klassiek ingericht in de tinten warmbruin, ivoor en goudgeel.


  De steward gebaarde haar om plaats te nemen. Ze keek vertwijfeld rond, want de keus was overvloedig. Er stonden dubbele vliegtuigstoelen, maar ook een grote bank die haar veel te intiem leek. Een eindje verderop zag ze nog meer stoelen, rond een tafel die hoogstwaarschijnlijk dienst deed bij besprekingen. Achterin was een open deur waardoor ze een glimp van een bed opving.


  Ze koos een goudgele stoel voorin, zo ver mogelijk uit de buurt van de slaapkamer, glimlachte naar de steward en wierp een vluchtige blik op haar reisgenoot, die haar onverschillig passeerde. De dikke vloerbedekking dempte het geluid van zijn voetstappen, maar toch kon ze horen dat hij doorliep naar achteren.


  Het liet haar koud, dacht ze geërgerd, terwijl ze haar vermoeide rug en schouders liet wegzakken in de comfortabele kussens. Wat haar betreft sloot hij zich op in de slaapkamer. Het zou een verademing zijn als ze verlost was van zijn drukkende aanwezigheid.


  ‘We vertrekken meteen, dus maakt u uw gordel alstublieft vast,’ zei de steward, waarna hij zich terugtrok in een cabine voorin het vliegtuig.


  Delanie probeerde zich te ontspannen. Dat viel haar moeilijk omdat ze geen doorgewinterde reiziger was. Haar vader had over de hele wereld gevlogen, maar zijn vrouw en dochter had hij altijd thuisgelaten.


  Misschien viel het mee. In het vliegtuig heerste rust en comfort, en de stoel was een zaligheid. Als ze haar zenuwen in bedwang kon houden, zou ze straks misschien een dutje kunnen doen.


  Ze was uitgeput na de afgelopen week, waarin ze zich had moeten bezighouden met artsen, advocaten en bezorgde aandeelhouders. Misschien zou ze wel snel ingedommeld zijn als Marco’s stem op de achtergrond haar rust niet had verstoord.


  Hij sprak zo rap dat ze hem met haar geringe kennis van het Italiaans onmogelijk kon volgen. Was hij, net als haar vader vroeger, onafgebroken aan het zakendoen? Of gaf hij het nieuws door dat hij Tate Unlimited met succes op de knieën had gekregen en de erfgename van de miljonair bij zich had?


  Marco had haar tirannieke vader afgetroefd, dus nu was ze nóg niet vrij. Hij kon de komende twee weken de baas over haar spelen, deze man van wie ze ooit met lichaam en ziel had gehouden.


  Ze knipperde de tranen weg die onwillekeurig opwelden. Wat was ze toen toch naïef geweest. Maar als ze eenmaal in Italië waren, zou hij haar wel met rust laten, zodat ze haar hoofd weer vrij had om na te denken. Ze zou doen wat er van haar werd verwacht, haar bedrijf terugkrijgen en teruggaan naar Londen. Daarna kon ze zich weer in alle rust op haar carrière en toekomst richten. Meer verlangde ze niet.


  Nog even doorbijten en deze twee weken zien door te komen met de man die haar nog steeds deed zwijmelen en haar ’s nachts in haar dromen achtervolgde.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Twee uur later beëindigde Marco de conference call en wreef in zijn ogen. De afgelopen week had hij slecht geslapen, wat vooral te wijten was aan de betoverende schoonheid voor in het vliegtuig.


  Toen hij zijn blik op haar richtte, zat ze nog steeds in dezelfde houding. Was ze ingedommeld of genoot ze van de vlucht, voldaan dat ze haar zin had gekregen?


  Hij schoof ongedurig in zijn stoel. Waarom maakte hij zich zo druk over Delanie Tate? Hij was er niet opuit geweest haar dwars te zitten, maar had ook geen pogingen gedaan zich met haar te verzoenen.


  Voordat zijn zus hem op pad had gestuurd, had hij juist gehoopt haar te kunnen ontlopen tijdens de hele overname. Delanie was een bladzijde uit zijn verleden. Dat had hij graag zo willen houden.


  Een bladzijde? Met een wrange glimlach bedacht hij dat ze minstens een hoofdstuk was geweest, misschien wel een heel boek. In elk geval een boek vol problemen, dat hij niet wilde herlezen.


  Door Bella’s koppige wens dat Delanie haar bruiloft moest organiseren, was ze helaas weer in zijn leven verschenen. Hij had zich voorbereid op een zakelijk treffen maar had haar aantrekkingskracht onderschat. Ze had nog steeds een fysiek effect op hem dat hem wanhopig maakte en frustreerde.


  Terwijl hij probeerde er niet op te letten hoe het gedempte licht haar zijdezachte haar deed glanzen, zette hij alles nog eens op een rijtje. Ze was nu in dienst van hem, en hij moest haar in de gaten houden. Dat kon alleen als hij de touwtjes in handen hield, wat makkelijker gezegd was dan gedaan. Ze raakte hem veel dieper dan hij wilde toegeven. Ook al had hij in het vliegtuig de afstand tussen hen zo groot mogelijk gemaakt, toch hielp het niet. Hij bleef voortdurend aan haar denken.


  Met tegenzin las hij het contract door dat ze hem had opgedrongen. Tegen alle verwachting in was het een helder verhaal, dus tekende hij het zonder bedenkingen. Vervolgens ging hij naar haar toe.


  ‘Hier is het,’ zei hij. ‘Ik heb er niets op aan te merken.’


  Geschrokken richtte ze haar hoofd op. Haar pupillen waren groot en donker in haar blauwe ogen.


  ‘Dank je,’ zei ze. ‘Ik hou niet van wollige formuleringen.’


  Haar stem omhulde hem als een warme deken en deed hem verlangen naar de zee van hartstocht die hen eertijds had omspoeld.


  ‘Ik ook niet.’ Hij plofte naast haar neer in een stoel.


  Een charmante blos kroop over haar wangen. Afgezien van haar verkrampte schouders leek ze nog steeds op het meisje van vroeger.


  ‘Vertel me eens hoe ze is,’ zei Delanie, hem aankijkend.


  Om zijn verwarring te verbergen, wendde hij zijn hoofd af. Haar zo dichtbij te voelen deed een aanslag op zijn zelfbeheersing.


  ‘Mijn zus?’ Toen ze knikte, zei hij met een glimlach: ‘Bella is knap, eigenzinnig en kan elke man om haar vinger winden.’


  ‘En toch hou je van haar?’


  Daar moest hij over nadenken. Hij had van zijn grootouders gehouden en van zijn moeder. Hij had tevergeefs geprobeerd van zijn vader te houden. Hij was dolverliefd op Delanie geweest, maar was dat liefde?


  Nee, dat laatste was een bevlieging geweest, pure lust. En toen de waarheid aan het licht was gekomen, had hij haar zonder moeite laten schieten.


  Maar waarom hield ze hem dan ’s nachts uit zijn slaap? Waarom bleef hij iedere vrouw met haar vergelijken?


  ‘Ik ben verantwoordelijk voor Bella,’ antwoordde hij. ‘Ik moet voor haar zorgen.’


  ‘Wat klinkt dat rationeel.’


  ‘Zo ligt het nu eenmaal. Bella heeft een hekel aan mij.’


  Ze keek hem verbaasd aan. ‘Waarom?’


  Hij schoof heen en weer op zijn stoel, want hij stond niet te popelen om dat verhaal te vertellen. Toch had zwijgen geen zin, want dan zou ze het vroeg of laat van iemand uit het dorp of de villa horen. Daarom kon hij haar maar beter zelf op de hoogte stellen.


  ‘Bella had niet had verwacht dat Antonio Cabriotini nóg een bastaardkind zou hebben.’


  ‘Antonio Cabriotini?’ herhaalde ze.


  ‘Onze biologische vader.’ Tersluiks keek hij naar haar gezicht om haar reactie te peilen.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je ouders waren toch getrouwd?’


  Wat was ze naïef. ‘De man die me opvoedde en wiens naam ik droeg, was inderdaad met mijn moeder getrouwd, maar ik was niet zijn zoon. Toen hij dat hoorde, wilde hij niets meer met me te maken hebben.’


  Delanie hapte naar adem. Ze kon het eerst niet goed bevatten, maar toen het tot haar doordrong, trof het haar als een klap in het gezicht.


  Eindelijk begreep ze het quasionverschillige gebaar waarmee hij telkens zijn schouders optrok. Nu wist ze wat er broeide in die donkere ondoorgrondelijke ogen. Het was de pijn dat zijn vader niet van hem gehouden had.


  ‘Hoelang weet je dat al?’ vroeg ze.


  ‘Acht jaar.’


  De woorden kwamen uit zijn mond alsof het hem niet raakte, maar ze hoorde de onderliggende gekwetstheid in zijn stem en zag een verraderlijke spiertrekking over zijn gladde bronzen wang gaan.


  In een impuls wilde ze zijn hand pakken om hem te troosten, maar ze beheerste zich. Misschien zou hij het verkeerd opvatten.


  ‘Ik begrijp hoe je je voelt,’ zei ze.


  ‘O ja? Ik anders niet. Ik begrijp niet hoe mijn moeder, die beweerde van mijn vader te houden, hem zo heeft kunnen bedriegen. Ik begrijp niet waarom ik pas de waarheid te horen kreeg toen ze allebei waren overleden.’


  Geen wonder dat hij niet in de liefde geloofde, dacht ze. ‘Je zou ervan opkijken hoeveel families er een dergelijk geheim koesteren.’


  ‘Ik kijk nergens meer van op,’ zei hij cynisch.


  Wat triest dat hij zo beschadigd was, maar dat was ze zelf net zo goed. Ook zij was bang om een relatie aan te gaan en zich met hart en ziel aan iemand over te geven.


  Nerveus schoof ze heen en weer in haar stoel. ‘Dan neem ik aan dat je zus het eerder heeft gehoord dan jij?’


  ‘Een maand eerder.’ Hij streek met zijn handen door zijn donkere haar.


  Met weemoed herinnerde ze zich dat gebaar van vroeger. Ze dacht terug aan het strand, waar hij haar innig had gekust, tot de wereld om hen heen een waas was geworden.


  Tien jaar geleden was ze een droomstertje geweest dat wanhopig op haar prins had gewacht. In haar onschuld was ze ervan overtuigd geweest dat Marco de ware voor haar was.


  Ze schudde die idyllische herinneringen van zich af alsof het waterdruppels waren. Met een zijdelingse blik peilde ze de uitdrukking op zijn gezicht. Hij staarde voor zich uit. Een diepe frons maakte een diepe groef in zijn voorhoofd.


  ‘Kende je Bella al?’ vroeg ze, om de draad van het gesprek weer op te pakken.


  ‘Nee, we hadden elkaar nooit eerder ontmoet en hebben een heel andere achtergrond. Dat is onder andere de oorzaak van onze moeizame verhouding. Bella is er vanaf het begin af aan op tegen geweest dat ik tot voogd werd benoemd.’


  Delanie had met haar te doen. Zelf had ze er hevig naar verlangd om los te komen van haar dominante vader. ‘Hoe oud is ze nu?’


  ‘Twintig,’ antwoordde hij met een veelbetekenende blik.


  Zo oud was Delanie ook geweest toen ze Marco leerde kennen, een eigenzinnig meisje dat in een fatale driehoek met haar ouders gevangen zat. Ze had van vrijheid gedroomd maar had haar kwetsbare moeder niet in de steek durven laten.


  ‘Vertel me nog meer over je zus,’ zei ze nieuwsgierig.


  Hij haalde zijn schouders op, maar leek al iets minder gespannen. ‘Zoals ik al zei, ze is jong, verwend en vol rancune.’


  ‘Tegen jou?’


  ‘Bella heeft maling aan mij en de hele wereld,’ antwoordde hij. ‘Ze heeft strenge leiding nodig.’


  Dat hij zijn zus onder de duim hield, bevestigde waar ze altijd zo bang voor was geweest. Achteraf moest ze toegeven dat ze zich die eerste keer volkomen aan Marco had overgegeven. Het was nieuw en beangstigend voor haar geweest dat hij zo’n macht over haar had, maar ze had gehoopt dat het een voorbijgaande verstandsverbijstering zou zijn. Daarin had ze zich vergist. De tweede keer dat ze met elkaar naar bed waren gegaan, was ze nog meer van de kaart geweest. Hij had niet alleen haar hart, maar ook elke vezel van haar lichaam veroverd.


  ‘Ik hou van je vader en hij houdt op zijn manier ook van mij,’ had haar moeder gezegd, toen ze aan het herstellen was van de zoveelste afranseling.


  Delanie was die woorden nooit vergeten. Ze had ervan geleerd dat liefde pijn deed, dat liefde een vrouw van haar onafhankelijkheid en zelfs van haar gezonde verstand kon beroven. Geen enkele liefde was het waard om zo’n groot offer te brengen, had ze al jong besloten.


  Dat besef had haar ervan weerhouden zich opnieuw volledig aan Marco te geven. Ze was bang dat hij op den duur steeds meer macht over haar zou krijgen en in dezelfde fouten zou vervallen als haar vader. Dan zou ze, net als haar moeder, door een hel gaan. Het was veel veiliger alleen te blijven, veel vrijer ook. Maar waarom wankelde haar voornemen zodra ze in de buurt van Marco Vincienta kwam?


  ‘Ik betwijfel of je zus een man nodig heeft die de baas over haar speelt,’ zei ze. Haar opmerking werd ontvangen met een afkeurende frons. Niet van plan voor een man te buigen, zoals ze haar moeder talloze malen had zien doen, stak ze uitdagend haar kin naar voren.


  ‘Hoe kom je erbij te denken dat je daar verstand van hebt?’ vroeg hij.


  Natuurlijk was hij niet bereid naar haar te luisteren. Dat was te verwachten. Toch ging ze onverstoorbaar verder. ‘Omdat mijn vader ook met harde hand over mij en mijn moeder regeerde.’ Of zelfs met ijzeren vuist, dacht ze.


  Marco liet een verwensing ontsnappen. ‘Ik heb je al eens gewaarschuwd. Je mag me niet met hem vergelijken!’


  ‘Gedraag je dan ook niet als mijn vader.’


  Zijn frons vormde een onheilspellende V boven zijn klassieke neus. Het bleef stil, en haar hart tikte de seconden weg. Toen ze zag dat hij zijn vuisten balde, kromp haar maag in elkaar. Rustig maar, stelde ze zichzelf gerust. Diep in haar hart was ze ervan overtuigd dat Marco haar nooit zou slaan.


  ‘Ben je door Tate mishandeld?’ vroeg hij.


  Even dacht ze dat hij die vraag uit bezorgdheid stelde.


  ‘Nee, hij heeft mij nooit geslagen. Zoals ik al zei, bewaarde hij dat voor mijn moeder.’


  ‘In tien jaar tijd kan er veel veranderen.’


  ‘In tien jaar kan er ook veel hetzelfde blijven,’ zei ze. ‘Maar om je nieuwsgierigheid te bevredigen: ik ben thuis blijven wonen om mijn moeder te beschermen. Hij dreigde dat hij haar wat zou aandoen als ik vertrok.’


  Knarsetandend concludeerde hij dat ze loog, net als tien jaar geleden.


  ‘Waarom bleef je dan bij hem na de dood van je moeder?’


  ‘Snap je dat niet? Mijn vader nam de leiding van mijn bedrijf over en beloofde dat ik het op den duur terug zou krijgen. Twee maanden voordat hij de zaak aan me zou overdragen, raakte hij verstrikt in jouw netten.’


  Met fonkelende ogen keek ze naar de rijke, machtige man die alle troeven in handen had. Het was lang geleden dat ze van hem had gehouden en hem op zijn woord had geloofd. Die tijd was voorgoed voorbij.


  ‘En nu ben ik afhankelijk van jou om zeggenschap te krijgen over mijn eigen bedrijf,’ voegde ze eraan toe.


  Zijn blik was afwezig. ‘Je zult het ruimschoots vergoed krijgen.’


  ‘Ik houd je aan het contract,’ waarschuwde ze.


  Met een berekenende glimlach kaatste hij de bal terug. ‘Ik ook, Miss Tate. Daarom gaan we eerst naar de villa, waar je kunt kennismaken met Bella en antwoord zult krijgen op al je prangende vragen.’


  Met die woorden stond hij op en liep naar achteren. De zachte klik van een deur maakte duidelijk dat het gesprek voorbij was.


  Uitgeput zakte ze ineen in de stoel, het zweet van haar voorhoofd wissend.


  In elk geval gaf hij haar de kans om Elite Affair terug te krijgen en was hij bereid zich aan haar contract te houden. Dit was een zakelijke overeenkomst, meer niet. Ze hoefde zich alleen maar twee weken door de voorbereidingen van de bruiloft heen te slaan, en dan was Elite Affair helemaal voor haar alleen.


  Daarna kon haar eigen leven leiden, voor het eerst op eigen benen, zonder van iemand afhankelijk te zijn.


  


  Nadat het vliegtuig probleemloos op het vliegveld was geland in het glooiende landschap rond Perugia, bracht Marco haar naar een gereedstaande auto.


  Meestal zat hij zelf achter het stuur, behalve als hij een zakenpartner moest ontvangen. Hij reed voor zijn plezier over de autostrada of de smallere wegen, door een landschap vol ommuurde stadjes en middeleeuwse akkers die zich als een lappendeken uitstrekten.


  Omdat hij moe was en Delanies aanwezigheid hem afleidde, leek het hem nu verstandiger zijn chauffeur te laten rijden. Geërgerd trommelde hij met zijn hand op zijn dijbeen.


  Hij moest zich niet door haar leugens over haar moeilijke jeugd laten inpakken, dacht hij. Als David Tate echt zo wreed was als Delanie hem beschreef, was het onbegrijpelijk dat haar moeder bij hem was gebleven.


  Zijn relatie met Delanie was puur zakelijk, hield hij zichzelf voor. Dat maakte het noodzakelijk gepaste afstand van haar te houden.


  Zelf dacht ze er blijkbaar hetzelfde over, want ze kroop in de uiterste hoek van de achterbank, alsof ze van plan was uit de auto te springen.


  ‘Ik zal je met geen vinger aanraken,’ verzekerde hij haar.


  Ze keek hem verwilderd aan. ‘Dat weet ik wel, maar je bent zo gespannen en boos.’


  Zijn frons werd dieper, en hij ergerde zich dat hij zijn gevoelens zo slecht in de hand had. Aan haar snelle ademhaling merkte hij hoe nerveus ze was. Dat werkte ook op zijn zenuwen.


  ‘Het spijt me,’ zei hij. ‘Ik heb een lange dag achter de rug.’


  ‘Wij allebei.’ Met een zucht keek ze naar buiten. ‘Het is prachtig hier.’


  ‘Il cuore verde d’Italia, het groene hart van Italië.’ Hij was dol op dit land, dat zijn harde werken beloonde met een royale opbrengst.


  ‘Heb je hier altijd gewoond?’


  ‘Al heel lang,’ antwoordde hij kortaf, want hij was niet van plan het achterste van zijn tong te laten zien.


  Ze keek hem vragend aan. ‘Liggen je wijngaarden hier ook in de buurt?’


  ‘Bedoel je de wijngaarden die ik heb geërfd of die je vader heeft vernield?’ vroeg hij, hoewel hij het antwoord zelf al wist.


  Er verschenen twee rode vlekken op haar jukbeenderen. ‘Daar kom je elke keer op terug, hè?’


  ‘Zoiets vergeet je niet gauw.’


  ‘En vergeef je ook niet gauw,’ zei ze met een diepe frons. ‘Het spijt me heel erg wat mijn vader –’


  ‘Laat maar zitten,’ beet hij haar toe. ‘Ik ben niet in de stemming om je excuses aan te horen.’


  Gekwetst dat hij haar niet eens had laten uitpraten, hield ze verder haar mond. Ze had willen zeggen: ‘Wat mijn vader ons heeft aangedaan’, maar hij had zijn eigen conclusies getrokken.


  Het sprak vanzelf dat ze ontdaan was dat haar vader op zo’n gemene wijze Marco’s wijnhuis had geruïneerd, de firma die al generaties lang van zijn familie was. Maar het ergste vond ze nog dat Marco haar nu ook als de vijand beschouwde en weigerde haar te geloven, dat hij haar niet meer vertrouwde.


  Met een diepe zucht constateerde ze er dat er niets was veranderd. Nog steeds waren ze twee gewonde zielen, die elkaar kwetsten om zelf niet gekwetst te worden.


  ‘Ik wil graag meer weten over de wijngaard die mijn vader heeft verwoest,’ verduidelijkte ze.


  Hij keek strak voor zich uit, geïrriteerd dat ze doorging. Haar medeleven deed hem bijna geloven dat ze onschuldig was.


  Allemaal komedie, of vergiste hij zich? Wist ze echt niets af van haar vaders intriges? Maar als dat zo was, maakte het niets meer uit. Hij was gedesillusioneerd en zij waarschijnlijk ook, anders zou ze niet zo afstandelijk doen.


  ‘Neem het me vooral niet kwalijk dat ik belangstelling heb,’ snoof ze, haar armen over elkaar slaand.


  Heimelijk bewonderde hij haar om haar temperament, al was hij niet van plan dat te laten merken. ‘Het is nog ruim twintig kilometer naar de villa, een halfuur rijden. Als ik zelf achter het stuur zit, gaat het sneller.’


  ‘Hoelang doe jij erover?’ vroeg ze, al iets meer ontspannen.


  ‘Hooguit twintig minuten,’ antwoordde hij.


  Daarna viel er een stilte. Dat kwam hem goed uit, omdat hij zich nog eens goed moest inprenten dat hij Delanie om een zakelijke reden had meegenomen. Ze hadden een werkrelatie, en dat moest hij zo houden.


  Toen ze de villa naderden, begon zijn hart sneller te kloppen, wat hij toeschreef aan het feit dat hij zich in dat kapitale pand nooit thuis had gevoeld omdat het had toebehoord aan de man die er zijn leven en fortuin had verspild.


  Als hij elders was, dacht hij geen moment aan de villa van Cabriotini. Die verdween dan volkomen uit zijn gedachten. Ging het met Delanie ook maar zo. In al die jaren dat hij haar niet had gezien, had hij haar nooit kunnen vergeten. Geleidelijk had hij zichzelf wijsgemaakt dat hij haar haatte. Dat was niet waar. Ondanks zijn wantrouwen was zijn gevoel voor haar nog niet veranderd. In hem brandde hetzelfde vuur als tien jaar geleden.


  Toen hij steels opzij keek, raakte hij ontroerd door de aanblik van haar profiel. Hoe kon hij haar in vredesnaam uit zijn hoofd zetten?


  Misschien moest hij gewoon maar toegeven aan zijn verlangen, in de hoop dat het vanzelf zou uitdoven.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Onderweg had ze de prachtige landhuizen gezien die tegen de heuvels op waren gebouwd. Ze wist niet beter dan dat de villa van Cabriotini ook zoiets zou zijn, maar toen het gietijzeren hek automatisch openzwaaide, besefte ze dat dit landgoed veel meer grandeur had dan alles wat ze vanuit de auto had gezien.


  Om te beginnen lag het op een heuvel, met schitterend uitzicht over het dal. Het werd omringd door weelderige wijngaarden en olijfbomen in keurige rijen, met blaadjes die zilverachtig glansden in het zonlicht.


  ‘Welkom op Cabriotini,’ zei Marco, terwijl de chauffeur over de lange, met olijfbomen omzoomde oprijlaan reed.


  De zon door de boomtoppen wierp dansende schaduwen op de grond, zodat het leek alsof ze Marco een welkom toewuifden. Zelfs dat kon niet verhinderen dat hij opzag tegen zijn aankomst in de villa.


  ‘Ben je niet blij dat je thuiskomt?’ vroeg ze.


  ‘Dit is mijn huis niet. Ik woon er tijdelijk, alleen omdat het door onze verwekker aan Bella en mij is nagelaten.’


  Verbaasd door zijn felle toon keek ze op. ‘Wat een onpersoonlijke manier om over je vader te spreken.’


  ‘Antonio Cabriotini is nooit een vader voor me geweest. Ik heb hem nooit gesproken, al zag ik hem wel eens voorbijkomen zonder dat ik al wist van onze verwantschap.’


  Er viel een ongemakkelijke stilte. ‘Hij moet hebben geweten wie jij was.’


  Marco haalde zijn schouders op. ‘Dat denk ik niet. Cabriotini heeft nooit naar zijn nakomelingen omgekeken. Pas toen hij niet lang meer te leven had, ging hij op zoek naar erfgenamen.’


  ‘Maar toch heeft hij jou als zoon geaccepteerd,’ merkte ze met een voorzichtige glimlach op.


  Hij lachte zuur. ‘Maak er alsjeblieft geen sentimenteel verhaal van. Omdat hij zijn bezit niet wilde nalaten aan een verre neef op Mallorca, schakelde hij een paar privédetectives in om uit te zoeken of er bastaards van hem rondliepen.’ Hij snoof minachtend. ‘Een paar maanden later werden Bella en ik gevonden.’


  Haar gloeiende wangen staken rood af tegen haar bleke huid. ‘Hij moet een ongelukkig iemand zijn geweest.’


  ‘Cabriotini leefde er flink op los en had een hele stoet maîtresses. Elke vrouw met wie hij naar bed ging, maakte hij duidelijk dat hij niet gediend was van “ongelukjes”.’ Zijn mond vertrok in een gepijnigde glimlach, en onwillekeurig schoof ze iets naar hem toe.


  Marco merkte het niet. Hij staarde naar buiten door het raampje.


  ‘Dan vormen jullie pas kort een familie,’ zei ze, om het gesprek weer op zijn zus te brengen.


  ‘We zijn nooit een familie geweest,’ zei hij toonloos.


  ‘Wanneer ben jij zo kil en ongevoelig geworden?’


  ‘Tien jaar geleden,’ antwoordde hij zonder haar aan te kijken.


  Ze keek omlaag naar haar ineengeslagen handen en stelde verbaasd vast dat ze trilden. Geen wonder dat hij alles terugvoerde op die afschuwelijke avond in het chique Zwuavé Gardens toen hij haar vader had beschuldigd van de ondergang van het familiebedrijf en Delanie van verraad.


  Die vreselijke scène was ze nooit meer vergeten. Elk kwetsend woord stond in haar geheugen gegrift.


  ‘Hoe kon je denken dat ik je had verraden?’ vroeg ze, terwijl de auto hen steeds dichter bij de villa bracht.


  Zijn verwijtende blik sneed dwars door haar heen. ‘Omdat ik alleen aan jou heb verteld dat mijn oma begon te dementeren en dat ik haar uit de zaak wilde halen uit angst dat er misbruik van haar zou worden gemaakt. Jij hebt dat aan je vader doorgekletst, want meteen daarna heeft hij zich als een aasgier op haar gestort.’


  ‘Ik heb het niet aan mijn vader doorverteld.’


  Dreigend boog Marco zich naar haar toe. ‘Hoe kon hij het dan weten?’


  Daar wist ze geen antwoord op. Onder geen beding zou ze hebben doorverteld wat Marco haar had toevertrouwd tijdens hun fluisterende gesprekken, als ze verstrengeld in bed lagen, naakt en weerloos. Ze zou hun intimiteit nooit op het spel hebben gezet door haar mond voorbij te praten. Toch liet de vraag haar niet los hoe haar vader het te weten was gekomen.


  Die avond in het restaurant, tijdens de confrontatie tussen Marco en David Tate, had ze al haar illusies verloren. Ze had zich vergist in de enige man van wie ze ooit had gehouden. Eerst had ze nog gehoopt dat hij haar zou geloven en terug zou komen, maar toen het erop aankwam, was hij geen haar beter gebleken dan haar vader.


  ‘Pa, wat heb je gedaan?’ had ze gevraagd, toen het tot haar doordrong dat hij haar had gebruikt.


  ‘Wat ik gedaan heb?’ had hij haar nagebauwd met een vals lachje dat haar nog lang was bijgebleven. ‘Dat weet je best. In bed worden de meeste geheimen verteld.’


  Ze was wit van woede geworden. Hoewel ze wist dat haar vader een meester in manipuleren was, had ze nooit gedacht dat hij zo ver kon gaan. Maar iemand die zijn vrouw mishandelde, was waarschijnlijk ook in staat zijn eigen dochter af te laten luisteren.


  ‘Ik heb je niets verteld,’ siste ze, maar het zelfvoldane lachje was op haar vaders gezicht blijven staan.


  De enige aan wie ze iets had toevertrouwd over Marco’s zorgen was haar eigen moeder. Maar haar moeder zou toch zeker geen dingen hebben doorverteld die ze in vertrouwen te horen had gekregen? Of wel?


  Tien jaar geleden had ze wanhopig tegen haar geliefde gezegd: ‘Hij liegt, Marco. Zoiets zou ik nooit doen. Ik zou je nooit verraden.’


  Marco had haar langdurig aangestaard. Toen was hij dichterbij gekomen, had met zijn vinger over haar wang gestreken, die nat was van de tranen, en zijn hand op haar wang gelegd.


  ‘Hoe kan hij dan dingen weten die ik alleen aan jou heb verteld?’ Alsof hij zich had gebrand, had hij snel zijn hand teruggetrokken.


  Hoofdschuddend had ze gezegd: ‘Ik weet het niet. Misschien heeft hij ons bespied.’


  De woede in zijn bruine ogen was gedoofd, zijn blik koud als ijs geworden. Toen had ze begrepen dat hun vurige liefde voorbij was.


  Marco was teruggedeinsd, hooghartig op haar neerkijkend. Ze had haar adem ingehouden en gehoopt dat hij haar de hand zou reiken. In plaats daarvan had hij zich omgedraaid en was met grote passen weggelopen. Zijn brede schouders hadden een koppige rechte lijn gevormd.


  Met haar handen voor haar mond had ze een wanhopige kreet gesmoord. Zijn afwijzing had haar diep gekrenkt, en ze was verbijsterd blijven zitten.


  ‘Een vervelend incident,’ had haar vader gezegd, waarna hij zich weer aan zijn maaltijd had gewijd zonder zich om haar verdriet te bekommeren.


  Haar vader gaf niets om haar. Dat was haar toen overduidelijk geworden.


  Met knikkende knieën was ze opgestaan van haar stoel. De poten hadden snerpend over de vloer geschraapt. ‘Ik haat je,’ had ze hem toegesist.


  Hij had lachend zijn wenkbrauwen opgetrokken. ‘Natuurlijk. Als ik jou was zou ik achter Mr. Vincienta aanrennen en hem smeken om je terug te nemen. Ik heb je niet nodig, en je moeder ook niet.’


  Dat laatste was niet waar. Zij moest haar moeder beschermen.


  Ze zag rancune broeien in zijn lichte ogen. Het patroon kende ze maar al te goed. Vanavond zou hij zijn woede op haar moeder koelen door haar af te tuigen. Die was altijd het slachtoffer van zijn boze buien.


  Toch ging ze na een gemompeld excuus achter Marco aan. Ze moest hem spreken. Ze moest hem duidelijk maken dat ze niet medeplichtig was aan de vuile streek die haar vader hem had geleverd.


  ‘Marco!’ riep ze, toen ze langs de portier naar buiten was gestrompeld. Met betraande ogen keek ze koortsachtig rond of ze hem zag.


  Hij bleef staan in het licht dat naar buiten viel maar weigerde haar aan te kijken.


  Met bonzend hart stormde ze op hem af. Toen ze haar hand op zijn arm legde, versteende hij.


  ‘Ik weet niet hoe hij het ontdekt heeft van je grootmoeder, maar het is buiten mij om gegaan. Ik heb part noch deel aan alle bedrijfsintriges,’ zei ze. ‘Je moet me geloven.’


  Hij wierp haar zo’n ijzige blik toe dat ze huiverde. ‘Waarom zou ik je in hemelsnaam geloven?’


  Door een mist van tranen keek ze hem aan. ‘Ik heb dit sinds mijn schooltijd nooit tegen iemand durven zeggen, maar ik wil dat jij de waarheid weet. Ik ben doodsbang voor mijn vader,’ zei ze.


  ‘Slaat hij je?’ vroeg hij, zijn wenkbrauwen fronsend.


  ‘Nee, maar mijn moeder wel.’ Ze hapte naar adem. ‘Ik weet niet anders dan dat hij haar mishandelt, maar hij zorgt ervoor dat de blauwe plekken nooit te zien zijn.’ Ze omklemde zijn arm. ‘Ik kan haar niet in de steek laten. Hij kan haar wel… Ik hou mijn hart vast voor waartoe hij in staat is als ik tegen hem inga.’


  ‘Spreek je de waarheid?’


  ‘Ja,’ stamelde ze met droge lippen.


  ‘Dan moet je bij hem weg. Ga met me mee naar Italië.’


  Dat had hij al eerder gevraagd, maar toen had ze geweigerd omdat ze twijfelde aan zijn liefde. Hij leek alsof hij altijd iets achterhield, alsof hij een muur om zich heen had. Maar deze keer bood hij haar een kans om te ontsnappen.


  ‘Ja, maar dan moet ik mijn moeder meenemen.’ Ze voelde zich nog steeds schuldig over die keer dat ze haar aan haar lot had overgelaten.


  ‘Oké, ga terug naar het restaurant en houd je plannen geheim. Ik zal het intussen met je moeder regelen. Vertrouw me maar.’


  ‘Wanneer zie ik je dan?’ vroeg ze.


  ‘Binnenkort.’


  Hij bleef nog even staan en keek naar haar mond. Kus me, dacht ze verlangend. Houd me vast en overtuig me dat het allemaal in orde komt. Maar hij verdween in het donker, haar achterlatend met het onprettige vooruitzicht dat ze terug naar haar vader moest gaan.


  ‘Heb je je bedacht of wilde hij je niet meer?’ vroeg haar vader, toen ze weer tegenover hem ging zitten.


  Het bloed steeg haar naar het hoofd en ze keek weg, zodat hij niet kon zien dat ze loog. ‘Hij was al weg.’


  ‘O,’ zei haar vader alleen, het glas port omklemmend met zijn slanke handen, die te verfijnd leken om iemand pijn te doen.


  Zoals Marco haar had opgedragen, doorstond ze de avond zonder iets los te laten. Tegen de tijd dat ze thuiskwam, was ze op van de zenuwen, maar ze hield zich vast aan het vooruitzicht dat haar moeder en zij binnenkort van hem verlost zouden zijn.


  Haastig ging ze naar de kamer van haar moeder. ‘Wat hebt u met Marco afgesproken? Wanneer gaan we weg?’ fluisterde ze.


  Er verschenen rimpeltjes in haar moeders bleke voorhoofd, waarvan de huid bijna doorschijnend was. ‘Wat bedoel je?’


  Snel vertelde ze haar moeder over de plannen, maar die keek haar meewarig aan. ‘Marco is hier niet geweest.’


  ‘Maar hij zei –’


  Haar moeder legde haar dooraderde hand op die van Delanie, maar het gebaar troostte haar niet. ‘Je weet toch dat mannen geboren leugenaars zijn?’


  ‘Heeft u tegen pa verteld dat Marco zich zorgen maakte over zijn oma?’


  ‘Natuurlijk niet. Waarom wil je dat weten?’


  ‘Ach, dat vroeg ik me ineens af. Hoe komt het dat pa het wist?’


  Haar moeder had geglimlacht. ‘De muren hebben hier oren.’


  Dat moest het zijn geweest. Misschien waren ze door iemand van het personeel afgeluisterd.


  Die avond was ze naar haar kamer gegaan, was in bed gekropen en had gezworen zich nooit meer door de liefde te laten bedriegen.


  Dat was tien jaar geleden gebeurd. Nu zat ze bij Marco in de auto die stopte voor het bordes van een vorstelijk buitenhuis, terwijl haar ogen prikten van de nooit vergoten tranen.


  Jaren geleden was hij gewoon weggelopen uit haar leven. Hij had haar wankele vertrouwen beschaamd en haar hart gebroken. Zijn terugkeer deed haar twijfelen aan haar moeders oprechtheid.


  


  Marco bleef even staan om zijn lange benen te strekken. Zijn blik gleed over de grijze muren van de in Italiaanse stijl gebouwde villa, over het rode pannendak, dat blonk in de namiddagzon, over het goed verzorgde gazon en de bloembedden in frisse gele en oranje tinten.


  Zijn taak hier zat er bijna op. Over twee weken kon hij weer naar zijn eigen huis. Over twee weken zou hij bevrijd zijn van de drukkende verantwoordelijkheid voor zijn zus.


  Hij liep naar het andere portier en stak zijn hand uit om haar te helpen uitstappen. Het zou erg onbeleefd van haar zijn als ze die hand zou weigeren.


  Aarzelend bleef ze even zitten. Het zonlicht viel op haar lange sexy benen. Die waren hem als eerste opgevallen, voordat hij haar andere aantrekkelijkheden had ontdekt, haar volle borsten, verleidelijke mond en soepele lichaam.


  ‘We hebben niet veel personeel,’ zei hij. ‘Maar ze zullen erop toezien dat alles naar wens is.’


  ‘Ik hoef niet bediend te worden.’ Ze legde haar smalle hand in de zijne en stond elegant op.


  


  ‘Wat is het hier schitterend,’ zei Delanie, terwijl ze haar hand terugtrok. Haar zilveren sjaal gleed van haar schouders, en hij moest zich weerhouden om die weer om haar heen te draperen.


  ‘Ja, schitterend,’ beaamde hij.


  Met haar hand boven haar ogen keek ze omhoog. Haar goudblonde haar wapperde in de zoele bries, die naar rijp fruit rook, zoet en bedwelmend.


  Delanie Tate was nog steeds de mooiste vrouw die hij kende. Ze wist altijd een gevoelige snaar bij hem te raken, al begreep hij niet precies hoe ze dat deed. Aantrekkingskracht en lust droegen daar zeker toe bij, maar ook nog iets anders dat hij niet goed kon benoemen.


  Ze keek hem aan. Haar wangen waren rozig van de zon. Om haar lippen speelde een voorzichtige glimlach.


  ‘Dan zul je deze villa niet erg missen,’ zei ze.


  ‘Inderdaad, ik verheug me erop terug naar mijn eigen huis te kunnen gaan.’


  Hij liet haar voorgaan en dwong zichzelf naar haar glanzende haar te kijken in plaats van naar haar fraaie achterwerk.


  ‘Ben je van plan contact te houden met je zus of ga je haar ook uit je leven bannen?’ vroeg ze.


  ‘Waarom wil je dat weten?’


  Voor de deur bleef ze staan om hem aan te kijken. ‘Je hebt onomwonden gezegd dat geen interesse voor je familie hebt. Toch heb je jaren in een huis gewoond dat je verafschuwt en mij gedwongen de bruiloft van je zus te organiseren. Waarom doe je dat? En begin nou niet over plicht te oreren.’


  Met een diepe zucht bedacht hij dat ze geen idee had hoe erg hij het hier vond en hoe weinig hij voelde voor Bella, zijn zus, die een vreemde voor hem was. Hij had zijn hele leven geprobeerd een goede zoon en kleinzoon te zijn, en een goede man voor Delanie.


  Uiteindelijk had hij op alle fronten gefaald. Zijn bejaarde grootmoeder had meer vertrouwen in een onbekende gehad dan in hem. Zijn moeder had tegen hem gelogen en zijn biologische vader had niet naar hem omgekeken. En Delanie? Ze had zijn vertrouwen beschaamd.


  Of hij het hare? Had hij er verstandig aan gedaan om haar te laten zitten of was dat juist de stomste zet van zijn leven geweest? Daar zou hij nu eindelijk achter kunnen komen.


  ‘Ik wil Bella niet kwijt,’ gaf hij toe. ‘Het is het huis dat me dwarszit. Deze villa staat voor een levenswijze waar ik bijna ook in vervallen was.’


  Ze keek hem kritisch aan. Haar mond vormde een rechte lijn. ‘Ging je je vader achterna?’


  ‘Ja,’ zei hij met een afgemeten knikje. ‘Toen mijn zaak over de kop ging, leek het daar wel op, maar de dood van Cabriotini heeft mijn leven veranderd.’


  ‘Ten goede?’


  ‘Daarover zijn de meningen verdeeld,’ zei hij grinnikend. ‘Kom, je bent vast benieuwd naar je kamer.’


  ‘Eigenlijk wil ik liever meteen met je zus kennismaken. Hoe eerder dat is gebeurd, des te sneller ik aan de slag kan.’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij verrast.


  Nadat hij de huishoudster had gevraagd om zijn zus te waarschuwen, bracht hij Delanie naar een salon waar het zonlicht overvloedig door de grote ramen viel. Door de openslaande deuren, die toegang gaven tot de patio, stroomde een zacht briesje dat de geur van rijpe druiven meevoerde.


  Marco rook alleen de bloemengeur die om Delanie heen hing. ‘Kan ik iets voor je inschenken?’ vroeg hij.


  Eigenlijk wilde ze niet drinken om scherp te blijven met Marco in de buurt, maar ondanks haar goede voornemen vroeg ze: ‘Is dat een van jouw wijnen?’


  ‘Een Sagrantino van de eerste oogst.’ Hij overhandigde haar een glas met fonkelend rood vocht. ‘Acht jaar oud en op zijn hoogtepunt. Of heb je liever een lichtere wijn?’


  ‘Nee, die Sagrantino lijkt me heerlijk.’


  Behoedzaam pakte ze het glas van hem aan, elke aanraking vermijdend.


  ‘Op Bella’s bruiloft,’ toostte hij, het glas heffend.


  Ze verstijfde, want ze voelde zich in het nauw gedreven, maar ze tikte zijn glas aan. Het kristal tinkelde. ‘Op Bella’s bruiloft,’ antwoordde ze.


  Toen hij een slok nam, keek ze onwillekeurig naar zijn op en neer wippende adamsappel en naar zijn lippen, donkerrood van de wijn. Ze dacht terug aan jaren geleden. Ze hadden ergens een beschutte plek gevonden, waar ze hadden genoten van wijn in goedkope glaasjes en van elkaar. Hij had gemorst en de druppels van haar huid gelikt. De begerige fonkeling in zijn ogen had ze aangezien voor liefde…


  ‘Weet je zeker dat je geen andere wijn wilt?’ vroeg hij. Zijn vraag verbrak de betovering.


  ‘Nee,’ antwoordde ze met een glimlach. ‘Ik was in gedachten.’


  ‘Waarover?’


  Hoe het geweest had kunnen zijn als we niet uit elkaar waren gedreven. Nee, dat kon ze onmogelijk zeggen.


  ‘Aan wat ik allemaal nog voor de bruiloft moet doen.’ Ze liet de bloedrode vloeistof door het glas wervelen en nam weer een slok.


  ‘Zalig,’ zei ze ademloos.


  ‘Ik ben blij dat de wijn je bevalt.’ Hij stapte naar voren, pakte het glas uit haar hand en dreef haar naar de zonovergoten muur. ‘De fruitigheid streelt de tong, en het vleugje zuur prikkelt de smaakpapillen, vind je niet?’


  In zijn zwoele donkere ogen las ze dat hij haar wilde kussen. Ze merkte het ook aan zijn nabijheid, die zijn onmiskenbare opwinding verried.


  Haar hart sloeg een roffel en ze voelde zich verscheurd tussen begeerte en de drang tot zelfbehoud.


  ‘Onze relatie is strikt zakelijk,’ waarschuwde ze hem. Ze hield hem tegen met haar hand op zijn gespierde borst.


  ‘Maar dat hoeft niet zo te blijven,’ mompelde hij, haar bedwelmend met zijn mannelijke geur.


  ‘Wel waar.’ Ze hield voet bij stuk, al zag hij pijn en verdriet in haar ogen. Was dat gespeeld of echt? Hij wist het niet.


  ‘Waarom ben je zo wantrouwend?’ vroeg hij.


  ‘Ik heb geen enkele reden tot vertrouwen.’


  Dat gold voor hen allebei. ‘Komt dat door je vader?’ vroeg hij.


  Met vooruitgestoken kin en ijskoude blik keek ze hem aan. ‘En door jou. Je zei dat je me zou meenemen naar Italië. Je beloofde dat je mij en mijn moeder zou helpen, maar dat was een grote leugen.’


  ‘Nee, dat meende ik.’


  ‘Waarom ben je me niet komen halen? Waarom heb je me niet gebeld?’


  Hij streek door zijn haar, verward door onzekerheid. Had zijn vader dat ook moeten doormaken? Had Marco zich daarom zo eenzaam gevoeld toen hij opgroeide?


  ‘Papa, waarom doe je alsof ik niet besta? Waarom maken mama en jij de hele tijd ruzie?’ had hij gevraagd nadat ze naar Umbrië waren verhuisd.


  ‘Ik heb het druk,’ had zijn vader geantwoord. ‘Vraag het maar aan je moeder.’


  Toen hij het aan haar had gevraagd, was ze in tranen uitgebarsten. Net zoals Delanie toen ze hem had verraden.


  Wraak had hem zoeter geleken dan de druiven in zijn wijngaard. Hij had hiernaartoe geleefd en het goed voorbereid. In werkelijkheid smaakte die echter zuur, alsof hij te vroeg had geoogst.


  ‘Ik ben ook gekomen, Delanie. Ik had alles geregeld voor de reis en ik ging naar je moeder, zoals ik je had beloofd. Maar toen ik haar aanbood te vluchten, weigerde ze.’


  ‘Dat geloof ik niet.’ Ze zette haar glas neer en bracht haar handen naar haar slapen. ‘Waarom zou ze niet mee willen? Mijn vader mishandelde haar.’


  ‘Je moeder ontkende alles,’ zei hij met een blik in haar verschrikte ogen.


  ‘Nee.’


  ‘Toch is het zo.’ Hij haalde zijn schouders op.


  Delanie keek hem onderzoekend aan. Toen pas geloofde ze het. Hij wás dus gekomen om haar en haar moeder op te halen, terwijl haar moeder haar had verzekerd dat Marco niets van zich had laten horen.


  Ze voelde hoe het laatste fundament van haar jeugd onder haar instortte. Haar moeder was altijd haar vertrouwelinge geweest, haar rots in de branding. Voor haar moeder had ze haar eigen vrijheid opgeofferd. Maar was ze door haar gebruikt en verraden?


  ‘De muren hebben oren,’ had haar moeder altijd gezegd, als ze zich afvroeg hoe haar vader op de hoogte kon zijn van haar plannen. En dat had ze altijd geloofd.


  Had haar moeder David Tate op de hoogte gebracht van de wankele geestelijke gezondheid van Marco’s grootmoeder? Was zij het geweest die haar kans op geluk met Marco had getorpedeerd omdat ze niet alleen wilde zijn met haar gewelddadige echtgenoot, maar hem ook niet wilde verlaten?


  ‘Ik weet niet meer wie of wat ik moet geloven,’ zei Delanie. Volkomen overstuur keek ze naar buiten. Het werd haar steeds duidelijker dat ze door beide ouders was gemanipuleerd.


  ‘Het is moeilijk de waarheid onder ogen te zien als die in leugens is verpakt,’ merkte Marco op.


  Ze keek hem vluchtig aan, maar wendde weer snel haar gezicht af, want ze wilde niet dat hij medelijden met haar had. ‘Ik durf het niet eens te proberen.’


  ‘Zo gauw geef jij het toch niet op.’ Hij legde zijn sterke handen op haar schouders.


  Marco had haar evengoed verraden. Wie zei dat hij haar niet wilde gebruiken?


  Ze schudde hem van zich af. ‘Raak me niet aan.’


  ‘Cara– ’


  ‘Stoor ik?’ vroeg een vrouw geamuseerd.


  Delanie bekeek haar eens goed. Ze was jong en knap om te zien. Helaas werd er afbreuk aan haar schoonheid gedaan doordat ze op kauwgom kauwde.


  ‘Mijn zus Bella,’ stelde hij haar voor.


  ‘Delanie Tate.’


  De jonge vrouw schonk haar een warme glimlach. ‘Daar ben je eindelijk. Ik word gek van al die traditionele mensen om me heen.’


  Marco haalde zijn schouders op. Voor het eerst leek hij zich onzeker te voelen.


  Delanie richtte zich tot de bruid. ‘Dan neem ik aan dat je een moderne bruiloft wilt.’


  ‘Nou en of.’ Bella knikte. ‘Ik vind het belachelijk om in maagdelijk wit te trouwen.’


  Delanie kreeg een kleur, maar behield haar glimlach. Ze was blij dat ze dit eerste gesprek met Bella kon voeren. Zodra ze wist wat de wensen van de bruid waren, kon ze een voorstel uitwerken. Daar had ze Marco Vincienta niet bij nodig.


  ‘Zullen we erbij gaan zitten,’ stelde Delanie voor, wijzend naar de zithoek waar een grote roomkleurige bank werd geflankeerd door een paar gemakkelijke stoelen. ‘Welke kleur had je in gedachten?’


  Bella liet zich in een gestreepte stoel vallen, met haar blote voeten onder zich getrokken. ‘Lichtblauw of groen.’


  ‘Allebei prachtig,’ zei Delanie, die haar laptop uit haar tas haalde en naast Bella op de bank neerzette om het formulier in te vullen.


  ‘Met je donkere teint kun je beide kleuren goed hebben, maar groen zal de goudgele spikkels in je ogen het beste doen uitkomen.’


  Het viel haar op dat Bella dezelfde ogen als Marco had. Die hadden ze waarschijnlijk aan hun vader te danken.


  ‘Dan neem ik groen,’ zei Bella enthousiast.


  Toen Delanie een vluchtige blik op Marco wierp, zag ze dat hij zijn zus aandachtig opnam, met een frons boven zijn klassieke rechte neus. Het leek of hij al even geïnteresseerd was in wat Bella te zeggen had als zijzelf.


  Met moeite dwong ze zich om haar aandacht bij de aanstaande bruid te houden. ‘Dan denk ik dat je ook geen traditionele bloemen wilt.’


  Bella knikte heftig. ‘Alsjeblieft geen rozen, aronskelken of iets wat symbool staat voor eeuwige liefde.’


  Dat was een veelzeggende opmerking, maar ze ging er niet op in, nu Marco hen als een havik in de gaten hield.


  Delanie maakte een paar aantekeningen en kreeg al een idee welke kant het uit moest gaan. ‘Waar wordt de plechtigheid gehouden?’


  ‘In de dorpskerk,’ antwoordde Marco.


  ‘Nee! Ik trouw in St. Antonio de Montiforte, of ik trouw helemaal niet,’ zei Bella.


  Er ontstond een bijna tastbare spanning tussen broer en zus, maar Delanie had dat wel vaker meegemaakt. Ze schraapte haar keel en keek Marco strak aan. ‘Je hebt mij in de arm genomen om een bruiloft te organiseren zoals je zus die wenst. Dan mag zij dus beslissen waar ze het huwelijk wil laten inzegenen.’


  Marco mompelde een verwensing. ‘Goed, trouw maar in Montiforte en laat je gasten een uur heen en weer rijden voor de receptie.’


  ‘We willen de receptie ook in Montiforte houden, in het kasteel,’ zei Bella.


  Marco keek hoogst ongelukkig, en Delanie had even met hem te doen.


  Met een diepe zucht legde hij zich erbij neer. ‘Misschien is dat wel het beste, want onze tuin ligt er tegen die tijd niet echt florissant meer bij.’


  ‘Zie je wel. Ik wist dat je me gelijk zou geven.’ Bella glimlachte triomfantelijk.


  In korte tijd nam Delanie nog een paar punten met haar door om een duidelijk beeld van haar wensen te krijgen.


  ‘Voorlopig weet ik genoeg,’ zei ze ten slotte. ‘Als ik nog vragen heb, zal ik contact met je opnemen. Laat me weten als je je op bepaalde punten hebt bedacht, hoe onbelangrijk ook.’


  ‘Dat zal ik doen.’ Bella stond op. ‘Dank je wel dat je mijn bruiloft wilt organiseren.’


  ‘Daar moet je je broer voor bedanken,’ zei Delanie. ‘Hij heeft me overgehaald.’


  Bella rende naar hem toe en sloeg haar armen spontaan om hem heen. ‘Marco, grazie! Het wordt een prachtige dag. O, ik moet het gauw aan mijn verloofde vertellen. Zorg jij verder voor Miss Tate?’


  ‘Dat zal ik doen.’ Hij wierp Delanie een schalkse blik toe.


  Vlinders dwarrelden door haar buik, en ze hapte naar adem. Ze kon hier niet blijven als ze een bruiloft moest voorbereiden die een heel eind verder zou plaatsvinden. Bovendien kon ze onmogelijk nog langer bij Marco in de buurt zijn zonder verscheurd te worden door haar verlangen.


  ‘Ik moet in korte tijd een gigantische hoop regelen,’ zei ze, terwijl ze haar laptop terugdeed in haar tas. ‘En daarvoor moet ik zo snel mogelijk naar Montiforte.’


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘Nou en of!’ Ze stond op en keek hem vastberaden aan. Het was alleen jammer dat haar knieën knikten. Ze vond het vreselijk dat hij elke keer dit effect op haar had. ‘Ik zou het op prijs stellen als je chauffeur me naar Montiforte bracht, zodat ik morgenvroeg meteen aan de slag kan gaan.’


  Hij sloeg zijn armen voor zijn borst en keek haar vragend aan. ‘Hoe komt het toch dat ik denk dat je voor mij op de loop gaat?’


  ‘Geen idee. Waar is je chauffeur?’


  ‘Die is al naar huis.’


  ‘Dan bel ik een taxi.’


  ‘Niet nodig.’


  Met haar handen op haar heupen vroeg ze boos: ‘Heb je een beter idee?’


  ‘Natuurlijk, cara. Ik breng je zelf naar Montiforte.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Op haar lip bijtend staarde ze naar buiten terwijl ze probeerde te genieten van het voorbijtrekkende landschap van golvende heuvels, beschenen door de laatste zonnestralen. Jammer genoeg werd ze steeds afgeleid door de man naast haar.


  Het was onmogelijk hem te negeren, zoals hij daar breeduit achter het stuur van zijn snelle sportwagen zat. Een Ferrari of een Bugatti? Ze had geen idee.


  Voortdurend gleden haar ogen naar het met leer beklede stuur, waarop de handen lagen die vroeger zulke verrukkelijke sensaties bij haar hadden ontlokt.


  ‘Waar ik je naartoe breng, kun je ongestoord werken,’ zei hij.


  Tegen de tijd dat ze het ommuurde Montiforte hadden bereikt, baadden de heuvels in een oranjerode gloed. Aan de ene kant van het stadje doemde een oud kasteel op, aan de andere kant verhief zich een al even oude kerk.


  Ertussenin stonden allerlei vreemde bouwsels, soms bijna boven op elkaar. In het midden lag een vierkant plein met een oude fontein en een standbeeld van een bemoste godheid ernaast.


  ‘Ik had niet gedacht dat Montiforte zo’n middeleeuws stadje zou zijn,’ zei ze.


  ‘Het is een van de oudste plaatsen in Umbrië. Kom, we moeten wat levensmiddelen inslaan.’


  Ze stapte uit voordat hij haar kon helpen en volgde hem naar de enige winkel op het plein. Binnen hing de zoete geur van perziken, maar ze rook vooral Marco’s pittige aftershave.


  De winkelier begroette hem uitbundig, en daarna barstten de twee mannen los in rap Italiaans. Dat gaf haar de gelegenheid om het assortiment van de kleine winkel te keuren. De geuren waren een genot op zichzelf. Ronde en platte kazen hingen tussen een grote variëteit aan worsten. Verse vruchten en groenten lagen op de toonbank. Er was ook een vitrine met allerlei soorten brood. Ze boog zich over een plat rond brood.


  ‘Dat is torta al testo, een specialiteit van onze streek,’ zei Marco, die naast haar stond met twee kazen en een streng worstjes in zijn hand. ‘Het is besprenkeld met olijfolie. Je kunt het zo eten, maar het is ook lekker met beleg erop.’


  De winkelier knikte en kwam met een mand vol ronde broden aanzetten. Glimlachend moedigde hij haar aan er een paar uit te zoeken.


  Dat deed ze, maar tegelijkertijd schoof er een beeld overheen van een andere keer dat Marco en zij spontaan hadden besloten om te gaan picknicken. Ze hadden allerlei heerlijkheden meegenomen, maar het grootste genot hadden ze gevonden bij elkaar. Ze hoefde maar naar hem te kijken om te weten dat hij zich dat ook herinnerde.


  ‘Hier heb ik meer dan genoeg aan,’ zei ze.


  ‘Wie weet. Misschien heb je gezelschap.’


  Was hij van plan om ook te blijven? Ze kreeg het benauwd bij het idee.


  ‘Ik heb geen tijd om bezoek te ontvangen,’ protesteerde ze. Ze pakte haar portemonnee.


  ‘Volgens je contract krijg je alle maaltijden vergoed.’


  Daarover stond niets in het contract. Dat wist ze zeker, maar ze wilde geen ruzie maken waar de winkelier bij stond. Bovendien was ze te moe om hem tegen te spreken. ‘Dank je wel.’


  Buiten liet ze haar blik dwalen over de gebouwen, de steegjes en smalle straten die tegen de heuvel op lagen. De laatste zonnestralen wierpen een zacht licht over het stadje, dat met zijn blauwe schaduwen en goudgele muren, sprekend leek op een schilderij van Monet.


  ‘In de buurt van het kasteel weet ik een leuk restaurant.’ Hij kwam naast haar lopen, zodat hun schaduwen elkaar overlapten. ‘Ik stel voor dat we daar eerst een hapje gaan eten.’


  Met moeite kon ze haar blik van hem losmaken. ‘Dank je, maar ik ben veel te moe om buiten de deur te eten. Bovendien hebben we zóveel ingeslagen dat ik echt niet zal verhongeren.’


  Het gebons van haar hart werd overstemd door het geluid van een mandoline dat uit een van de huizen kwam.


  ‘Oké,’ zei hij. ‘Dan doen we dat een andere keer.’ Hij legde zijn hand op haar rug, wat een elektrische schok door haar heen zond.


  Snel liep ze voor hem uit naar de auto en ze stapte in, zonder hem gelegenheid te geven haar daarbij te assisteren.


  Geïrriteerd sloot hij het portier, liep naar de andere kant van de wagen en schoof op zijn eigen stoel. In een mum van tijd reden ze door de met populieren begroeide heuvels en de wijngaarden, waar goudgele bladeren de donkere druiven aan het oog onttrokken.


  Marco was een uitstekend chauffeur, en dat wist hij. Zijn arrogante zelfverzekerdheid werkte haar op de zenuwen.


  Het was ironisch dat hij haar van verraad beschuldigde, terwijl ze zelf het kwetsbaarst was geweest, volkomen in de ban van de oogverblindend knappe Italiaan, die haar na een romance van een paar weken al ten huwelijk had gevraagd. Maar toen ze op hem had gewacht, was hij er zonder enige verklaring vandoor gegaan. Met moeite was ze die klap te boven gekomen.


  Nu was hij weer opgedoken. Erger nog, hij probeerde de gevoelens van weleer bij haar op te wekken. Eigenlijk zou ze hem moeten haten, maar dat lukte niet. Ze nam het zichzelf vooral kwalijk dat ze nooit helemaal over hem heen was gekomen.


  ‘We zijn er.’ De wagen bleef staan voor een huis dat baadde in het gouden licht van de ondergaande zon.


  ‘Is dit een hotel?’ vroeg ze verwonderd.


  ‘Nee.’ Zijn gebruinde onderarmen staken af tegen de opgerolde mouwen van zijn witte overhemd. ‘Het is een privéwoning ten noorden van Montiforte.’


  ‘Gehuurd?’ vroeg ze, blij dat ze de kosten niet zelf hoefde te betalen.


  ‘Zolang je hier bent, staat het tot jouw beschikking.’


  Soepel stapte hij uit de auto en opende de kofferbak.


  Ze haalde diep adem om moed te verzamelen. Toen ze het portier wilde openen, was hij haar voor. Ze keek op, recht in zijn mysterieuze donkere ogen. Als verlamd bleef ze zitten.


  ‘Ik bijt niet, hoor.’ Hij stak zijn hand naar haar uit.


  O, maar dat had hij wel gedaan, liefkozende beetjes in haar armen, haar buik, haar benen, tot ze vanbinnen in brand leek te staan…


  Voor de tweede keer legde ze haar hand in de zijne om zich uit de auto te laten helpen. Gelukkig liet hij haar snel los om de de tas met boodschappen van haar over te nemen. ‘Kom, laten we je maar eens installeren. Twee keer per week komt er een huishoudster. Je zult haar morgenochtend wel tegenkomen.’


  ‘Fijn, dan weet ik dat tenminste.’


  Haastig liep ze over het slingerende pad naar de boogdeur. De antieke koperen knop gaf niet mee toen ze die wilde omdraaien.


  Marco boog langs haar heen om de sleutel in het slot te steken. Ze rook zijn mannelijke geur. Op het moment dat ze opzij wilde stappen, ging hij pal voor haar staan, de doorgang barricaderend met zijn uitgestoken arm. Zijn warme adem streelde haar wang.


  ‘Ga weg.’


  ‘Nee.’ Met een wolfachtige grijns drukte hij zijn mond op de hare en begon haar hongerig te kussen. Net als de eerste keer leek het alsof hij een tropische storm ontketende die haar deed duizelen.


  Ergens hoorde ze iets bonken. Was dat haar tas? Het kon haar niet schelen.


  Hij nam haar in zijn armen en trok haar tegen zich aan. Zijn ogen keken diep in de hare, waardoor haar laatste restje verzet wegsmolt. Elke zenuw kwam tot leven.


  Hoewel ze wist dat ze zich moest verzetten, was ze weerloos tegen zijn kus. Haar handen lagen op zijn brede borst, niet om hem weg te duwen, maar om de spieren te voelen die als kabels onder zijn strakke huid lagen.


  Hij was breder geworden, sterker, nog indrukwekkender dan vroeger, het toonbeeld van een zelfbewuste macho. Het lukte haar niet hem te weerstaan. Integendeel, ze drukte zich tegen hem aan en beantwoordde zijn kussen met evenveel hartstocht. Ze was als een bloem die haar blaadjes opende voor de zon.


  Zijn ene hand ondersteunde haar opgegeven hoofd, terwijl hij zijn vingers door haar haren vlocht. Zijn andere hand streelde haar zij, haar borst, haar middel en de welving van haar heup.


  Haar lichaam verlangde naar meer, naar verlichting van de spanning die bijna ondraaglijk werd. Maar hij bleef haar alleen maar strelen en kussen.


  Uiteindelijk liet hij haar los en keek met een triomfantelijke glimlach op haar neer.


  Hij was natuurlijk trots dat hij haar zover had gekregen. Haar gezicht gloeide, maar haar hart werd ijskoud. Ze schoof weg en stormde naar binnen. Daar draaide ze zich naar hem om.


  ‘Laat me met rust, Marco. Wanneer dringt het tot je door dat ik niets met je te maken wil hebben?’


  Zijn bijna zwarte ogen boorden zich in de hare. ‘Waarom heb je me dan gekust?’


  ‘Beschouw dat als een zwak moment dat niet meer zal voorkomen,’ zei ze. ‘Ik ben hier om te werken, niet om het bed in te duiken met een vroegere minnaar.’


  Hij grijnsde. ‘Ik kreeg daarnet een andere indruk.’


  Met opgestoken kin maakte ze aanstalten de deur te sluiten. Het enige waar ze nog behoefte aan had was rust om haar verwarrende gevoelens te ordenen.


  Hij hield de zware eikenhouten deur halverwege tegen en duwde hem weer open. ‘We zijn nog niet uitgepraat.’


  ‘Ik wel met jou, dus ga alsjeblieft weg zodat ik me met het huwelijk van je zus kan bezighouden. Of ben je vergeten dat je me daarvoor hierheen hebt gehaald?’ Met de boodschappentas in haar hand stormde ze de woonkamer in, omdat ze hoopte dat daarachter de keuken zou liggen.


  Dat bleek inderdaad het geval te zijn. Ondanks de donkere plafonds met houten balken was het binnen verbazingwekkend licht, in de keuken zelfs het meest, dankzij de dubbele boogdeur die uitkwam op het terras, waar de zon nog net door de glas-in-loodramen viel.


  ‘Dat ben ik niet vergeten,’ antwoordde hij, vlak achter haar.


  Ze zette de tas met boodschappen op een grote stenen werktafel, die bekleed was met terracotta tegels. ‘Laat me dan met rust.’


  Zijn mond vormde een rechte streep, maar wat haar nog het meest verwonderde was dat er aan niets meer te zien was dat hij haar begeerde. Er was een spanning in zijn lichaam geslopen die hem weer op en top de gehaaide zakenman maakte. En dan te bedenken dat ze zich door hem had laten aanraken.


  ‘Ontken nou maar niet dat we hetzelfde willen,’ zei hij.


  ‘Dat is niet waar.’


  ‘Je bedenkt je nog wel.’ Hij sloeg zijn armen over elkaar.


  Hoewel ze veel minder zeker van zichzelf was dan hij, schudde ze haar hoofd. Marco had haar op haar woord moeten geloven. Hij had terug moeten komen en geen waarde moeten hechten aan wat haar moeder hem had verteld. Dan zou ze met hem vertrokken zijn en waren dit geen tien verspilde jaren geweest.


  ‘Ik zal me heus niet bedenken,’ zei ze.


  Hij zette haar weekendtas op de grond en keek haar van top tot teen aan. De magnetische aantrekkingskracht tussen hen was nog even groot, ook al stond hij op ruim een meter afstand.


  ‘Dat zullen we nog wel zien.’


  Ze pakte de weekendtas en liep weg, op zoek naar een slaapkamer met een stevig slot op de deur. ‘Dank je voor het regelen van dit mooie huis. Je komt er wel uit, hè?’


  Hij gaf geen antwoord, wat haar niet eens verbaasde. Ze had hem immers zelf verzocht om weg te gaan. In de gang opende ze de eerste deur aan haar rechterhand, trok die achter zich dicht en sloot hem af met een ouderwetse grendel.


  Eindelijk kon ze de spanning laten wegvloeien. Vermoeid leunde ze tegen de deur. De tas gleed uit haar handen op de grond. Met haar ogen dicht luisterde ze of ze iets hoorde.


  Na een hele tijd klonk het geronk van een motor. Dat zou Marco wel zijn, hoewel er maar één manier was om dat met zekerheid vast te stellen. Daarvoor moest ze echter teruglopen naar de voorkant van het huis.


  Eerst zou ze zich installeren in haar slaapkamer. Midden in het vertrek stond een kingsize bed, dat veel te chique en te groot voor haar was. Ze legde haar kleren in een la en liep door de keuken naar de woonkamer. Het was stil en in de salon brandde maar één lamp.


  Om helemaal zeker te zijn liep ze door de voordeur naar het terras. Onder aan de heuvel brandden de lichtjes van Montiforte. Marco’s snelle auto was nergens te bekennen. Dat betekende dat hij inderdaad was vertrokken.


  Daarna sloot ze de voordeur af en liep alle buitendeuren na of die op slot zaten. Geeuwend vroeg ze zich af wanneer ze voor het laatst had gegeten. Dat kon ze zich niet meer herinneren. In het vliegtuig had ze geen hap door haar keel kunnen krijgen, en nu was ze domweg te moe.


  Toch moest ze eerst de boodschappen uitpakken die zij, of eigenlijk Marco, onderweg had gekocht. Ze legde de groente en het fruit op een schaal. Toen ze de kaas en worst in de koelkast wilde opbergen, zag ze tot haar verbazing dat er al eten in lag. Was dit extra service, zoals in een duur hotel, waar je moest afrekenen wat je had gebruikt? Of was het achtergelaten door de vorige huurder?


  Hoofdschuddend concludeerde ze dat haar de energie ontbrak om erover na te denken. Even later kroop ze uitgeput in het grote bed. Even meende ze geschuifel te horen, maar ze was te moe om op te staan en werd door slaap overmand.


  Rust, eindelijk rust.


  


  Een deur die nogal hard werd dichtgetrokken, wekte haar wreed uit haar dromen. Ze ging rechtop zitten in het weelderige bed, verbaasd dat de zon al scheen.


  Voetstappen kwamen dichterbij. Ze was nu klaarwakker en op haar hoede. Er was iemand binnengekomen. Pas na een paar tellen drong het tot haar door dat het de huishoudster moest zijn, die volgens Marco deze ochtend zou komen.


  Opgelucht haalde ze adem en haastte zich naar de douche om de slaap van zich af te spoelen. Ze moest vandaag helder zijn, want ze zou beginnen met het organiseren van Bella’s bruiloft.


  Als alles meezat zou ze de komende twee weken weinig te maken hebben met een bepaalde Italiaan, zodat ze hem ook uit haar gedachten kon bannen.


  Met handdoekdroog haar kleedde ze zich aan: een zwarte broek, een turquoise tricot shirt en sandalen. Haar haar zou vanzelf drogen en na het ontbijt wilde ze meteen naar Montiforte gaan. Misschien kon de huishoudster haar een lift geven.


  Vanuit de zonnige keuken zag ze dat een vrouw bezig was met stof afnemen in de woonkamer. Op de keukentafel stonden een bord met luchtige croissants en een pot zwartebessenjam voor haar klaar.


  Het water liep haar in de mond en haar maag gaf te kennen dat ze enorme honger had, maar dat kwam omdat ze tijdens de vlucht niet had kunnen eten.


  ‘Goedemorgen,’ begroette ze de huishoudster, terwijl ze voorbereidingen trof om een kop thee te zetten.


  De vrouw onderbrak haar werk en keek glimlachend op. ‘Buongiorno, signorina! Geniet van uw cornetto.’


  ‘Dank u. Dat zal ik doen.’


  Ze ging aan tafel zitten, at een croissant met jam en dronk een verkwikkende kop thee met honing. In haar ouderlijk huis had ze nooit op zo’n informele manier mogen ontbijten. Het werd daar als een doodzonde beschouwd te eten waar het personeel bij was.


  Een paar keer was ze erop betrapt dat ze in de keuken met de kok zat te kletsen. Daarvoor waren ze beiden ongenadig gestraft. Op den duur hadden de bedienden haar uit zichzelf maar gemeden.


  Wat een verademing dat ze gewoon mocht praten met de huishoudster, die neuriënd haar werk deed en aardig tegen haar was.


  ‘De croissants zijn verrukkelijk. Waar hebt u ze gekocht?’


  De vrouw begon te lachen. ‘Ik heb ze zelf gebakken, volgens een recept dat van moeder op dochter wordt doorgegeven.’


  ‘Wat een mooie traditie,’ zei Delanie. Haar opmerking werd beloond met een stralende glimlach.


  In haar familie bestonden zulke tradities niet, bedacht ze spijtig. Ze zou niet weten welke kennis ze later aan haar kinderen kon doorgeven.


  ‘Woont u allang in Montiforte?’ vroeg ze.


  ‘Mijn hele leven.’ De vrouw ging verder met haar werk, alsof dat normaal was in het bijzijn van een huurder. ‘Mijn familie werkt al eeuwenlang in de wijngaarden van Toligara.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘De grootvader van Signor Vincienta was een goede man die te jong is gestorven. Als hij nog had geleefd, zou het land nooit gestolen zijn. De drie jaar dat we voor de Engelsman moesten werken, waren erg beroerd.’


  Delanies gezicht gloeide. Ze wist maar al te goed welke Engelsman er werd bedoeld. Ze wist ook hoe beroerd het onder haar vaders leiding moest zijn toegegaan.


  ‘Dat moet vreselijk zijn geweest,’ beaamde ze.


  De huishoudelijke hulp knikte. ‘Maar nu Signor Vincienta de leiding heeft gaat alles weer goed.’


  Ze bedoelde natuurlijk Marco. Wat wonderlijk dat zo’n strenge man wel geliefd bleek te zijn bij zijn eigen mensen. Maar misschien kon je hem beter als baas hebben dan als geliefde.


  ‘Werkt uw man in de wijngaard van Toligara?’


  ‘Nee, hij is olijvenplukker,’ antwoordde ze. ‘En ik maak eens per week het huis van de signor schoon.’


  ‘O ja?’


  Delanie liep naar de openslaande deuren en keek over het terras naar de glooiende heuvels in de verte. Waarom had een miljardair maar eens in de week een huishoudster in dienst als hij zich een stoet aan personeel kon veroorloven? Het schoot haar te binnen dat Marco er in de villa van Cabriotini ook een minimale staf opna hield. Waarom? Uit zuinigheid of vond hij het vervelend om bediend te worden.


  ‘Zijn er taxi’s in Montiforte?’ vroeg ze.


  De vrouw lachte. ‘Daar is het stadje te klein voor.’


  ‘O, ik had gehoopt dat ik er met een taxi naartoe kon gaan.’


  ‘Waarom? Het is maar een kort stukje lopen de heuvel af.’


  ‘Ik wist niet dat het zo dichtbij lag,’ zei ze. De rit naar zijn huis had voor haar gevoel een eeuwigheid geduurd, maar dat kwam natuurlijk doordat de tijd kroop als ze bij Marco in de buurt was.


  ‘Is het goed als ik nu uw slaapkamer schoonmaak?’ vroeg de huishoudster.


  ‘Natuurlijk. Moet u vandaag nog bij iemand anders werken?’


  ‘Gelukkig niet. Signor Vincienta betaalt me zo goed dat ik geen andere werkhuizen nodig heb.’ De huishoudster verdween al neuriënd.


  Met een schok besefte ze wat de vrouw haar had duidelijk gemaakt. Dit was Marco’s eigen huis. Ze keek om zich heen en begreep dat het geen huurwoning kon zijn. Er stonden foto’s op de schoorsteenmantel en de aankleding getuigde van een persoonlijke smaak.


  Toch leek het niet luxueus genoeg voor het huis van een miljardair. In feite was het gewoon een oude verbouwde boerderij, verscholen tussen de heuvels. Ze kon zich niet voorstellen dat Marco hier woonde.


  Om zekerheid te krijgen liep ze naar de slaapkamer aan de voorkant en trok de kastdeur open. Zijn pittige geur kwam haar bedwelmend tegemoet. Alsof dat niet genoeg bewijs was, zag ze een rij keurige pakken, broeken en overhemden hangen, allemaal even duur en in zijn maat.


  Haar blik gleed over het grote, pas opgemaakte bed en de toilettafel met een paar spullen erop. Het jasje dat hij gisteren aan had gehad, was lukraak over de stoel gegooid.


  Haar hand omklemde de deurknop. Hij was zo brutaal geweest haar naar zijn eigen huis mee te nemen en had in de kamer naast de hare geslapen.


  Goed! Dat was eens maar nooit meer.


  ‘Weet u hier ergens een hotel of pension in de buurt?’ vroeg Delanie aan de huishoudster, die haar slaapkamer aan het schoonmaken was. Nu viel het haar pas op dat er echte schilderijen aan de muren hingen, geen reproducties. Ze was blind geweest voor de overduidelijke tekenen van rijkdom.


  ‘Vertrekt u zo gauw alweer?’ vroeg de huishoudster.


  Delanie glimlachte. ‘Het lijkt me handiger als ik in Montiforte zelf zit.’


  De vrouw schudde haar hoofd, terwijl ze doorging met schoonmaken. ‘Er zijn twee hotels, maar die zitten allebei vol, want over een paar dagen begint het wijnfeest.’


  Dat betekende dat Montiforte afgeladen was met toeristen en alle streekproducten volop verkrijgbaar zouden zijn. Voor de bruiloft was dat een uitkomst. Voor haar betekende het dat ze opgesloten zat in dit landhuis.


  Een steek van verlangen naar Marco deed haar ineenkrimpen. Het was lang geleden dat ze het zo sterk had gevoeld. Om precies te zijn tien jaar. Nee, ze kon hier niet blijven, zo dicht in zijn buurt.


  ‘Hoe ver ligt de dichtstbijzijnde andere stad?’ vroeg ze vanuit de keuken.


  Er kwam geen antwoord. De huishoudster was vertrokken, constateerde ze met een blik in haar slaapkamer en de salon.


  Hoe kon het dat ze zich zo had laten beetnemen? Hoe was het mogelijk dat ze niet had geweten dat hij in de kamer naast haar sliep?


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Delanie pakte haar tas, waarin alles zat wat ze nodig had voor haar werk, en liep het terras op.


  De wandeling zou haar goeddoen en haar hoofd bevrijden van alle hersenspinsels over Marco. Haar sandaaltjes klikten op de terracotta tegels van het terras. Jammer genoeg had ze geen goede wandelschoenen bij zich. Haar enige andere paar waren zwarte pumps. Dat betekende dat ze ook nog moest winkelen.


  Aan de rand van het terras bleef ze staan. Ademloos van bewondering nam ze de omgeving in zich op. Die was werkelijk overweldigend voor een stadsmeisje als Delanie.


  Met haar hand boven haar ogen keek ze rond. Het uitzicht was spectaculair. Het golvende land was bedekt met een lappendeken van groene en goudgele velden. Daartussenin lagen dorpjes met huizen die tegen de hellingen op waren gebouwd.


  In de verte meanderde een rivier, gehuld in een groene en blauwe waas, als op een impressionistisch schilderij. De heuvels waren beplant met rijen wijnstokken vol rijpe druiven, die bijna zwart blonken in het zonlicht.


  Ze zoog haar longen vol frisse lucht, terwijl ze naar het pad keek dat omlaag kronkelde. Het was een stralende dag. De zon verwarmde haar gezicht en armen, terwijl een zachte bries voor koelte zorgde.


  Ze liep door een fraaie Romeinse poort en kwam op het pad dat naar Montiforte leidde. De kiezels knarsten onder haar sandalen en vogels zongen hoog in de bomen. In de terrasvormige tuinen groeiden oranje en gele bloemen, die vrolijk afstaken tegen het goudkleurige en bruine blad.


  Ondanks de schoonheid van de heuvels en de bergketen in de verte, kon ze Marco niet uit haar hoofd zetten. Na de kus van gisteren verlangde ze naar meer, ook al wist ze dat ze gekwetst zou worden. In haar hart bleef ze hopen op een hereniging.


  Ze riep zichzelf tot de orde en richtte haar aandacht op het boogvormige portaal van een gebouw dat was begroeid met druivenranken. Ernaast stond een vrachtwagen met geoogste druiven in de laadbak.


  Er kwam een man naar haar toe met brede schouders en een donkere uitdrukking op zijn gezicht. Dichterbij gekomen zag ze dat het Marco was.


  Hij droeg een door de zon gebleekte spijkerbroek en een zwarte trui die zijn gespierde borst en smalle heupen omvatte – nonchalante werkkleding, waardoor ze hem aanvankelijk voor een vrachtwagenchauffeur had aangezien.


  Als aan de grond genageld bleef ze staan. Met moeite raapte ze haar moed bijeen om hem zo zakelijk mogelijk tegemoet te treden.


  Zijn blik ging van de sandalen die losjes in haar hand bungelden naar haar blote voeten. ‘Mooi, maar erg onpraktisch,’ zei hij met opgetrokken wenkbrauwen.


  Ze wist niet of hij het over haar had of over de elegante sandaaltjes, die ze snel weer aanschoot. ‘Ik heb alleen deze maar, en een paar pumps waarop ik mijn voeten verzwik op dit kiezelpad. Als je me de kans had gegeven naar huis te gaan om mijn koffer te pakken –’


  ‘Wat doe je hier?’ vroeg hij bars.


  ‘Ik ben op weg naar Montiforte,’ antwoordde ze met een beleefde glimlach. ‘Waarom heb je me niet verteld dat het landhuis van jou is?’


  ‘Dat leek me niet nodig.’ Hij keek fronsend op zijn horloge. ‘Ik breng je wel even.’


  ‘Dat hoeft niet. Volgens je huishoudster is het niet ver.’ Haar haperende stem verried onzekerheid.


  In elk geval moest ze vermijden alleen met hem zijn. Als hij haar niet had gekust en haar lichaam daar niet zo sterk op had gereageerd, had ze hem misschien nog kunnen verdragen, maar nu wist ze hoe gevaarlijk het was.


  ‘Kom, ik laat je de wijnmakerij zien, en daarna gaan we lunchen.’


  ‘Marco, ik moet naar het dorp.’ Weg van hem, nu ze nog de kracht had hem te weerstaan.


  ‘Een halfuurtje kun je wel missen. Ik weet een leuk eettentje in Montiforte. Ik sta erop.’


  Natuurlijk. Met zijn enorme wilskracht maakte hij haar onzeker, en hij sleepte haar mee in een avontuur dat ze niet kon overzien.


  ‘Dank je voor het aanbod, maar ik heb het druk.’ Ze moest winkelen zonder Marco en zonder een lunch die te veel op een afspraakje leek. ‘Ik heb maar heel weinig tijd om alles te regelen.’


  ‘Dat geldt voor mij ook. Er moet geoogst worden en ik zit met de voorbereidingen van het wijnfeest, maar eten moeten we toch. Wat het bezoek aan de wijnmakerij betreft, dat hoort bij jouw voorbereidingen, want je zult moeten proeven om te kiezen wat er bij de bruiloft wordt geschonken.’


  ‘Vooruit dan maar,’ zei ze. ‘De huishoudster vertelde me al over het wijnfeest, maar ik had niet beseft dat het zou samenvallen met de oogst en het huwelijk.’


  ‘Ja, er gebeurt veel te veel tegelijk, niet alleen hier, maar in heel Umbrië,’ zei hij glimlachend.


  Ze zou willen dat ze niet zo gevoelig was voor zijn warme glimlach.


  ‘Kom.’ Met zijn hand op haar rug loodste hij haar de wijnmakerij binnen.


  Het interieur bood een welkome afleiding van de sensatie die zijn aanraking opriep. Het was een boogvormige ruimte met een terracotta tegelvloer en oude beschilderde muren. ‘Wat mooi!’


  ‘Het is door mijn betovergrootvader gebouwd en de muren zijn het werk van een schilder uit het dorp. Elke generatie heeft er weer een stuk aangebouwd, maar de fresco’s zijn altijd intact gebleven.’


  ‘Gelukkig maar.’


  ‘Inderdaad. Ik probeer het gebouw zo veel mogelijk in oude staat te herstellen. Kom, ik geef je een rondleiding.’ Hij sloeg zijn arm om haar schouders en leidde haar door de ruimte, nagestaard door de mensen die er werkten.


  Toen hij haar plotseling losliet, wankelde ze even en wilde zich aan hem vastklampen. Ze kreeg een kleur van schaamte, maar omdat hij was weggelopen, viel hem dat gelukkig niet op. Rondkijkend, zag ze dat de gewelfde ruimte tot aan het plafond volstond met eikenhouten tonnen.


  ‘Je hebt het koud.’ Hij kwam terug met een jasje, dat hij over haar schouders drapeerde voordat ze kon protesteren.


  Zijn geur hing nog in de stof. Weer iets wat haar verbaasde. Ze had nooit verwacht dat een man in zijn positie zijn eigen jasje tussen de werkkleding van zijn personeel zou hangen. Aan zijn hele houding was te zien dat hij hier regelmatig kwam. Blijkbaar was hij niet het soort baas dat orders vanachter zijn bureau uitdeelde, maar iemand die zelf ook de handen uit de mouwen stak.


  Langzamerhand werd het haar duidelijk dat ze Marco Vincienta eigenlijk helemaal niet kende.


  ‘Dank je.’ Ze trok het jasje om zich heen, blij met de warmte die het gaf. ‘Ik wist niet dat de wijnmakerij zo groot was.’


  ‘Vanbuiten ziet het gebouw er bedrieglijk klein uit. Dat komt omdat het aansluit bij een grot die al eeuwenlang door de familie Toligara wordt gebruikt.’ Hij wees naar de ronde buizen die overal liepen. ‘Ik heb de techniek ingrijpend gemoderniseerd. Door die pijpen loopt de wijn in de vaten.’


  ‘Waarom zijn er zoveel?’


  ‘In elk vat zit een ander soort wijn. De soorten mogen niet met elkaar vermengd worden.’


  ‘Wow!’ Toen ze haar blik van de leidingen losmaakte, zag ze dat hij haar indringend aankeek. ‘Wat heeft mijn vader allemaal voor schade aangericht?’


  ‘Wat betreft de wijnmakerij en de olijfgaarden valt die wel mee, maar de velden…’ Er gleed een schaduw over zijn gezicht. ‘Er waren nog weinig wijnstokken over, en die waren allemaal zwak. Ik heb nieuwe aangeplant en de oude laten aansterken, maar elke dag kreeg ik een grotere hekel aan je vader, die welbewust ons bedrijf naar de bliksem heeft geholpen.’


  ‘Dan had je zeker ook een hekel aan mij?’


  Zijn ogen boorden zich in die van haar. Ze probeerde van hem weg te stappen, maar haar wankele benen gehoorzaamden te laat. Bovendien deed hij een stap naar voren, zodat de afstand tussen hen even groot bleef.


  ‘Dat heb ik geprobeerd,’ zei hij schor. ‘Maar het is niet gelukt. En jij, cara, heb je nog een hekel aan mij?’


  Ze voelde de koude stenen in haar rug, zijn broeierige blik in de hare. Een vertrouwde tinteling schoot van haar hart naar beneden en maakte dat haar knieën knikten. Zijn geur omhulde haar. Hij was veel te dichtbij, veel te overweldigend.


  ‘Ik heb geen speciale gevoelens voor jou.’


  ‘O, nee? Ook geen begeerte?’


  ‘Dat al helemaal niet,’ wist ze verrassend nuchter uit te brengen.


  ‘Dat jok je, cara. De ader in je hals klopt te snel, je pupillen zijn groot van verlangen en je tepels zijn hard.’


  Was het zo overduidelijk? ‘Ik ben hier voor mijn werk, Marco. Meer niet.’


  ‘Hopelijk besef je dat je het onvermijdelijke niet kunt ontlopen,’ zei hij met een geamuseerde glimlach.


  Ze besefte vooral dat ze alleen met hem was, terwijl haar lichaam snakte naar zijn aanraking.


  ‘Ik snap niet waar je het over hebt.’


  ‘O ja, dat weet je heel goed. We hebben het over “ons”.’


  ‘Er is geen “ons”.’ Ze maakte een afwerend gebaar.


  Hij plantte zijn handen aan weerszijden van haar schouders tegen de muur. Afwerend kruiste ze haar armen voor haar borst. De afstand tussen hen was zo klein dat ze de gouden spikkels in zijn donkere sensuele ogen kon zien.


  Marco was de man die ze wilde, maar ook de man die ze tot elke prijs moest zien te ontlopen.


  ‘O ja, “ons” bestaat.’ Met zijn duim gleed hij over haar kin. ‘Zo was het vroeger en zo zal het altijd blijven.’


  Hoofdschuddend verzette ze zich tegen de gedachte dat hij gelijk had.


  Hij stapte achteruit en reikte haar de hand. ‘Kom, we gaan eten.’


  ‘Ik heb geen honger.’ Ze dook onder zijn arm door en liep naar de deur, vastbesloten om naar het dorp te wandelen, of zelfs te rennen als het moest.


  Marco keek haar na, terwijl hij genoot van haar wiegende heupen. ‘Waar ga je naartoe?’


  ‘Naar Montiforte.’


  ‘Ik breng je met de auto.’ Bij de uitgang hield hij haar tegen.


  ‘Dank je, maar de huishoudster heeft me verzekerd dat het niet ver is.’


  ‘Je gaat met mij mee!’


  Zijn strenge bevel deed haar stilstaan. Ze keek stijfjes om, wat hem een goed zicht gaf op haar volle borsten. Een vurige blos kroop over haar hals en wangen. Van lust of van woede, omdat hij haar dwarsboomde?


  Hoe meer hij aandrong, hoe meer ze zich terugtrok, als de tegenpolen van magneten. Maar zo gemakkelijk gaf hij het niet op.


  ‘Moet jij niet werken?’ vroeg ze.


  ‘Dat kan wachten.’ Hij knikte naar zijn onmisbare assistent, die haastig verdween om Marco’s agenda aan te passen.


  Haar ogen, van het helderste hemelsblauw, keken hem aan. ‘Ik heb het wel druk. Ik moet namelijk in een paar dagen tijd een bruiloft organiseren.’


  ‘Dan begin je na de lunch.’


  Ze perste haar lippen op elkaar. ‘Goed, eerst eten en dan aan de slag.’


  Toen ze voor hem uit liep, bewonderde hij haar welgevormde billen in de strakke zwarte broek. Daarna ging hij achter haar aan en leidde haar naar zijn rode Bugatti.


  Terwijl ze met zijn snelle sportwagen de heuvel af toerden naar Montiforte, zei hij: ‘Je zult in het hele dorp geen kamer kunnen vinden.’


  ‘Dat zei je huishoudster ook.’


  ‘Maar je gelooft haar niet.’


  Er viel een diepe stilte. Als hij een heer was, zou hij haar alleen laten in zijn landhuis en de privacy geven waar ze behoefte aan had, maar hij verlangde naar haar. Sterker nog, hij moest en zou haar voor zich winnen.


  


  Delanie keek naar de arbeiders op het veld en slaakte een diepe zucht. ‘Je huishoudster heeft waarschijnlijk gelijk, maar ik wil het zelf nog even proberen.’


  ‘Ga je gang, maar bedenkt dat je overal slechter af bent dan bij mij thuis.’


  ‘Slechter voor wie?’ vroeg ze met een zijdelingse blik op zijn profiel. Waarom was hij zo verdraaid knap?


  ‘Je kunt het onvermijdelijke niet ontlopen.’


  Blijkbaar was hij er nogal zeker van dat hij haar in bed kon krijgen. Haar gezicht gloeide, haar ademhaling versnelde en haar lichaam schreeuwde het uit van ondraaglijke lust. Alleen in zijn armen kon ze verlichting vinden voor deze helse kwellingen.


  Seks, dat was het enige wat Marco van haar wilde. Het was ook het enige wat ze met hem kon krijgen. Meer hoefde ze niet van hem te verwachten.


  ‘Je bent grenzeloos arrogant.’ Ze keek naar haar handen en merkte tot haar ontzetting dat ze haar shirt helemaal had verfomfaaid. ‘Van jouw kant is het nooit liefde geweest, nietwaar?’


  Hij snoof minachtend, terwijl zijn handen het stuur omklemden. ‘Liefde is wat vrouwen willen en mannen beloven als ze een vrouw in bed willen krijgen. Zo’n man ben ik nooit geweest.’


  ‘Dus die belofte heb je tenminste nooit gebroken.’


  ‘Zijn we weer terug bij het oude wantrouwen?’


  ‘Hebben we elkaar ooit vertrouwd?’


  Zijn zwijgen was veelzeggend genoeg.


  Ze had gesnakt naar zijn liefde, maar was veel te jong geweest om te beseffen dat hij die niet kon of wilde geven. En toch was ze hem nooit vergeten en had iedere man met Marco Vincienta vergeleken. Niemand had die vergelijking kunnen doorstaan.


  ‘Wat ben je stil,’ zei hij. ‘Boos?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, je bent een energieke man die gewend is zijn zin te krijgen.’


  ‘Niet altijd.’


  Zijn rechterhand lag rustig op het stuur en hij reed alsof hij één was met zijn wagen, ontspannen en beheerst.


  ‘Dat kan ik bijna niet geloven.’


  ‘Ik heb jou niet gekregen, cara.’


  ‘Je hebt me gehad.’


  ‘Te kort. Ik wilde meer.’ Hij keek haar veelbetekenend aan. ‘We pasten goed bij elkaar.’


  Dat vond ze toen ook. Ze had hoopvolle toekomstdromen gekoesterd over een leven met deze man.


  ‘Maar het is voorbij,’ zei ze resoluut.


  ‘Dat hoeft niet zo te zijn.’


  Zijn constatering ontketende een storm in haar binnenste.


  ‘Het is voorbij,’ herhaalde ze. ‘We zijn allebei veranderd.’


  ‘Misschien ten goede.’


  Ze beet op haar lip, niet wetend hoe te reageren. Hoe kon ze weten of Marco was veranderd? Wat voor man hij was geworden?


  Razendsnel flitste het vruchtbare heuvellandschap langs haar heen, als in een waas, al even vaag als haar toekomst. Het was lang geleden dat ze grote dromen had gekoesterd met zichzelf als middelpunt. Ze had elke vorm van egoïsme uit haar leven gebannen.


  Toegeven aan haar diepste verlangens zou ook egoïstisch zijn. Mocht ze zichzelf toestaan om te genieten, ook al zou ze waarschijnlijk gestraft worden met een gebroken hart?


  Al snel reed Marco door een poort heen, met aan weerszijden robuuste stenen gebouwen. De hoge ramen waren voorzien van groene, rode en gele luiken, waarvan de meeste openstonden.


  Er stonden overal potplanten, naast de deuren en op de overvolle brandtrappen van de oude gebouwen. Weinige planten waren nog in bloei. De geplaveide straten werden steeds smaller en liepen omhoog naar een plein met een fontein in het midden.


  Even later parkeerde hij de sportwagen onder een pergola, klom er soepel uit en hielp haar overeind uit de lage stoel.


  Grote witte parasollen zorgden voor schaduw op het terras. Er stonden tafeltjes met witte linnen tafelkleden, en het geheel werd omlijst door potten met bloeiende struiken en planten.


  ‘Dat ziet er meer uit als een restaurant dan als een eettentje,’ merkte ze op.


  ‘Ze hebben vorig jaar uitgebreid.’ Met zijn hand op haar rug leidde hij haar naar binnen, waar ze door een glimlachende gerant werden opgewacht.


  ‘Volgt u mij maar naar uw tafel, Signor Vincienta,’ zei de man.


  Ze ving een glimp op van bijzondere muurschilderingen, terwijl ze over een smalle trap naar een aparte ruimte werden gebracht. Voor het hoge raam stond een tafeltje, een perfecte locatie voor twee geliefden. Het tafelkleed wapperde in de warme bries.


  Hij ging zitten, legde het linnen servet op zijn schoot en keek op naar de kelner die rechts van hem stond. ‘Graag een orvieto voor bij de antipasto.’ Als verklaring voegde hij eraan toe: ‘Orvieto is een halfzoete witte wijn uit Umbrië.’


  ‘Prima,’ zei ze, terwijl ze haar servet gladstreek.


  ‘En tagliolini al tartufo bianco voor twee personen,’ vervolgde hij.


  Ze knikte instemmend, al liet het haar onverschillig. Het zou haar verbazen als ze een hap door haar keel kon krijgen.


  Hij keek haar nauwlettend aan. Haar smalle schouders vormden een strakke rechte lijn en haar glimlach leek geforceerd, maar ze liep niet weg en protesteerde niet. Hij moest geduld hebben.


  ‘Ontspan,’ zei hij.


  Kon ze dat maar. Ze schraapte haar keel en keek naar het weergaloze uitzicht van de glooiende heuvels achter de middeleeuwse stad, maar ze was te nerveus om van de ongekunstelde schoonheid te genieten.


  ‘Ik heb veel over “ons” nagedacht,’ begon ze, aarzelend of ze met zo’n stoutmoedig voorstel kon komen.


  ‘O ja?’ Hij keek haar glimlachend aan. ‘Tot welke conclusie ben je gekomen?’


  Ze beantwoordde zijn glimlach op de geroutineerde manier waarop ze potentiële klanten van haar vader had beziggehouden en zette de stem op van een vrouw van de wereld, in de hoop dat hij niet zou merken hoe geëmotioneerd ze in feite was.


  ‘We zijn allebeide volwassen. Ik stem toe in een affaire, op voorwaarde dat die discreet zal zijn en van korte duur, dus alleen zolang ik in Italië ben. We zullen ook veilig moeten vrijen.’


  Ze was nauwelijks uitgesproken of de kelner kwam binnen om een fles wijn te decanteren en een bodem in Marco’s glas te schenken. Zijn blik flitste even naar haar, maar daar kon ze niets uit afleiden.


  Zoals te verwachten was, proefde hij de wijn aandachtig, waarna hij knikte dat de kelner kon inschenken.


  Toen de man was vertrokken, leunde Marco tegen de rugleuning van de stoel en keek haar intens aan. Ze had het zo warm gekregen dat ze zichtbaar transpireerde.


  ‘Afgesproken, geen verplichtingen en geen verrassingen na afloop.’ Hij hief het glas. ‘Laten we daarop drinken.’


  Met verhit gezicht hief ze het wijnglas op. Ze glimlachte met een kalmte die ze beslist niet voelde.


  ‘Waarop?’ vroeg ze.


  Met een soepele, katachtige beweging boog hij zich naar voren. ‘Op onze affaire.’


  Ze klonken. Het kristal tinkelde en haar lot voor de komende twee weken was bezegeld.


  Marco nam een slok, terwijl zijn brandende blik op haar was gevestigd. Een blos kroop over haar wangen. Het was gebeurd, ze zouden met elkaar naar bed gaan, misschien vanavond al. Hem kennende, zou hij er geen gras over laten groeien.


  Met trillende hand zette ze het glas aan haar lippen en nam een veel te grote slok. De alcohol verwarmde haar bloed, of kwam dat door de man tegenover haar?


  ‘Je vertrouwt me nog steeds niet,’ zei hij.


  Dat kon ze niet ontkennen. ‘Maar het wantrouwen is wederzijds.’


  Terwijl hij de wijn in het glas ronddraaide, keek hij haar glimlachend aan, volkomen ontspannen en zeker van zichzelf. ‘Cara, ben je vergeten dat ik zoveel vertrouwen in je heb dat ik je de bruiloft van mijn zus laat organiseren?’


  Mijn hemel, hij was bloedserieus. ‘En daarom heb je me zeker ondergebracht in je eigen huis, zodat je alles wat ik doe in de gaten kunt houden.’


  Met een brede grijns leunde hij naar haar toe. ‘Ik woon in hetzelfde huis omdat ik je bij me in bed wil hebben, elke avond als dat kan. Een andere reden is er niet.’


  De ober kwam binnen met bladen vol eten. In de tijd dat hij opdiende kreeg zij gelegenheid zich te hernemen. Haar keel leek wel dichtgeschroefd, zodat ze onmogelijk iets kon zeggen.


  De wellustige blik in zijn ogen had haar diep geschokt. Daar was het hem dus allemaal om te doen. Misschien was hij al die tijd van plan geweest om haar te verleiden en daarna uit haar leven te verdwijnen, deze keer voorgoed.


  Ze zette haar glas neer en keek naar haar bord. Hoewel ze wist dat haar maag geen voedsel kon verdragen, begon ze toch te eten, voornamelijk om zichzelf bezig te houden.


  Het was haar eigen keuze geweest. Ze kon blijven vechten tegen zijn magnetische aantrekkingskracht, maar dan zou ze twee afschuwelijke weken krijgen. Ze kon zich ook overgeven aan zijn begeerte en de tijd in Italië doorbrengen in zijn armen.


  In beide gevallen zou haar hart breken wanneer ze afscheid van hem moest nemen, maar door voor deze affaire te kiezen had ze zich in elk geval de spijt achteraf bespaard. Een zinderende romance met Marco leek haar een waardig einde van hun relatie.


  ‘Je eet muizenhapjes,’ zei hij. Zelf had hij zijn bord al bijna leeggegeten.


  ‘Het spijt me, maar ik heb geen honger.’ Er was een begeerte die niet door eten gestild kon worden maar alleen door seks.


  Ze nam een slok wijn, keek hem indringend aan en gleed met haar tong over haar lippen. Hopelijk zou hij haar niet uitlachen om haar verleidingspoging.


  Zijn veelbelovende blik was bedwelmender dan de wijn. Alleen Marco bezat het vermogen om haar in een verleidelijke vamp te veranderen. Zo luchtig moest ze het allemaal maar opvatten.


  Terwijl Marco een slok wijn nam, zag hij een zweetdruppel over haar slanke hals glijden. Zou ze nerveus zijn? Hij dacht het wel. Speelde ze een spel? Hij wist het niet zeker. Delanie was een vat vol tegenstrijdigheden.


  ‘Dat is een uitnodiging waar ik over moet nadenken,’ zei hij.


  ‘Vind je dat nodig?’


  ‘Jij niet?’


  ‘Waarom zouden we wachten als we maar zo weinig tijd hebben?’ zei ze met een zachte, hese stem die zijn hartslag opjoeg.


  Toen ze jong waren, hadden ze zich spontaan overgegeven aan de fatale aantrekkingskracht tussen hen, maar nu ze volwassen waren, hadden allerlei bedenkingen een muur tussen hen opgericht. Hij was blij dat zij die muur had geslecht.


  ‘Laten we hier weggaan,’ stelde hij voor.


  Ze knikte met neergeslagen ogen. Haar handen speelden met het servet dat ze op tafel had neergelegd. ‘Ja, graag.’


  Voor de tweede keer viel hem haar gereserveerdheid op, die in tegenspraak leek met hun afspraak om een affaire te beginnen, maar daar stond hij niet te lang bij stil.


  Zwijgend stond hij op en hielp haar uit de stoel. Toen hij haar bij de elleboog pakte, ging er een huivering door haar heen en ze wankelde even, alsof ze eigenlijk niet meewilde. Des te steviger moest hij haar vasthouden.


  ‘Sorry,’ zei ze, voordat ze haar evenwicht had hervonden op haar elegante sandaaltjes. ‘Het gaat wel weer.’


  ‘Hoeveel wijn heb je gedronken?’ vroeg hij, niet erg overtuigd.


  Ze keek hem hulpeloos aan. Haar blik ontwapende hem.


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde ze met een frons. ‘Als ik opkeek was mijn glas weer vol.’


  Verstoord beet hij op zijn lip, zichzelf verwijtend dat hij haar niet had gewaarschuwd voor de overijverige kelner die maar bleef bijschenken.


  Hij bood haar zijn arm aan.


  ‘Dank je,’ zei ze, zonder hem aan te kijken.


  ‘Graag gedaan,’ zei hij welgemeend.


  Met een zucht leidde hij haar het restaurant uit, nagekeken door nieuwsgierige gasten die constateerden dat de meest begeerde vrijgezel van Montiforte een mooie vrouw aan zijn zijde had.


  Hij stuurde de auto door de smalle straatjes naar de weg die zich door de heuvels slingerde. ‘Hoe voel je je?’ vroeg hij.


  Ze zat met opgetrokken benen en haar hoofd tegen de rugleuning. Dromerig keek ze hem aan. ‘Ontspannen,’ antwoordde ze glimlachend. ‘En jij?’


  ‘Ook.’ Hij ging onrustig verzitten.


  Ze keek niet meer naar hem, maar naar de schaduwen die over de heuvels het dal in kropen.


  ‘We zijn er gauw.’


  ‘Prima.’


  Hij pakte haar hand, zoals hij dat jaren geleden ook had gedaan en daarna nooit meer met een andere vrouw. Zijn vingers verstrengelden zich met de hare. Haar smalle zachte hand verdronk in zijn greep.


  ‘Wat heb ik dit gemist,’ zei ze dromerig.


  Hij gaf haar een kneepje. ‘Ik ook,’ gaf hij toe, geëmotioneerder dan hij van zichzelf was gewend.


  Het schemerde en er stond een weldadig briesje. De vrouw naast hem was ontspannen en gewillig. Met één hand stuurde hij de wagen bedreven door de bochten. De zware motor ronkte. Even later reden ze over de met populieren omzoomde oprijlaan.


  ‘We zijn er.’ Hij parkeerde de auto.


  Het was doodstil. Een stralende volle maan verlichtte de donkere hemel en scheen neer op Delanies gezicht. Haar ogen waren gesloten, haar borst ging op en neer. Ze was onderweg in slaap gevallen.


  Zijn aanvankelijke ergernis verdween toen hij haar nog eens goed opnam. Wat was ze mooi, bedacht hij met een geamuseerde glimlach.


  Vanavond misschien niet, maar wel gauw. Hij nam haar in zijn armen en droeg haar naar zijn slaapkamer.


  Gauw genoeg.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Toen Delanie voorzichtig door haar oogharen tuurde, zag ze niets wat haar bekend voorkwam. Kreunend kneep ze haar ogen dicht tegen het felle zonlicht, terwijl ze het laken over haar hoofd trok.


  Fragmentarische herinneringen aan gisteren kwamen bij haar boven. Te veel wijn. Een overmoedig besluit. Een lange, opwindende tocht naar het landhuis naast de man die haar in zijn ban hield.


  Een kreet van schaamte ontsnapte haar, die ze smoorde door haar gezicht in het kussen te drukken. Ze probeerde te ontspannen, maar dat was onmogelijk omdat ze een prikkelende geur opving die haar maar al te bekend voorkwam. Van Marco natuurlijk.


  Ze zag een kuil in het kussen naast haar. Naar adem snakkend, greep ze het laken. Haar blik ging zoekend door de slaapkamer, die ze herkende als Marco’s kamer.


  Het zonlicht dat door de ramen stroomde, viel op de gewreven houten vloer en de moderne bekleding van de meubels. Haar broek en blouse hingen over een stoel. Haar sandalen lagen ergens op de vloer.


  Langzaam rekte ze zich uit. Terwijl ze zichzelf snel inspecteerde, kreeg ze kippenvel van de koele lucht. Hij had haar helemaal uitgekleed. Niet voor het eerst, maar van deze keer kon ze zich niets meer herinneren.


  Ook al had ze het bed met hem gedeeld, ze waren niet met elkaar naar bed gegaan. Dat kon ze merken aan de spanning in haar lichaam, die nog niet was opgelost in een behaaglijk gevoel van bevrediging.


  ‘Buongiorno.’ Hij kwam binnen, naakt en op blote voeten. In zijn handen droeg hij een dienblad.


  ‘Goedemorgen.’ Ze verwenste de verraderlijke huivering die er door haar heen trok. Opeens wist ze honderd procent zeker dat ze vannacht in zijn armen had geslapen.


  Met een schalkse knipoog zette hij het blad op bed en kroop naast haar alsof het de normaalste zaak van de wereld was. Dat was het ooit ook geweest.


  Die gedachte benam haar de adem, zoals ook zijn naakte torso dat deed. Zijn slanke figuur, dat ze tien jaar geleden al had bewonderd, was atletisch en gespierd als van een Romeinse god, gebronsd en indrukwekkend.


  ‘Ik heb fruit, brie en croissants.’ Hij stopte een druif in zijn mond en reikte haar er ook eentje aan. ‘Dat is alles.’


  ‘Het is meer dan genoeg. Heerlijk zelfs.’ Ze pakte een donkerblauwe druif van zijn handpalm, confuus door zijn naakte lichaam en zijn opgewekte humeur. ‘Sorry dat ik zoveel heb gedronken.’


  Hij haalde zijn welgevormde schouder op. ‘Dat kan gebeuren. Je was moe en de kelner bleef maar bijschenken. We hebben nog genoeg avonden voor de boeg.’


  Moeizaam slikkend vocht ze tegen de kloppende warmte tussen haar dijen.


  ‘Dat is waar, maar ik dacht dat we de kennismaking misschien vanmorgen al konden hervatten,’ zei ze gewaagd. Haar wangen en hals kleurden vuurrood van verlegenheid.


  ‘Ik zou je graag heel lang willen beminnen, maar dit is niet het goede tijdstip.’ Met zijn vinger gleed hij over haar hals naar haar borst en omcirkelde haar tepel, die hard was geworden onder zijn aanraking. ‘Ik wil van elk moment kunnen genieten zonder me te haasten.’


  ‘Ja, dat wil ik ook,’ zei ze met alle kracht die ze kon mobiliseren.


  Ze wilde zich afwenden, maar kon haar blik niet van hem losmaken. Ook lukte het haar niet om hem te ontwijken toen hij zich naar haar toe boog en over haar bovenarmen streek. Er trok een rilling door haar heen die niets te maken had met de koele ochtendlucht.


  Ze voelde zijn warme adem over haar gezicht strijken en hief haar hoofd op als uitnodiging voor een kus. Hier had ze lang, veel te lang naar gehunkerd. Haar lippen weken uiteen, haar hart hamerde in haar borst.


  Kreunend drukte hij zijn mond op de hare, zacht maar dwingend.


  ‘Marco,’ fluisterde ze. Ze legde haar hand op zijn blote borst en voelde zijn krachtige spieren, zijn warme huid en de donkere, enigszins vochtige haartjes onder haar vingers terwijl ze naar beneden ging, waar zijn mannelijkheid hard tegen haar dijbeen drukte.


  Hij haalde hoorbaar adem en drukte zich tegen haar handpalm. ‘Vannacht,’ fluisterde hij, waarna hij haar hand pakte en zich losmaakte. Nog een laatste lange kus op haar overgevoelige huid en hij stond op en liep weg.


  Ze keek hem na, vol bewondering voor zijn strakke billen, zijn lange, gespierde benen. Met het laken om zich heen bleef ze liggen om haar opwinding tot bedaren te brengen.


  Ongehinderd door enig schaamtegevoel stond hij in de deuropening van zijn kleedkamer, stak zijn lange benen in een donkerblauwe broek en zijn brede torso in een lichtblauw overhemd.


  Geboeid volgde ze hoe hij zich aankleedde, terwijl ze elk gebaar in haar geheugen prentte.


  Toen zijn mobiel overging, nam hij die onmiddellijk op en verdween uit het zicht. Hij was te ver weg en sprak te zacht om het gesprek te volgen, maar toen hij tevoorschijn kwam, zag ze aan de stand van zijn schouders dat het slecht nieuws was.


  ‘Ik probeer voor het donker terug te zijn,’ deelde hij mee, zonder haar aan te kijken.


  Met die woorden liep hij weg, de playboy met wie ze gisteravond in een restaurant had gegeten en die haar vanmorgen zo had opgewonden, maar nu één en al zakelijkheid was in zijn pak van Italiaanse snit dat zijn prachtige lichaam zo goed deed uitkomen.


  ‘Ik heb ook nog veel te doen,’ zei ze. Om te beginnen moest ze voor zichzelf andere kleren en schoenen kopen.


  ‘O ja, de bruiloft,’ riep hij vanuit de deuropening. ‘Vandaag krijg je een nieuwe garderobe toegestuurd.’


  Precies wat een rijke man aan zijn minnares zou geven. Ze vond het vernederend. Het wierp een smet op hun relatie. Alleen had ze er zelf mee ingestemd. Ze zouden een korte affaire hebben. Twee weken lang zouden ze minnaars zijn, en dan was het afgelopen.


  Haar eerdere euforie veranderde in een ijzige prop in haar maag. ‘Dank je, maar ik stel het op prijs mijn eigen kleren uit te zoeken.’


  ‘En ik stel het op prijs ze aan jou te geven. Maar je mag het ook beschouwen als tegemoetkoming, omdat ik je in Londen geen tijd heb gegund je koffer te pakken.’


  ‘Oké.’ Ze zou zelf kleren kopen en die van hem achterlaten als ze vertrok.


  Met een frons in zijn voorhoofd strikte hij zijn das. ‘Als je maar weet dat ik nooit eerder een vrouw mee naar huis heb genomen.’


  En dat moest ze zeker geloven? Ze kon echter geen woord meer uitbrengen, want hij trok het laken van haar af en bekeek haar met een broeierige blik van top tot teen. Vervolgens liet hij een regen van kusjes op haar gloeiende huid neerdalen.


  Ze had zichzelf een zware taak opgelegd. Ze moest niet alleen een societybruiloft voorbereiden, die haar een schat aan publiciteit zou bezorgen, maar ook nog een ultrakorte, vrijblijvende romance met Marco zien vol te houden.


  Het enige wat haar erdoorheen kon helpen was haar ijzeren zelfbeheersing. Ze had geleerd haar gevoelens te onderdrukken doordat ze jarenlang was omgegaan met zakenlui die probeerden haar te verleiden, in de hoop zo bij Tate Unlimited binnen te kunnen komen. Ze had hen allemaal op een afstand weten te houden, waaraan ze de naam van ijskoningin te danken had.


  ‘Bel me als je me nodig hebt,’ zei hij.


  ‘Dat zal ik doen,’ antwoordde ze met een geforceerde glimlach.


  Hij keek haar onderzoekend aan, draaide zich om en verliet het huis. Pas toen ze de motor van de Bugatti hoorde aanslaan kon ze weer vrijuit ademhalen.


  


  Tegen de tijd dat Marco uit Rome terugkwam, zette de ondergaande zon de wijngaarden in een surrealistische gloed en kleurde de pannendaken van Montiforte bloedrood. Het was een zware dag geweest, die hij zo snel mogelijk wilde afsluiten om naar Delanie te gaan.


  Helaas moest dat nog even wachten. Er was een probleem met de olijfoliepers van Toligara, en de monteur die dat soort problemen kon oplossen, had vrij en zat in Arezzo om zijn vijfentwintigjarige huwelijk te vieren.


  Hoe vervelend hij het ook vond om zijn avond met Delanie mis te lopen, toch wilde hij daarvoor niet het feest van zijn gewaardeerde werknemer bederven. Hij haalde zijn telefoon tevoorschijn en koos haar nummer, dat hij een maand geleden er al in had gezet.


  ‘Heb je gedaan wat je wilde?’ vroeg hij, toen ze aarzelend opnam.


  ‘Bijna. Ik ben in de bruidssalon en schat dat ik over een halfuurtje thuis ben,’ zei ze. ‘En jij?’


  Klonk er angst door in haar stem?


  ‘Nee, ik ben net in Montiforte aangekomen. Er is een probleem met de oliepers waar ik iets aan zal moeten doen. Ik weet niet hoe laat ik thuiskom.’


  ‘Wat een pech.’


  ‘O, dat doet me goed om te horen,’ zei hij glimlachend. ‘Hoe is jouw dag geweest?’


  ‘Heel productief. Bella kan morgen al terecht voor de eerste passing en dan kan ze ook al een keuze maken uit diverse bloemarrangementen. Intussen ga ik naar de kerk om alle afspraken door te nemen en naar het kasteel waar de receptie plaatsvindt.’


  Zoals ze volgens het contract verplicht was, bracht ze hem verslag uit van haar werkzaamheden.


  ‘Ik sta er versteld van wat er in Montiforte nog aan winkels zit en hoe behulpzaam ze allemaal zijn,’ zei ze.


  ‘Je hebt het in grote lijnen al rond.’ Hij glimlachte om haar enthousiasme.


  ‘Er is nog heen heleboel te doen,’ zei ze. ‘Bella heeft de wens uitgesproken dat de mannen niet in smoking komen, dus heb ik een kleermaker gesproken. Omdat ze een mix van traditioneel en modern kiest, wil ik een mediterraan thema aanhouden.’


  ‘Ik denk dat de bruidegom geen bezwaar heeft tegen een informele sfeer,’ zei hij.


  ‘Dat dacht ik al. Er zijn twee goede fotografen in Montiforte, maar ze hebben ieder een andere stijl. Ik zal Bella voorbeelden laten zien, zodat ze daarover haar mening kan geven.’


  ‘Met het geven van haar mening heeft mijn zus nooit moeite.’


  ‘Blijkbaar is dat een familietrekje,’ zei ze lachend.


  Hij schoot ook in de lach, geamuseerd dat ze hem van repliek diende.


  ‘Dat is waar. En ik wil jou, cara. Hoe klinkt dat?’


  Hij hoorde haar scherp inademen. ‘Eh, eerlijk en openhartig. Die eigenschappen waardeer ik.’


  ‘Ik ook,’ zei hij weer ernstig.


  ‘Goed dan. Ik wil jou namelijk ook,’ zei ze, bijna op fluistertoon.


  Er hing een bijna tastbare spanning tussen hen in, die niets te maken had met de bruiloft van zijn zus maar alles met hun eigen relatie.


  ‘Ik vind het heel vervelend dat ik niet meteen kan komen,’ zei hij.


  ‘Morgen is er weer een dag,’ zei ze nuchter, al sprak elke vezel van haar lichaam een andere taal. Eigenlijk kon ze zolang niet wachten. Ze wist zeker dat zijn biologische vader het probleem aan de arbeiders had overgelaten en zelf naar zijn liefje was gegaan.


  ‘Een fijne avond nog, cara,’ zei hij, terwijl hij de auto voor de zaak parkeerde.


  ‘Jij ook.’


  ‘Delanie?’


  ‘Ja?’


  ‘Tot morgen. Laten we samen eten.’ En in bed eindigen, dacht hij erachteraan.


  Ze gaf geen antwoord, maar dat hoefde ook niet. Morgen zou ze in zijn armen liggen.


  


  Hoewel ze verwacht had na zo’n drukke dag als een blok in slaap te vallen, was het al twee uur ’s nachts en lag ze nog te woelen.


  Met haar armen om zich heen geslagen slenterde ze naar de glazen deuren die toegang gaven tot het terras. De maan stond levensgroot aan de hemel en wierp een zilveren licht over de heuvels. Het was een betoverend gezicht. Ze dacht niet dat dit landschap haar ooit zou gaan vervelen.


  De stilte werd verbroken door het geronk van een auto. Even later zag ze de koplampen in het donker naderen. Aan het geluid van de motor herkende ze Marco’s Bugatti. Maar ook als ze die niet zou hebben herkend, leek het of haar zesde zintuig registreerde dat hij naar huis kwam. De fluwelen avond omhelsde haar alsof ze zijn armen al om zich heen kon voelen.


  Als minnares zou ze hem eigenlijk met open armen moeten ontvangen, gekleed in een van de sexy niemendalletjes die hij vandaag had laten bezorgen maar die ze niet van plan was te dragen.


  Als minnares zou ze hem naar de slaapkamer moeten meenemen om de woeste hartstocht tussen hen te bevredigen, maar dat paste niet bij haar.


  De wagen kwam de bocht om. De koplampen beschenen de gevel van het landhuis. Ze beet op haar lip en verdween in het donker.


  Snel rende ze naar haar kamer, en op hetzelfde moment dat hij het portier met een metalige klik opende sloot ze onhoorbaar de deur.


  Ze kroop in bed en bleef stijf als een plank op hem liggen wachten, luisterend naar het geluid van zijn voetstappen.


  Kom bij me, seinde ze in gedachten.


  De voordeur ging open en dicht. Ze hoorde hem door de woonkamer lopen. Een andere deur werd open- en dichtgedaan, maar het was niet de hare.


  Rusteloos beet ze op haar lip. Het was nog niet te laat. Ze kon nog steeds naar hem toe.


  Was ze soms gek geworden? Tien jaar geleden, toen ze voor het eerst met hem had geflirt, had hij haar afgewezen, maar later, toen het hém uitkwam, had hij gebruik gemaakt van haar zwakheid en haar verleid. Weer later had hij haar gedumpt door halsoverkop naar Italië te vertrekken. Het zou wel heel stom zijn als ze opnieuw het initiatief nam.


  Niet nog eens. Misschien wel nooit meer.


  


  De volgende dag kwam Marco het terras op. Zijn spieren spanden zich toen hij Delanie in het oog kreeg. Ze beende langs de olijfgaard heen en weer, pratend in haar mobiele telefoon. De wind blies door haar lange haar, dat als een goudkleurige waterval tot ver over haar schouders viel.


  Vanavond zou ze van hem zijn. Vanavond zou hij weten of haar haar inderdaad zijdezacht aanvoelde tegen zijn borst.


  De afgelopen nacht had hij bijna geen oog dichtgedaan, maar starend naar het plafond gevochten tegen de aandrang om naar haar toe te gaan. Hoe hevig hij ook naar haar verlangde, hij wist dat het niet het goede moment zou zijn.


  Krampachtig omklemde hij het koffiekopje dat hij in zijn hand hield, en zijn borst zwoegde alsof hij net een marathon had gelopen. Er was nog niets veranderd, constateerde hij. Delanie was de enige vrouw die hem zo diep kon raken. Ze was de enige om wie hij ooit had gegeven, maar ook de enige die zo’n ongekende woede in hem had losgemaakt.


  Nog steeds voelde hij zijn ingewanden verkrampen als hij dacht aan Delanies leugens. Hoewel hij wist dat zijn razernij irrationeel was, viel die domweg niet te ontkennen. Het feit dat hij er nu last van had, maakte hem duidelijk dat hij haar eerst zou moeten vertrouwen.


  Vertrouwen, een simpel woord, maar moeilijk om te verwezenlijken. Delanie vertrouwen leek hem gewoonweg onmogelijk.


  Hij nam een slok koffie, slaakte nog een diepe zucht en merkte tot zijn opluchting dat zijn gezonde verstand het won van zijn duistere, egoïstische gedachten.


  Zij was hier voor haar werk. Hij mocht naar haar kijken en haar schoonheid met volle teugen indrinken. Daar was geen enkel bezwaar tegen.


  Hij keek hoe ze liep, rustig en met vaste tred. Toch was er in haar houding iets wat gespannenheid verraadde. Ze stak haar hoofd naar voren, haar schouders waren een tikje gespannen en ze had haar vuisten gebald. Toen het gesprek was afgelopen, staarde ze nog een tijdje naar haar telefoon.


  Er was iets mis. Persoonlijk, of met de bruiloft? Hij dacht even na en besloot zijn assistent te bellen om alle afspraken voor die dag te verzetten. Wat haar plannen waren, wist hij niet, maar in elk geval wilde hij Delanie nu niet alleen laten. Hij zou met haar meegaan om haar stilzwijgend te steunen of de weg voor haar te effenen bij lastige leveranciers. Hij wilde bij haar zijn en haar aan het werk zien.


  Vanavond zouden ze de goede afloop vieren met vino en amore. Glimlachend bedacht hij dat dat moment voor hem niet snel genoeg kon komen.


  De overweldigende begeerte zou luwen naarmate ze langer bij elkaar waren, en als ze weg moest, zou het hem geen moeite kosten om haar te laten gaan.


  Hij zette zijn lege kopje neer en liep naar haar toe.


  Van een afstandje zag ze hem aankomen. Ze zag er verwaaid uit, heel sexy, maar ook nogal van streek.


  Ze droeg een blauwzijden blouse die haar volle borsten benadrukte, die hij dolgraag wilde kussen en strelen. Een simpele bruine rok viel strak om haar heupen en reikte tot iets boven de knie. Daaronder pronkte ze met een paar lange sterke benen.


  Ze had nieuwe kleren aan. Hij zou ze nooit zelf hebben uitgezocht, maar ze stonden haar geweldig.


  ‘Ben je al aan het werk?’ vroeg hij.


  ‘Ja, ik wilde net een stukje wandelen toen je zus me belde.’ Een paar rimpels ontsierden haar gladde voorhoofd. ‘Bella weigert met een van de plaatselijke fotografen in zee te gaan. Ze zegt dat ze alleen genoegen neemt met iemand die haar gevoelens kan vastleggen.’


  In stilte verwenste hij zijn zus, die vol grillen zat, alleen omdat ze dat nu eenmaal kon maken. ‘Wat een onredelijke eis,’ zei hij. ‘Ze is mooi, verliefd en in verwachting. Dan maakt het niet uit wie haar fotografeert.’


  ‘Dat maakt wel uit,’ zei Delanie. ‘Als ze zich niet bij de fotograaf op haar gemak voelt, zal dat aan de foto’s te zien zijn. Ze wil dat ik langs een fotograaf in Florence ga, een jeugdvriend van haar met wie ze zelf geen contact durft op te nemen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Ik kreeg de indruk dat er iets pijnlijks is voorgevallen en dat ze bang is dat hij niets meer met haar te maken wil hebben,’ zei ze.


  ‘Wat was hij van haar?’


  ‘Ik heb geen idee,’ verzuchtte ze. ‘Ik hoopte dat hij me dat zou vertellen, maar toen ik hem belde, eiste hij eerst een onderhoud met de bruid en bruidegom, of anders met de organisator van de bruiloft. Bella wil dat ik met hem ga praten, dus ik moet vandaag naar Florence. Afhankelijk van hoe het verloopt, kom ik pas vanavond laat of morgenochtend vroeg terug.’


  Over zijn kin wrijvend dacht hij na. Hij geloofde haar onmiddellijk. Dit was waaraan ze haar goede reputatie te danken had: dat ze alles deed om het de bruid naar haar zin te maken. Maar hij vond het geen prettig idee dat ze die fotograaf alleen ging opzoeken en al helemaal niet dat ze misschien in Florence bleef slapen.


  ‘Goed, pak je spullen, dan kunnen we vertrekken.’


  ‘We?’ Haar lippen weken uiteen en hij zag de ader in haar hals driftig kloppen.


  Bijna kwam hij in de verleiding een warme kus op dat plekje te drukken, maar hij hield zich in. ‘Ik beloof je dat ik je niet in de weg zal lopen,’ zei hij met een brede grijns.


  Omdat haar gezicht betrok, verwachtte hij dat ze zou tegenstribbelen. Niet dat het ook maar iets zou helpen. Hij was niet van plan haar zo lang uit het oog te verliezen.


  Alsof ze zijn gedachten kon lezen, rechtte ze haar rug. ‘Je loopt me hoe dan ook in de weg, maar ik denk dat ik weinig te kiezen heb. Geef me even de tijd om mijn spullen te pakken.’


  Hij glimlachte. Ze kreeg van hem alle tijd van de wereld.


  Delanie ging snel naar haar kamer, hopend dat haar plotselinge haast niet op een vlucht zou lijken. Intussen vroeg ze zich af hoe ze in vredesnaam een dag en misschien ook een nacht naast Marco zou overleven in het zonnige, romantische Florence?


  


  Een uur later kwamen ze in Florence aan. Ze had op haar laptop uitgewerkt wat er op de dag van de bruiloft zelf moest gebeuren, terwijl Marco reed en uitgebreid met zijn assistent telefoneerde. Daardoor had ze zich met moeite kunnen concentreren, terwijl de auto over de autostrada scheurde met de Apennijnen rechts van hen en uitzicht over de kronkelige rivier en de weelderige wijn- en olijfgaarden.


  Het vruchtbare landschap was een lust voor het oog, de frisse lucht een weldaad voor de geest en de man naast haar deed haar hart sneller kloppen.


  Bij hun eerste ontmoeting was ze als een blok voor hem gevallen. Het was zowel liefde als lust op het eerste gezicht. Nu vond ze hem nog steeds begeerlijk, niet meer met de onstuimigheid van de jeugd, maar met volwassen waardering voor zijn sterke, goed geproportioneerde lichaam en zijn intelligentie.


  Het leek zo verleidelijk om zich weer in zijn armen te storten en zichzelf wijs te maken dat hun relatie tot iets blijvends kon uitgroeien. Tegen die illusie moest ze zich wapenen.


  Marco had zich haar zaak al toegeëigend. Hij hoefde niet ook nog zeggenschap over haar hart te krijgen. Maar hoe kon ze het onvermijdelijke tegenhouden?


  Toen ze heimelijk een blik op zijn klassieke profiel wierp, werd ze doorstroomd door een warm gevoel dat meer was dan lust alleen. Er was geen weg meer terug, wist ze. Ze had ook haar hart aan hem verloren.


  ‘Wat ben je stil,’ zei Marco.


  Het was een kwelling om naast haar te zitten zonder haar aan te raken. Hij vroeg zich af hoe hij de hele dag met haar in Florence kon doorkomen.


  ‘Ik heb de website van die fotograaf bekeken en een paar aantekeningen gemaakt.’ Ze schoof haar laptop terug in haar grote werktas.


  ‘Wat vind je ervan?’


  ‘Hij heeft in elk geval talent.’


  Hij hoorde een ‘maar’ dat niet werd uitgesproken. ‘Zou jij hem zelf hebben uitgekozen?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  De rimpels in haar voorhoofd bevestigden zijn vermoedens. ‘Dat weet ik pas als ik hem heb ontmoet.’


  ‘Als je hem ongeschikt vindt, kunnen we beter rechtsomkeert maken.’


  ‘En Bella teleurstellen? Geen sprake van.’ Ze keek hem strijdlustig aan. ‘Ik heb die afspraak gemaakt om vast te stellen wat hij kan.’


  Glimlachend bewoog hij zijn handen over het stuur, terwijl ze de Arno overstaken. Het blauwe water deed hem aan Delanies ogen denken als ze haar hoogtepunt bereikte.


  ‘Het duurt niet lang meer of we zijn bij de fotograaf,’ kondigde hij aan.


  Ze verstarde. ‘Maar ik wil je er niet bij hebben.’


  ‘Ik ben alleen maar je assistent,’ zei hij nederig.


  ‘Hoe kom je erbij?’ vroeg ze. ‘Heel Italië kent je natuurlijk van de media.’


  Zijn goede humeur verdween als sneeuw voor de zon. ‘Ik heb de camera’s altijd kunnen ontlopen, en dat wil ik zo houden. Ik ga die fotograaf echt niet vertellen wie ik ben.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Terwijl Marco met de behendigheid van een coureur door de drukke smalle straatjes van Florence manoeuvreerde, dacht Delanie na over zijn cameraschuwheid.


  Ze kon zich niet voorstellen dat iemand die een miljoenenzaak had geërfd en zo invloedrijk was als Marco aan de aandacht van de media was ontsnapt. Toch was het hem kennelijk zelfs in het zonnige Italië gelukt om in de schaduw te blijven.


  Even later parkeerde hij de auto soepel in de buurt van het Piazza della Signoria, dat vermaard was om de indrukwekkende Neptunusfontein. Toch vond Delanie het standbeeld, hoe bezienswaardig ook, in het niet vallen bij Marco’s imposante verschijning.


  Ze onderdrukte een lichte huivering toen het voorwerp van haar adoratie haar door een smalle doorgang leidde, over de hobbelige keien van enkele treden die toegang gaven tot de historische binnenstad met haar grijze gebouwen. De eeuwenoude bestrating bleek niet geschikt voor haar naaldhakken, die bij elke oneffenheid wankelden.


  Al snel verstapte ze zich, en als Marco haar niet bij haar middel had gegrepen, was ze zeker gevallen. De adem stokte haar in de keel, en haar zenuwen stonden gespannen als snaren.


  ‘Wat een verraderlijke trap,’ zei ze, terwijl ze zich aan zijn greep probeerde te onttrekken.


  ‘Misschien kan ik je beter dragen,’ zei hij.


  Ze voelde zijn warme adem over haar gezicht strijken. Gelukkig hervond ze snel haar evenwicht, en ze maakte zich van hem los. ‘Of misschien moet ik mijn schoenen uittrekken.’


  Op zijn gezicht brak een stralende glimlach door. ‘Hebben we elkaar niet zo ontmoet?’


  ‘Ik… zou het niet weten.’ Ze trok haar sandalen uit en liep haastig voor hem uit de trap op.


  Het duurde echter niet lang, of hij had haar alweer ingehaald en daarmee ook de herinnering aan hun eerste ontmoeting. Het was in het Holland Park geweest, op een gruwelijk hete zomerdag.


  Marco was haar gevolgd vanuit het kantoor van haar vader en had haar blootsvoets aangetroffen bij de vijver, terwijl ze tot aan haar enkels in het water stond.


  ‘Ik heb zo’n idee dat wat je nu doet verboden is,’ had hij met zijn charmante Italiaanse accent gezegd. Zijn sonore stem had haar kippenvel bezorgd.


  Toen ze zich omdraaide, zag ze tot haar verbazing dat het geen beheerder of agent was die haar tot de orde had geroepen, maar een buitengewoon knappe buitenlander. ‘Daar hebt u waarschijnlijk gelijk in.’


  ‘Wilt u erover praten?’


  Aan haar was nooit gevraagd of ze een sterke schouder nodig had om op te steunen. Haar vader gaf bevelen. Haar moeder smeekte om hulp.


  Niemand had Delanie Tate ooit een luisterend oor geboden om te praten over wat haar dwarszat. Het aanbod was zo ongehoord dat ze uit het water was gestapt en naar de knappe vreemdeling was toegegaan. ‘Ja, dat wil ik wel,’ had ze geantwoord.


  Die dag was ze in de armen van Marco Vincienta gevallen en later was ze zelfs in zijn bed beland. Ook dat was voor het eerst. Ze had haar schroom om iemand te vertrouwen van zich afgelegd en had zich laten leiden door zijn bedreven handen, die haar hadden opgestuwd tot een passie die ze eerder voor ondenkbaar had gehouden.


  Binnen een paar dagen was ze haar hart aan hem verloren, maar tegelijkertijd was ze bang geworden dat ze emotioneel al net zo afhankelijk van hem zou worden als haar moeder van haar vader. Hoewel Marco dolverliefd op haar was, was hij ook dominant en ongrijpbaar.


  Haar angst had haar gespannen gemaakt, zodat ze zich nooit helemaal had durven overgeven. Ook had ze in zijn ogen soms een bange, gekwetste blik gezien, die haar deed smelten. Dan wilde ze hem vasthouden en troosten.


  Nu begreep ze dat ze zich indertijd had vergist. Marco was weliswaar genadeloos als hij volkomen terecht wraak wilde nemen, maar hij was niet gewelddadig of gemeen.


  In zijn zorgzaamheid was hij precies het tegenovergestelde van haar vader. Ze hield nog steeds van hem, misschien zelfs meer dan vroeger.


  Ze voelde zijn hand in haar rug, warm en sterk. Met een ruk draaide ze zich om. Dat was een vergissing, besefte ze onmiddellijk. Achter haar stond de koude grijze stenen muur, rechts van haar een dikke pilaar en Marco’s brede postuur belemmerde haar de doorgang.


  ‘Ik geloof je niet, cara mia.’ Hij had zijn handen aan weerszijden van haar schouders gezet, waardoor ze geen kant op kon. ‘Je bent onze eerste tijd heus niet vergeten.’


  Haar hart ging als een bezetene tekeer terwijl haar hoofd tolde van de beelden van hun vroegere romance. Indertijd had ze zichzelf wijsgemaakt dat ze haar relatie met Marco kon scheiden van de zakelijke relatie die haar vader met hem had.


  Ja, natuurlijk herinnerde ze zich nog de blijdschap en hartstocht uit die periode. Hoe ze de eerste keer haar best had gedaan haar eigenheid te bewaren, maar daar niet in was geslaagd.


  Nu was ze ouder geworden en stond ze steviger in haar schoenen. Het zou haar niet meer zoveel moeite hoeven kosten om hem te weerstaan, maar toch knikten haar knieën als ze in zijn ogen keek en daarin dezelfde harstocht en toewijding las. Wilde hij haar kussen, hier buiten op straat?


  Nee, die kans zou ze hem niet geven. Ze plantte haar handen tegen zijn borst om hem op een afstand te houden.


  ‘Wat maakt het uit of ik dat nog weet?’ vroeg ze. ‘Er is nog niets veranderd.’


  ‘Vind je?’


  ‘Ja, je durft nog steeds niet over je gevoelens te praten.’


  Ze dook onder zijn arm door en rende de trap op, ook al trilden haar benen en was ze zich met elke vezel van haar lichaam bewust dat hij achter haar aan kwam en haar kon grijpen. Het ergste was nog dat ze dan voor de verleiding zou bezwijken. En dat terwijl ze geen marionet wilde worden, zoals haar moeder, die zich door haar man had laten commanderen.


  De fotograaf zat op de derde verdieping. Ze stapte zijn winkel in zonder op Marco te wachten. Aan haar tintelende huid voelde ze echter dat hij vlak achter haar liep.


  Geërgerd omdat ze zich zo slecht kon concentreren als hij in de buurt was, keek ze rond in de krappe showroom. Overal hingen vitrines met prachtige foto’s, zowel van landschappen als van mensen.


  De portretfoto’s waren bijzonder realistisch en leken niet geposeerd. Het was de fotograaf goed gelukt om gevoelens van vreugde, verdriet, angst of liefde met zijn camera vast te leggen.


  ‘Kijk, dat is Bella.’ Marco wees naar een ingelijste foto, die iets apart hing, alsof hij een ereplaats innam.


  Ze zag een jong meisje met een argwanende blik, waardoor ze veel ouder leek dan ze moest zijn. Hoewel Marco had verteld dat zijn zus vroeger heel arm was geweest, had ze er nooit bij stilgestaan wat dat betekende. Nu besefte ze dat Bella al heel jong had moeten werken.


  Op de foto droeg ze voddige kleren, die om haar heen slobberden en hield ze een grote mand met vis vast, die te zwaar was voor haar dunne armpjes en tengere lijfje.


  Delanie kreeg een kleur van schaamte. Ze had weliswaar geen fijne jeugd gehad, maar in materieel opzicht was ze nooit iets te kort gekomen.


  ‘Als ik naar haar portret kijk, moet ik huilen,’ zei ze.


  Zijn hand rustte zacht op haar rug, maar deze keer schoof ze niet van hem weg.


  ‘Bella was twaalf toen de zaakwaarnemer van Cabriotini haar vond. Ze woonde en werkte bij een visverkoper. Haar moeder was drie jaar daarvoor gestorven, en de visboer was haar stiefvader. Meer familie had ze niet. Hij was hertrouwd, maar ze mocht bij hem blijven wonen op voorwaarde dat ze hem in de winkel hielp.’


  Bella keek hem aan en schrok van de verdrietige uitdrukking op zijn knappe gezicht. Ze begreep dat hij meer om zijn zus gaf dan ze had gedacht.


  ‘Maar nu is ze gelukkig,’ zei ze troostend, terwijl ze even zijn gespannen gezicht aanraakte. ‘Je hebt veel voor haar gedaan. Je hebt haar een huis en familie gegeven.’


  Hij ontspande iets. ‘Ik heb gedaan wat Cabriotini veel eerder had moeten doen. Hij wist dat Bella zijn dochter was, maar toch heeft hij haar nooit geholpen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ze een meisje was zonder enige opleiding,’ antwoordde hij.


  Delanie wist dat haar vader zich ook niets van Bella zou hebben aangetrokken. Vrouwen waren in zijn ogen inferieur. Alleen een man kon aan het hoofd van zijn onderneming staan.


  Marco daarentegen had zijn zus tot mede-eigenaar van de wijnmakerij van Cabriotini benoemd. Hij had haar in de villa laten wonen, ook al gaf hij zelf de voorkeur aan zijn eigen huis tussen de heuvels.


  Weer raakte ze een misvatting over Marco kwijt. Hij was geen koude kikker, maar een man met een groot hart. Betekende dat ook dat ze hem kon vertrouwen?


  ‘Waarmee kan ik u van dienst zijn?’ vroeg een jongeman.


  ‘Ik heb een afspraak met Carlo Domanti,’ antwoordde ze.


  De man vuurde een argwanende blik op Marco af. ‘Bent u Delanie Tate?’


  ‘Inderdaad.’ De onbeschaamde manier waarop de man haar aanstaarde, werkte op haar zenuwen.


  Marco stak zijn hand uit en stelde zich voor met zijn voornaam.


  ‘Ik wil haar portret kopen,’ zei Marco, wijzend naar Bella’s foto.


  Carlo kruiste zijn armen voor zijn borst. ‘Dat is niet te koop.’


  ‘Alles heeft een prijs,’ zei Marco.


  De fotograaf keek hem afwerend aan. ‘Waarom wilt u juist die foto hebben?’


  ‘Omdat het mijn zus is.’


  Carlo spuide een serie vloeken. ‘U liegt. Ze heeft geen broers of zussen.’


  ‘Toen deze foto werd genomen, wist Bella niet dat ik bestond,’ zei Marco onomwonden. ‘En ik kende haar ook nog niet.’


  De fotograaf keek hem onderzoekend aan. Na een tijdje knikte hij en kon Delanie weer vrijuit ademen.


  ‘Ik zal uw aanbod in overweging nemen,’ zei Carlo, maar aan zijn diepe frons was te zien dat hij nog niet helemaal overtuigd was.


  ‘Ik zal u er een goede prijs voor geven.’


  Als de fotograaf gevoelig was voor geld wist hij dat uitstekend te verbergen, maar de lucht was voldoende opgeklaard om weer ter zake te komen.


  ‘Mr. Domanti, mag ik aannemen dat u Bella kent?’ vroeg Delanie.


  De fotograaf knikte. ‘We zijn in hetzelfde dorp geboren, in dezelfde beroerde omstandigheden.’


  Het werd nu duidelijk waarom Bella erop had gestaan dat ze deze fotograaf voor haar bruiloft wilde. ‘Dus u was vroeger met haar bevriend?’


  ‘Ik herinner me nog de dag dat ze werd geboren. Ik heb haar van jongs af aan gevolgd, maar ze was recalcitrant, koppig en trots. De laatste keer dat ik haar zag was toen ik die foto nam.’ Hij keek Marco kritisch aan. ‘Ze wilde met rust gelaten worden en dat deed ik, maar ik ben haar nooit vergeten. Waar is ze? Hoe gaat het met haar?’


  ‘Goed, ze gaat binnenkort trouwen,’ zei Marco.


  ‘Daarom zijn we hier. Bella wil dat u foto’s neemt van haar bruiloft.’


  De fotograaf woelde door zijn warrige krullen. ‘Dus u komt namens Bella?’


  ‘Dat klopt. Kunnen we even ergens gaan zitten om de voorwaarden te bespreken?’


  Carlo maakte een afkappende beweging door de lucht, een gebaar waarom ze heimelijk moest lachen omdat Marco dat ook altijd deed.


  ‘Als het voor Bella is, wil ik er niets voor hebben,’ zei Carlo.


  ‘Dat zou ze nooit accepteren,’ zei Delanie, voordat Marco ertussen kon komen.


  Ze noemde een bedrag dat ver boven het normale tarief lag, terwijl ze het contract uit haar map haalde. ‘Als u dit wilt lezen en tekenen, is het allemaal geregeld.’


  Carlo nam de voorwaarden snel door en zette zijn handtekening met een zwierige krul.


  Even later loodste Marco haar naar buiten, nadat hij eerst een exorbitant bedrag voor Bella’s foto had geboden.


  ‘Wat aardig om dat portret voor haar te kopen,’ zei ze, terwijl ze de stenen trap afdaalde.


  ‘Dat is niet uit aardigheid, maar om ons te herinneren aan het onrecht dat ons is aangedaan. Bovendien wil ik niet graag dat het in verkeerde handen valt.’


  ‘Van de paparazzi?’


  Hij knikte. ‘In haar toestand kan ze geen slechte pers gebruiken en haar verloofde ook niet.’


  ‘Dat kan ik me goed voorstellen.’


  Hij bleef staan en hield haar tegen, met een olijke grijns op zijn gezicht. ‘Hemel, ben je het zomaar met me eens?’


  Onwillekeurig schoot ze in de lach. ‘Jazeker. Zie het als een uitzondering op de regel.’


  Nu moest ook hij lachen, wat haar herinnerde aan de tijd dat ze nog uitbundig plezier hadden gehad. Toen had ze echter geleerd dat hartzeer het logische gevolg was van een hartstochtelijke affaire. Nu ze Marco steeds sympathieker begon te vinden, was ze kwetsbaarder dan ooit.


  ‘Ik sta te popelen om Bella het nieuws te vertellen,’ zei ze, in de hoop dat hij de hint begreep.


  ‘Je lijkt wel een toverfee die al haar wensen in vervulling laat gaan,’ complimenteerde hij haar. ‘Bravo.’


  ‘Dank je.’


  Ze stemden hun tempo op elkaar af, terwijl ze door de drukte naar de Bugatti liepen. Delanie glimlachte bij zichzelf. Voor iemand die anoniem wilde blijven was het nogal tegenstrijdig dat hij in zo’n opvallende wagen rondreed.


  ‘Waarom lach je?’ vroeg hij, toen hij haar in de lage passagiersstoel hielp.


  ‘Hierom.’ Ze spreidde haar armen. ‘Deze auto is als een rode vlag waarmee je wappert, ook al zeg je dat je niet in de schijnwerpers wilt staan. Diep in je hart wil je misschien wel opvallen.’


  Zijn gezicht betrok. ‘Dat is niet waar. Alle Italiaanse mannen zijn dol op snelle auto’s. Wie geld heeft, moet gewoon een sportwagen kopen.’


  Hij sloeg de deur met een klap dicht, waarmee hij haar ook buitensloot.


  Dat patroon kende ze van hem. Ze had er meer dan genoeg van en was niet van plan hem in zijn duistere kronkels te volgen.


  ‘Droomde je vroeger al van een Bugatti, toen je als kind op het veld werkte?’ vroeg ze, terwijl hij de auto door een doolhof van straatjes stuurde.


  Hij wierp haar een jongensachtige blik toe, die zo innemend was dat ze weer smolt. ‘Ik had geen bepaald model of merk in mijn hoofd, maar ik droomde altijd van een snelle rode auto met een zelfverzekerde man aan het stuur, die het gemaakt had in de wereld.’


  ‘Dat heb je je doel bereikt.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Nog niet helemaal.’


  Wat kon hij zich nog meer wensen? Een vrouw, kinderen, liefde?


  Ze vroeg niet door omdat ze niet nieuwsgierig was naar zijn toekomstplannen. Straks was zij vertrokken uit Italië, en ze weigerde zich een voorstelling maken van hem met een andere vrouw.


  Ze spande zich in om zich te consenteren op de enige reden waarvoor ze hier was, Bella en de bruiloft. Marco had er alles voor over om zijn zus gelukkig te zien, en het was haar taak ervoor te zorgen dat het huwelijk van een leien dakje ging.


  ‘Volgens de traditie krijgt de bruid een geschenk van haar vader voor haar huwelijksdag.’ Ze keek hem van opzij aan om zijn reactie te peilen. ‘Het zou mooi zijn als jij de rol van de vader overnam.’


  ‘Ik geef haar al een wijngaard en een villa,’ zei hij met opeengeklemde kaken.


  Ze vlocht haar vingers in elkaar om te voorkomen dat ze een boze klap op het dashboard zou geven. ‘Ik had eigenlijk iets persoonlijkers in gedachten.’


  ‘Is het belangrijk?’


  ‘Natuurlijk, Marco. Ze is je zus, en ze zal hopen op een geschenk van jou dat haar aan deze bijzondere dag herinnert.’


  ‘Aha, een aandenken.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen en knikte. ‘Oké, wat moet ik haar geven?’


  Bijna had ze haar hand meelevend op zijn arm gelegd. ‘Een mooi sieraad bijvoorbeeld. Iets blijvends.’


  ‘Een goed idee. Laten we naar Ponte Vecchio gaan,’ stelde hij voor.


  Een paar tellen later stuurde hij de Bugatti een smal straatje in. Nadat hij de wagen had geparkeerd, stapte hij niet uit maar bleef roerloos zitten. Met zijn handen om het stuur geklemd, staarde hij voor zich uit naar de hoge grijze gebouwen. Ze vroeg zich af of hij de mensen wel zag die de straat overstaken.


  Het leek of hij niet graag in Florence kwam, maar ze had geen idee waarom. Hoewel het een grote stad was, vond ze het hier lang niet zo hectisch als in Parijs of Londen.


  ‘Toch maar niet?’ vroeg ze.


  ‘Sorry, ik was even met mijn gedachten elders.’


  Nadat hij haar had helpen uitstappen, loodste hij haar naar de brug. Hoe dichter ze die naderden, des te drukker werd het. Zelf leek hij echter minder gespannen te worden.


  ‘Wat is er op die brug?’ vroeg ze.


  ‘Daar zitten de beroemdste goudsmeden van Italië. Jij moet me helpen Bella’s cadeau uit te kiezen.’


  ‘Met alle plezier.’


  De winkeltjes op de brug zaten dicht opeengepakt, alsof ze aan elkaar waren gelijmd. Omdat er vroeger geen bouwvoorschriften bestonden, was het een allegaartje geworden waarvan sommige bouwsels als evenwichtskunstenaar boven het water hingen.


  Delanie voelde zich ook een evenwichtskunstenaar, terwijl ze aan Marco’s arm hing om niet te struikelen op haar hoge hakken. Hij was haar reddingslijn, een sterke en helaas tijdelijke reddingslijn. Terwijl ze door de passage liepen met de stenen muur rechts en voor hen de winkeltjes, vertelde hij haar over de boeiende geschiedenis van de Florentijnse goudsmeden.


  De zon scheen warm op haar gezicht. Van de rivier kwam een zoel windje dat haar schouders streelde. In combinatie met de enthousiaste man aan haar zijde was het een volmaakt moment.


  ‘Ik heb het gevoel dat ik een rondleiding krijg van een uitstekende gids,’ zei ze plagend. Dat ontlokte bij hem een brede glimlach.


  Haar hart sloeg een slag over. Daar kwam nog bij dat de gids erg knap en aantrekkelijk was.


  ‘Hoe komt het dat je zoveel over Florence weet?’ vroeg ze.


  Hij haalde zijn schouders op. Niet het gespannen schouderophalen dat ze de afgelopen week had gezien en vreselijk vond, maar een vertederend jongensachtig gebaar, met een zweempje verdriet, waarin ze de man herkende op wie ze jaren geleden verliefd was geworden.


  ‘Mijn opa Vincienta had een schenkerij aan de rand van Florence. Die lag achter de nieuwe brug aan de linkerkant.’ Hij trok haar mee en wees stroomafwaarts, maar voor haar was alles één grote waas. Bovendien was ze meer geïnteresseerd in de emoties die over Marco’s ontspannen gezicht gleden.


  ‘Nonno was geen goede zakenman. Als iemand vino of olio nodig had en beloofde die later af te rekenen, vertrouwde hij daarop. Op een gegeven moment zat hij tot over zijn oren in de schulden, zodat mijn vader de zaak moest verkopen.’


  Marco lachte schamper. Ze voelde zijn frustratie aan de manier waarop hij haar hand bijna fijnkneep. Vermoedelijk was dit het begin geweest van een bittere periode uit zijn jeugd.


  ‘Mama’s vader, nonno Toligara, bood papa een baan aan in zijn kleine olijfolieperserij en wijngaard, maar papa kreeg een beter aanbod van Antonia Cabriotini. Mijn moeder smeekte hem om dat niet aan te nemen, maar mijn vader wilde nooit meer voor familie werken. En al helemaal niet voor zijn schoonvader, die bezwaar had gemaakt tegen het huwelijk met mijn moeder.’


  ‘Wist je vader dat je… zeg maar, niet zijn zoon was?’ vroeg ze met gedempte stem, terwijl ze de brug op liepen.


  ‘Volgens mijn oma heeft mijn vader dat ontdekt toen hij ruim een jaar bij Cabriotini werkte. Ik hoorde het zelf pas veel later. Daarom begreep ik niet waarom de sfeer thuis plotseling omsloeg, waarom mijn ouders steeds ruziemaakten en mijn vader me opzettelijk leek te ontlopen.’


  ‘Hoe kon hij jou verstoten, terwijl hij je van jongs af aan als zijn eigen zoon had grootgebracht?’ Ze legde haar hand op zijn arm, waarin de spieren hard aanvoelden.


  Met een sombere, gekwelde uitdrukking op zijn gezicht bleef hij staan onder de boog aan de voet van de brug. ‘Papa hield er ouderwetse principes op na en in zijn ogen was ik een bastaard, wiens bestaan hem voortdurend herinnerde aan de ontrouw van zijn vrouw. Hoewel hij me zo veel mogelijk negeerde, heeft hij me nooit mishandeld. Achteraf bekeken heeft hij me eigenlijk een grote dienst bewezen.’


  ‘Hoe kun je dat nu zeggen?’


  ‘Papa wilde niet dat ik op de wijngaard van Cabriotini of voor mijn grootvader Toligara ging werken. Hij moedigde me aan om door te leren, zodat ik niet in dezelfde kuil als mijn voorouders zou vallen,’ zei Marco. ‘Aanvankelijk protesteerde ik, want ik hoopte dat de band met mijn vader beter zou worden als we hetzelfde werk zouden doen. Ik zat net op de middelbare school toen mijn ouders omkwamen bij een verkeersongeluk, en ik naar mijn grootouders van moederskant werd gestuurd.’


  ‘Wat vreselijk,’ zei ze.


  ‘Ja, maar in zekere zin ook een zegen. Ze hebben gezorgd dat ik een goede opleiding kreeg, zowel in de wijnmakerij en de olijfolieperserij als op de universiteit.’ Zijn vingers verstrengelden zich met de hare. ‘Kom.’


  Wat kon ze zeggen? Dat zijn grootouders trots op hem zouden zijn, omdat hij zoveel had bereikt? Dat hij erin was geslaagd het familiebedrijf te redden en het zelfs een winstgevende onderneming had gemaakt? Misschien kon ze die gedachten beter voor zich houden.


  Hand in hand liepen ze de brug op. Op Ponte Vecchio krioelde het van de mensen. Sommigen waren alleen, anderen met een groep. Er liepen moeders met kinderen en verliefde stelletjes.


  Ze keek haar ogen uit, want ze had nog nooit zoiets gezien. De felle kleuren van de luifels boven de winkels en de glinsterende juwelen in de etalages gaven haar het gevoel een kind te zijn in de kersttijd.


  Tussen de gebouwen door zag ze telkens een glimp van de rivier, die zich als een goudgeel lint door de wijngaarden en olijfbossen slingerde tegen de achtergrond van de bergen. Het was een aanblik waar schilders verrukt van waren, maar haar blik werd telkens naar Marco getrokken.


  Hij bleef staan voor een winkel met houten wanden, die door het vele poetsen een glanslaag hadden gekregen. De etalages lagen vol met een adembenemende sortering sieraden, blinkend in de zon.


  ‘Hier gaan we naar binnen,’ kondigde hij aan.


  Reikhalzend keek Delanie om naar een glazen vitrine met de schitterendste armbanden, waar ze dolgraag voor stil was blijven staan, maar elke volgende vitrine was al even beeldschoon als de vorige.


  Waar ze ook keek, overal werd haar blik gevangen door het begeerlijke verfijnde goud, of door de arrogante, razend knappe Italiaan die nog steeds haar hand vasthield.


  ‘Is het allemaal achttien karaats?’ vroeg ze Marco.


  ‘Ja, alle goudsmeden hier gaan er prat op dat ze niet minder dan achttien karaats verkopen.’ Hij boog zich over een vitrine heen. ‘Welke denk je dat Bella mooi zal vinden?’


  Ze wees naar een collectie hangers aan een fijn bewerkt kettinkje. ‘Ik denk dat deze vrije vormen haar aan zullen spreken.’


  ‘De middelste vind ik het mooist.’


  Ze glimlachte goedkeurend. ‘Dat lijkt me een uitstekende keus voor je zus.’


  Marco knikte naar de geduldige winkelier, die haastig toeschoot om hem te helpen. Van die gelegenheid maakte Delanie gebruik door hem los te laten en de andere sieraden te bekijken. Ze zocht naar afleiding van de twijfels die haar besprongen.


  Wat zou haar leven anders verlopen zijn als er geen leugens tussen waren gekomen, als ze haar ouders had verlaten om zijn vrouw te worden, in plaats van zijn geliefde nu…


  ‘Vind je die mooi?’ onderbrak Marco haar mijmeringen.


  Met moeite maakte ze zich los van zijn zwoele blik en keek naar de gouden hanger aan een schitterende ketting. ‘Prachtig. Zoiets bijzonders heb ik nog nooit gezien.’


  ‘Wat je ziet is een unieke mix van modern design met ouderwets Florentijns vakmanschap,’ vertelde hij met de ontspannen glimlach van een man van de wereld. ‘In deze streek zijn de Etruskische invloeden nog steeds erg sterk.’


  Op school had ze wel eens iets gelezen over dat inheemse volk, maar daar kon ze zich weinig meer van herinneren. Voor Marco lag dat natuurlijk heel anders. Hij was hier geboren en getogen, en het rijke culturele verleden van de Etruskische beschaving zat ook in zijn bloed.


  Daarmee werd nog eens duidelijk hoe slecht ze hem tien jaar geleden had gekend en hoe weinig ze zich had verdiept in zijn leven. Met een blos van schaamte moest ze toegeven dat ze toen erg zelfzuchtig was geweest.


  Ze beet op haar lip, terwijl de juwelen voor haar ogen in een mist vervaagden. Ze kon het leven waarnaar ze had verlangd bijna aanraken.


  ‘Welk sieraad wil mevrouw zien?’ vroeg de winkelier, die op raadselachtige wijze aan de andere kant van de vitrine was opgedoken, alsof hij dacht dat Marco van plan was nog meer kostbare juwelen te kopen.


  Voor haar? Geen sprake van! Ze zou met hem naar bed gaan, maar daarvoor hoefde hij haar niet in goud te betalen.


  Ze greep zich vast aan de glanzend gewreven rand van de vitrine, verblind door de tranen in haar ogen. ‘Dat hoeft niet, dank u. Ik kijk alleen maar.’


  Marco schoof naar haar toe tot hun armen elkaar raakten. ‘Kom op. Je hebt toch zeker wel een voorkeur.’


  Nu hij zo dicht bij haar stond en zo charmant tegen haar deed, kon ze onmogelijk helder nadenken. Als ze niet beter had geweten, zou ze hebben gedacht dat hij met haar flirtte.


  Ze drukte een hand tegen haar slaap, gefrustreerd dat ze zich in zijn bijzijn onmogelijk kon concentreren. Met de arrogante Marco kon ze nog wel omgaan, maar als hij, zoals nu, aardig en attent was, wilde ze hem kussen en met hem vrijen. Gevaarlijke gedachten over een man die ze binnenkort zou verlaten.


  ‘Kun je niet kiezen?’ drong hij aan.


  Uit alle macht probeerde ze zich los te maken uit zijn bedwelmende aanwezigheid. Ze wees naar de hanger die ze had bewonderd, maar toen de mist in haar hoofd was opgetrokken, besefte ze dat er geen kettingen meer lagen.


  Met een diepe frons bekeek ze de uitstalling voor haar. Wanneer had de winkelier de hangers vervangen door ringen?


  De oudere man hield een oogverblindend mooie ring voor haar op, die op een ondergrond van zwart fluweel lag. Ze hield haar adem in, want ze had nog nooit zoiets moois gezien. Het was een filigraanring van goud met een fonkelende diamant.


  ‘Prachtig,’ zei ze.


  De winkelier knikte goedkeurend. ‘Wil mevrouw hem passen?’


  ‘Nee!’ Ze week achteruit, keek naar Marco en daarna naar de deur. ‘Ik wacht buiten wel op je.’


  Ze stormde de winkel uit, weg van deze onweerstaanbare man.
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  Marco had zijn zakelijke successen voornamelijk te danken aan zijn intuïtie, maar in liefdeszaken liet die hem helaas in de steek.


  Zo begreep hij ook niet goed waarom Delanie op de terugweg prikkelbaar en zwijgzaam was. Op de Ponte Vecchio had hij al een omslag bij haar gemerkt, die tot uitbarsting was gekomen toen de juwelier, in de veronderstelling dat ze zijn verloofde was, een cassette met ringen had laten zien


  Dat was jammer, want in Florence was ze aanvankelijk juist toeschietelijker geworden en had hem aangekeken met die uitnodigende blik die hij nog van vroeger kende. Zodra de winkelier echter de door haar bewonderde trouwring had gepakt, was ze letterlijk de zaak uit gevlucht.


  Wat was er in hem gevaren dat hij het zomaar had laten gebeuren? Waarom was hij niet met haar vertrokken toen de trouwringen werden getoond, om een eind te maken aan de verwarring wat ze voor hem betekende?


  Toen hij uiteindelijk achter haar aan was gegaan, had hij haar aan het begin van de brug aangetroffen. De wind blies door haar lange haar.


  ‘Wat is er aan de hand?’ had hij gevraagd, nadat hij haar achter een pilaar had getrokken om ongestoord te kunnen praten.


  ‘Het was daarbinnen zo warm,’ had ze geantwoord met ontwijkende blik. ‘Vond je niet?’


  Voordat hij iets kon zeggen, was ze hem alweer ontglipt en naar de stenen brugleuning gelopen. Hij kwam naast haar staan en zag dat ze moeite deed om te glimlachen.


  ‘Dit uitzicht is fenomenaal,’ zei ze.


  ‘Dat vind ik ook,’ reageerde hij. Maar hij keek helemaal niet naar de vruchtbare heuvels of de wazige Apennijnen in de verte. In plaats daarvan bewonderde hij haar profiel, en terwijl hij dat deed, schoot een steek van verlangen door hem heen.


  Binnen een week zou Bella getrouwd zijn. Daarna zou Delanie naar Londen terugkeren. Ze zou de leiding over haar bedrijf terugkrijgen, met de aanbeveling dat ze een groots societyhuwelijk had georganiseerd.


  Allebei zouden ze hun leven weer opvatten. Het was alleen de vraag of hij haar wilde laten gaan.


  Hoewel ze in Florence nog ergens waren gaan eten, was alle spontaniteit gedoofd tegen de tijd dat ze in zijn Bugatti stapten voor de terugreis. Hoe dichter ze bij zijn huis kwamen, des te gereserveerder werd ze.


  Gefrustreerd klemde hij zijn handen om het stuur. Delanie ontglipte hem steeds meer.


  ‘Heb je nog iets uit het dorp nodig?’ vroeg hij.


  ‘Alles is al besteld, en ik zit helemaal op schema,’ zei ze. ‘Nu hoef ik alleen nog het contact met de bruid en de leveranciers te onderhouden om te kijken of alles naar wens gaat.’


  Algauw kwamen ze aan bij het landhuis in de heuvels. Voordat ze uitstapten, wist hij precies wat hij zou doen. Deze keer zou er niets tussen komen.


  ‘Dank je voor deze fijne dag,’ zei Delanie, en ze liep het zonovergoten terras op.


  ‘Graag gedaan.’


  In de deuropening bleef hij staan. Met zijn schouder tegen de deurpost keek hij naar haar stevige, erg aantrekkelijke achterkant. Zijn bloeddruk vloog omhoog. ‘Je hebt fantastisch werk geleverd,’ zei hij.


  ‘Dank je,’ zei ze zonder haar pas te vertragen. Het leek zelfs of ze nog harder ging lopen.


  ‘Vanavond vieren we je succes.’


  Abrupt bleef ze staan. Met één hand zocht ze steun bij de rugleuning van een sofa. ‘Dat is niet nodig.’


  In drie passen was hij bij haar. Hij legde zijn handen op haar schouders, de zijden blouse verwensend die haar blote huid bedekte. ‘Daar ben ik het niet mee eens. We hebben er allebei behoefte aan, Delanie.’


  Ze slikte moeizaam. Tot zijn verbazing zat zijn keel ook dichtgeschroefd. Zijn normale onverstoorbaarheid liet hem in de steek. Dat effect had ze elke keer op hem.


  Geen enkele vrouw kon hem zo in de war maken als Delanie. Dat had ze bij hun eerste kennismaking al gedaan, toen ze zich spontaan aan hem had gegeven, zonder de remmingen die haar later parten zouden gaan spelen.


  Hij kende de passie die diep in haar verborgen lag. Zijn vingers tintelden van verlangen om haar aan te raken en die hartstocht in haar te wekken. Het was dezelfde hartstocht die er in zijn lichaam woedde, een draaikolk van emoties, een honger die alleen zij kon stillen.


  Eindelijk keek ze hem aan, met grote ogen en twee blosjes op haar wangen. ‘Je wilt seks,’ zei ze recht op de man af.


  ‘Toen we op de Ponte Vecchio waren, wilde ik je al.’ Hij legde zijn hand om de zijkant van haar gezicht en tilde haar hoofd naar hem op. ‘Misschien zelfs eerder.’


  Zijn mond zocht haar mond, warm en gretig. Het was alsof er een wervelstorm opstak die haar willoos meesleurde.


  Hij schoof zijn arm om haar smalle middel en trok haar tegen zich aan. Zijn huid stond in brand, vooral waar haar warme tepels tegen zijn borst drukten. Haar geur benevelde hem. De wereld vervaagde. Alleen Delanie bestond nog voor hem.


  Zo was het vroeger ook geweest. Een verzengend vuur en een felle gloed waarin ze samen hadden gedanst, verstrengeld in elkaars armen.


  Zij was van hem. Dat wist hij zeker. Nu hoefde hij haar alleen nog maar zover te krijgen dat ze zich aan hem overgaf. Zij hoorde bij hem, aan zijn zijde, in zijn bed. Daar moest hij haar van overtuigen.


  Met zijn mond verkende hij de welvingen van haar gezicht, haar slanke hals, haar mooie koppige kin, en ten slotte kuste hij haar.


  Die kus verjoeg het laatste zweempje twijfel dat hij nog had. Zo was het goed. Zo hoorde het te zijn. Lang vergeten gevoelens van vreugde welden in hem op.


  Met een zacht kreuntje drukte ze zich tegen hem aan, alsof ze hem wilde herinneren aan de tijd dat hun lichamen perfect bij elkaar pasten. Niet dat hij daaraan herinnerd hoefde te worden. Hij had elk kostbaar moment gekoesterd dat hij met haar had doorgebracht.


  Ook dat bewees dat ze dé vrouw voor hem was. Natuurlijk had hij in de afgelopen jaren andere vrouwen gehad. Mooie vrouwen, die hij had veroverd en goed had behandeld, maar het was nooit van lange duur geweest. Geen enkele vrouw had aan Delanie Tate kunnen tippen.


  Als afloop van zo’n affaire, had hij zich na een paar weken al niet meer kunnen herinneren hoe ze eruitzagen. Delanie was echter nooit uit zijn gedachten geweest.


  Hij herinnerde zich alles nog. Hoe haar pupillen groot en donker werden als ze één werden, haar snelle ademhaling, haar strelingen en haar geur, haar kloppende hart tegen zijn borst.


  Hij hield op met haar te kussen. ‘Ik verlang naar jou, cara mia.’


  ‘Ik ook naar jou,’ zei ze met haar hese stem, die hij zo wonderlijk erotisch vond.


  Om haar aan te kunnen kijken vergrootte hij de afstand tussen hen. Hij tuurde in haar dromerige ogen en zag dat haar lippen gezwollen en vochtig waren van het zoenen.


  Met zijn handen rond haar heupen trok hij haar naar zich toe en drukte zijn stijve lid tegen haar aan. ‘Ik wil je beminnen totdat we uitgeteld zijn en onze lust is verzadigd. En als we zijn uitgerust, wil ik je weer en daarna weer.’


  ‘Ja,’ zei ze met de sexy stem die al zijn zintuigen prikkelde. ‘Laten we elkaar de hele nacht beminnen.’


  Ze legde haar hoofd in haar nek en vlocht haar vingers door zijn haar. Haar nagels schraapten over zijn huid. Er stak een vuurstorm op in zijn bloed, die met elke beweging van haar heupen heviger werd.


  Toch merkte hij dat ze zich nog steeds niet helemaal overgaf. Daarom wierp hij zijn eigen reserves van zich af en begon haar te kussen met alle hartstocht die in hem was.


  Zijn vuur deed haar beschermende schild in rook opgaan, waardoor ze zich met hart en ziel aan hem overleverde. De spanning werd zo ondraaglijk, dat hij bang werd voor een explosie.


  Al zijn redelijke gedachten werden verjaagd door zijn sterke begeerte. Zijn ademhaling ging moeizaam, maar hij mobiliseerde zijn wilskracht om niet toe te geven aan de hevige lust en zich nog enigszins te beheersen, want zijn lichaam snakte naar bevrijding.


  Tegelijkertijd wist hij dat één keer nooit genoeg zou zijn. Het zou alleen naar meer smaken. Het zou een langdurig feest voor de zinnen worden, de hele nacht door en later weer.


  Ze kuste hem ongeremd terug, wat het vuur in hem nog hoger opstookte. Als hij niet beter wist, zou hij denken dat ze hier nog heviger naar verlangde dan hij. Het leek of ze dit zoete genot veel te lang had moeten ontberen, al kon hij zich dat nauwelijks voorstellen.


  Daar wilde hij ook niet bij stilstaan, want het was een onverdraaglijke gedachte dat er misschien nog anderen waren geweest. Ze lag in zijn armen. Ze zou al gauw in zijn bed liggen, waar ze zou blijven tot zijn alles verterende begeerte naar haar was uitgewoed. Een nacht, een dag, misschien nog een nacht en deze drang zou over zijn.


  Maar nu wilde hij er volop van genieten. Nu was ze van hem en waren ze samen.


  Hij hield haar stevig vast bij haar verleidelijk gewelfde heupen, waarover ze een strak rokje droeg. ‘Ik kan me niet lang meer inhouden.’


  ‘Dat geeft niet.’ Ze drukte haar harde tepels tegen zijn borst. ‘Ik ook niet.’


  Met bevende handen trok hij haar blouse en rok uit. Toen ze zijn overhemd begon los te knopen, was hij te ongeduldig om dat af te wachten en schoot haar te hulp. Hoewel de frisse lucht hem zou moeten afkoelen, stond hij nog steeds in vuur en vlam.


  Hoelang was het geleden dat hij zo wanhopig naar een vrouw had verlangd? Tien jaar, wist hij met onomstotelijke zekerheid. Tien jaar geleden met dezelfde betoverende vrouw.


  De lucht leek elektrisch geladen, zodat elke aanraking hem een schok bezorgde. Zijn honger was niet te stillen. Aan de mooie blos die haar wangen, hals en volle borsten kleurde, kon hij zien dat ze hem net zo hevig begeerde.


  Toch verlengde hij het lang verwachte voorspel nog een tijdje door haar te liefkozen met zijn blik alleen. Ten slotte nam hij haar in zijn armen en kuste haar, terwijl hij streelde over haar blote rug.


  Zij liet haar handen over zijn heupen glijden, en haar vingertoppen dansten over zijn stevige billen. Naar adem snakkend hief hij zijn hoofd op.


  ‘Cara,’ zei hij schor. ‘Dit wordt nog mijn dood.’


  ‘Een zachte dood,’ zei ze, terwijl ze zich op haar knieën liet zakken, met haar hand al om zijn geslacht. Haar mond raakte hem aan. Een huivering trok door hem heen. Hij wilde het uitschreeuwen van genot maar hield zich in.


  Zijn vingers gleden door haar zijdezachte haar, en hij drukte haar tegen zich aan.


  Dit was een zoete kwelling die hij geen enkele andere vrouw ooit had toegestaan, omdat die zijn kracht ondermijnde en hem beroofde van zijn gezonde verstand. Maar hij had het haar al snel na hun eerste ontmoeting geleerd en haar aangemoedigd het initiatief te nemen, omdat hij hoopte dat het haar van haar remmingen zou bevrijden. Dat was ook zo geweest, tot op zekere hoogte, want ze had altijd een stukje van zichzelf achtergehouden.


  Daarmee was een patroon gevestigd dat hen, ondanks hun intimiteit, van elkaar had gescheiden, alsof er een muur tussen hen in stond. Die zou pas verdwijnen als ze zich volledig aan hem overgaf.


  Daarom hield hij zich nu ook in bedwang, ook al smachtte elke vezel in zijn lichaam naar verlossing. Als die niet snel kwam, zou hij zich misschien niet meer kunnen beheersen.


  Dat wilde hij niet. Niet op deze manier. Dat was de enige heldere gedachte die in alle verwarring bij hem opkwam. Die gaf hem de kracht om een einde aan de zoete kwelling te maken.


  ‘Niet nu.’ Hij tilde haar op en trok haar tegen zich aan.


  ‘Maar –’


  Met een dwingende kus legde hij haar het zwijgen op.


  Eerst aarzelde ze nog, krampachtig en op haar hoede, maar toen beantwoordde ze zijn kus even vurig.


  Hij streelde haar verleidelijke billen en streek over de zachte huid van haar dijen. Zijn hartslag dreunde zo luid in zijn oren dat hij haar nauwelijks hoorde kreunen. Maar hij ging door met het liefkozen van haar heupen, haar welgevormde billen en de vochtige holte tussen haar trillende benen.


  Met een kreetje omklemde ze zijn schouders en drukte haar buik tegen hem aan.


  Hij bleef haar strelen, terwijl hij zijn eigen begeerte in bedwang hield.


  Het was hemel en hel tegelijkertijd en vroeg meer uithoudingsvermogen dan hij voor mogelijk had gehouden. De hunkering was pijnlijk. Zijn spieren verkrampten, en het zweet stroomde in straaltjes over zijn voorhoofd en rug.


  ‘Marco!’


  ‘Laat je gaan, Delanie, zoals de eerste keer.’


  ‘Dat kan ik niet,’ zei ze met raspende stem.


  ‘Wel waar. Je kunt het en zult er geen spijt van krijgen, cara.’


  Gedurende haar innerlijke tweestrijd tussen hartstocht en angst bleef hij haar vasthouden. Ze plantte haar vingers diep in zijn schouders en keek hem diep in de ogen. Tot zijn voldoening zag hij dat haar hartstocht het won. Haar ogen werden wazig, haar prachtige lichaam smolt van overgave, en zijn geduld werd beloond.


  Het was lang geleden dat hij had genoten van de aanblik van een vrouw die haar hoogtepunt bereikte, een aanblik die hem met ontzag vervulde. Het was lang geleden dat Delanie hem haar ongeremde hartstocht had geschonken.


  Ze groef haar nagels zo diep in zijn vlees dat het misschien wel bloedde, maar dat deerde hem niet. Hij glimlachte voldaan omdat hij degene was geweest die haar dat genot had bezorgd en zelf genot had ontvangen door alleen maar naar haar te kijken.


  Na haar climax maakte de diepe bevrediging haar loom en slap, en hij koesterde haar in zijn armen. Tot zijn verbazing leek het of zijn hart voor haar openging en hem vervulde met warmte, met een gevoel dat alles op zijn plaats viel. Zoiets had hij nooit eerder ervaren, zelfs niet met haar.


  Er ging een steek van angst ging door hem heen, die hij snel verdrong. Deze zachte emoties ondermijnden zijn zelfvertrouwen, dus wilde hij ze snel vergeten.


  Wat er tussen Delanie en hem was geweest, was verleden tijd. Deze keer zouden ze als goede vrienden uit elkaar gaan. Op een volwassen manier zouden ze toegeven dat ze geen toekomst hadden samen. Dat nam niet weg dat ze nu volop van elkaar konden genieten.


  Dit was seks, en hij zou ervoor zorgen dat het de beste seks was die ze ooit hadden gehad. Na de bruiloft zouden ze zonder spijt uit elkaar gaan. Dan zou het verleden niet meer zijn dan een dierbare herinnering.


  ‘Ik houd het niet meer.’ Hij tilde haar op en zette haar op de keukentafel, omdat de slaapkamer te ver weg lag. Ze spreidde uitnodigend haar benen en plantte haar vingers in zijn schouders. ‘Ik ook niet.’


  Hij trok haar naar zich toe en stootte in haar met een geluid dat van diep uit zijn keel opsteeg. Het was niet voldoende. Hij moest haar ook kussen. Hij moest haar vasthouden, overal om zich heen voelen, haar zachtheid voelen.


  Er was geen enkele weerstand bij haar, alleen overgave. Bij geen enkele minnares was hij zo ver gegaan, maar dit was Delanie. Hierop had hij al veel te lang gewacht.


  Beiden gingen op in hun hartstocht. Hun lichamen bewogen zich in hetzelfde ritme. Ze wisten precies welke liefkozing en aanraking de ander het meeste genot zou bezorgen.


  Een vage gedachte kwam bij hem op. Ze waren volmaakt op elkaar afgestemd. Er was geen overheersing, alleen geven en nemen. Zij gaf, hij nam en omgekeerd.


  Dat was zijn laatste gedachte voordat ze tegelijkertijd hun climax bereikten. Ze klemde zich aan hem vast, voldaan en uitgeput. Hij legde zijn wang tegen de hare, terwijl hij op adem kwam en zijn gezond verstand probeerde te hervinden.


  Met een schok drong het tot hem door dat hij inderdaad zijn verstand moest zijn verloren. Hij had volkomen onverantwoord met haar gevreeën.


  ‘Verdorie,’ zei hij, plotseling gespannen als een veer.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze met de zwoele stem die hem opnieuw opwond.


  ‘We…’ Zijn hand doorkliefde de lucht. ‘Ik ben vergeten een condoom om te doen.’


  Hij werd bestormd door een heleboel vragen, maar vooral door de vraag wat hij moest doen als ze zwanger werd. Het antwoord lag voor de hand. Hij wilde geen onecht kind op de wereld zetten, dus zou hij met haar moeten trouwen. Punt uit.


  Ze sloeg haar armen om zijn gespannen nek. ‘Maak je geen zorgen. Ik gebruik de pil en weet zeker dat ik geen soa heb.’


  Hij slaakte een zucht van verlichting. Gelukkig kon ze niet zwanger worden en hem op die manier voor het blok zetten.


  ‘Dat is een prettig idee.’ Hij drukte een kus op haar voorhoofd.


  ‘Ik dacht wel dat je het ermee eens zou zijn,’ fluisterde ze. ‘Het was geweldig. Ik ben bang dat één keer niet genoeg is.’


  Hij schoot in de lach. Ook dat had hij bij geen enkele andere vrouw na de seks gedaan. Delanie lachte ook, onbekommerd en vrij.


  Een relatie zonder beloften en verplichtingen. Het ging alleen om genot. Dat was toch wat hij wilde? Maar waarom voelde hij dan een lichte teleurstelling bij het idee dat ze een voorbehoedsmiddel gebruikte?


  Hij schudde die stomme twijfel van zich af en zei: ‘Deze keer zullen we het bed maar eens opzoeken.’


  In zijn armen droeg hij haar naar de slaapkamer, waar hij haar weer liet ervaren hoe prachtig hij haar vond.


  


  Delanie draaide zich om en rekte zich uit. Even kromp ze in elkaar toen ze daarbij een lichte steek voelde ter hoogte van haar heupen, maar dat moment was snel voorbij.


  Zo ging het nu elke ochtend. De afgelopen drie dagen en nachten waren hemels geweest; elke keer dat ze elkaar beminden was nog verrukkelijker dan daarvoor. Met haar ogen dicht dacht ze aan de afgelopen nacht, en ze kreeg het weer warm bij de herinnering aan al die intieme ervaringen.


  Tot diep in de nacht hadden ze de liefde bedreven, ditmaal zonder stormachtige drang maar in een langzame versmelting die ongekende gevoelens bij haar had opgeroepen. Ergens in de vroege uurtjes waren ze uitgeput in slaap gevallen.


  Ze had zich nog nooit zo sterk verbonden met hem gevoeld, zo bereid alles op te geven om bij hem te kunnen blijven.


  Marco was echter voor dag en dauw al opgestaan. Misschien was hij koffie aan drinken op het terras of al aan het werk op zijn kantoor.


  Ze stond op, en hoe graag ze ook uitgebreid in bad had gewild, eerst moest ze hem zien om zijn stemming te peilen. Ze schoot een spijkerbroek en een T-shirt met lange mouwen aan. Toen ze naar de deur liep, voelde ze weer de gevoelige plek tussen haar benen en haar kanten beha schuurde over haar overgevoelig geworden tepels.


  In de keuken was hij niet, maar de deur stond open om de koelte binnen te laten. Ook in de woonkamer zag ze hem niet.


  Toen hoorde ze zijn diepe stem in de verte. Hij was ergens buiten, waar ze hem in het Italiaans hoorde praten.


  Vanuit de deuropening zag ze hem over het terras ijsberen met een mobieltje tegen zijn oor. Het leek of hij de woorden als kogels afvuurde. Hoewel ze het gesprek niet kon volgen, begreep ze aan de toon dat hij van streek was.


  ‘Oké.’ Zijn vrije hand was gebald tot een vuist. ‘Zeg maar tegen haar dat ik er meteen aankom.’


  Teleurstelling greep haar bij de keel omdat hij zo te horen gauw weg zou gaan. Daar ging hun intieme ochtendje samen.


  Als minnares had ze daar weinig over te zeggen, nam ze aan. Hij zou haar vertellen dat hij weg moest en zij zou moeten wachten tot het hem beliefde terug te komen.


  Ze liep naar het koffiezetapparaat, want ze had een stoot cafeïne nodig. Hoe ze ook haar best had gedaan een wereldwijze houding aan te nemen tegenover hun affaire, toch was het haar niet gelukt. Dat moest ze zichzelf bekennen.


  Eigenlijk had ze bij voorbaat kunnen weten dat het gedoemd was te mislukken. Seks met Marco was nu eenmaal geen oppervlakkige aangelegenheid, vooral niet wanneer ze zichzelf helemaal aan hem gaf. Maar hoe moest ze zich hieruit zien te redden?


  Met hangende schouders en een aarzelende glimlach op haar gezicht liep ze het terras op. Daar was niemand. Ook de tuin en het zwembad lagen er verlaten bij. Wat betekende dat? Was hij zonder haar gedag te zeggen in zijn rode sportwagen weggereden? Had hij niet eens de moeite genomen haar in te lichten?


  Nu ging hij echt te ver! Ze zette haar lege kopje naast de halfvolle kop van hem en liep om het huis heen. Misschien kon ze nog een glimp van zijn snelle rode auto opvangen, die op weg was naar ‘haar’ die hem zo hard nodig had. Maar de Bugatti stond nog op de dezelfde plaats waar Marco hem gisteravond had neergezet.


  Verwonderd ging ze terug naar het terras. Net voordat ze naar binnen wilde gaan, ving ze nog een glimp van iets wits op in de heuvels. Ze schermde haar ogen af tegen de zon en bekeek de witte gestalte die daar liep.


  Hoe langer ze keek, des te meer raakte ze ervan overtuigd dat het Marco moest zijn. Hij nam het pad naar boven en zou al snel uit het zicht zijn verdwenen. Waar ging hij naartoe? Wie had er zoveel macht over hem dat hij meteen opstapte als ze belde? Had hij ergens in de buurt een geheime minnares?


  Ze was zo boos dat ze haar vuisten balde en haar voeten zich als het ware vanzelf in beweging zetten. Pas halverwege het pad omhoog bedacht ze dat het waarschijnlijk verstandiger was om hem zijn goddelijke gang te laten gaan.


  Helaas was ze niet alleen jaloers maar ook bijzonder nieuwsgierig, en daarom wonnen de emoties het van haar verstand. Ze beende verder, vastbesloten om uit te zoeken waarom hij zoveel haast had gehad dat hij niet eens een briefje voor haar had achtergelaten.


  Het goed begaanbare pad bracht haar na ongeveer twee kilometer bij een mooie open plek, die was afgeschermd door cipressen en hoge populieren – een ideale plek voor een rendez-vous.


  Haar blik werd getrokken door een kleine boerderij, maar in plaats van vee zag ze een omheining waarin een zestal middelgrote slanke honden lagen te dutten.


  Een vrouw met een kennel was wel het laatste wat ze had verwacht. Vreemd dat ze in al die tijd nauwelijks honden had horen blaffen.


  Ze keek naar de stal, waar Marco op dat moment naar binnen ging. Zonder erbij stil te staan dat ze privéterrein betrad en hem aan het stalken was, volgde ze hem.


  Met kloppend hart betrad ze een ruimte binnen, waarin een paar rechte stoelen stonden en een toonbank die op een ontvangstbalie leek. Marco’s stem kwam uit de aangrenzende kamer, waar hij neerknielde naast een lichtbruine hond. Een vrouw met een nogal streng voorkomen stond achter hem.


  ‘Hoelang heeft ze dit al?’ vroeg Marco met een diepe frons, terwijl hij de gladde vacht van de hond aaide.


  ‘Zo heb ik haar vanmorgen aangetroffen,’ antwoordde de vrouw. ‘Haar knie is ontwricht en ze zou geopereerd moeten worden, maar op haar leeftijd…’


  Marco wierp haar een ijzige blik toe. ‘Opereer haar dan. Het doel van Rifugio del Cuccia lijkt me duidelijk. We willen de dieren zo lang mogelijk een goed leven geven.’


  ‘Prima,’ zei de vrouw. ‘Ik zal haar straks opereren.’


  Ze liep weg, maar Marco bleef bij de hond zitten. Hij aaide haar terwijl hij zachtjes neuriede. Delanie legde haar hand voor haar mond om niet hoorbaar te zuchten.


  De oude windhond reageerde door zacht te kwispelen, haar kop even op te tillen en hem aan te kijken. Daarna ging ze weer met een tevreden gebrom liggen.


  Delanie kreeg een brok in haar keel en een waas voor haar ogen. Haar hart stroomde over van liefde.


  Je kon zien dat de hond dol op Marco was en omgekeerd. Toch had ze hem nooit over dieren horen praten, vroeger niet en de afgelopen week ook niet. Dit was kennelijk een stukje dat Marco Vincienta afschermde voor de buitenwereld. Ze had nooit geweten dat hij die tederheid in zich had.


  Voorzichtig week ze achteruit, beschaamd over de gekmakende jaloezie die haar had aangespoord hem te volgen.


  Ze zou er alles voor overhebben als hij haar zijn liefde zou betonen, maar dat kon hij niet, of wilde hij niet. Vanaf het begin af aan had ze geweten dat het pijn zou doen als ze hem moest verlaten, want ze hield nog steeds van hem.


  Alleen had ze niet beseft dat die pijn ondraaglijk zou zijn.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Je mag wel blijven,’ zei Marco, zonder op te kijken. ‘Ik zal je heus niet bijten omdat je me hebt gevolgd.’


  Haar gezicht vertrok van schrik. Ze had gedacht onopvallend te kunnen verdwijnen. ‘Dan stuur je zeker de honden op me af?’


  Tot haar opluchting verscheen er een jongensachtige grijns op zijn gezicht. ‘Deze honden doen nog geen vlieg kwaad, cara.’


  Zo ontspannen als hij daar zat, had ze hem nog niet eerder meegemaakt. Ook bij haar ebde de spanning weg.


  Toen ze om zich heen keek, zag ze rondom hokken met deuren die uitkwamen op het omheinde erf. Een paar honden lag in hun hok te slapen, maar ze zagen er verder gezond uit, in tegenstelling tot de gewonde hazewind aan Marco’s voeten.


  ‘Ik wilde je niet storen,’ zei ze.


  ‘Je stoort me niet. Ik had je moeten uitnodigen om mee te gaan, of op zijn minst moeten vertellen waar ik naartoe ging.’


  ‘Het geeft niet. Ik neem aan dat deze kennel van jou is.’


  Hij knikte. ‘Een paar jaar geleden heb ik de boerderij gekocht en er een opvangtehuis voor honden van gemaakt.’ Zijn hand lag op de rusteloze windhond, en hij glimlachte vertederd. ‘Zena was een van onze eerste gasten.’


  ‘Dan heeft ze zeker een speciaal plekje in je hart.’


  ‘Ja, maar niet alleen daarom.’ Hij aaide de hond rustig, geen aanstalten makend om op te staan. ‘Zena was een tophond. Ze heeft onnoemelijk veel races gewonnen. Nu mag ze van haar welverdiende rust genieten.’


  De glimlach bevroor op haar gezicht. ‘Ik wist niet dat je een liefhebber van hondenraces was.’


  ‘Dat ben ik ook niet. Ik vind het een zieke sport. De eigenaars verdienen er miljoenen aan maar behandelen hun dieren als oud vuil. Dat is onder andere de reden dat ik dit opvanghuis heb opgericht.’


  Zena tilde kreunend haar kop op en Marco gaf haar meteen weer aandacht, waardoor de hond tot rust kwam.


  Marco’s brede schouders ontspanden zich en zijn harde trekken werden milder. Ze had de grootste moeite niet naar hem toe te gaan en hem te troosten.


  ‘Neem me niet kwalijk, ik dacht…’ Ze wreef over haar armen vol kippenvel.


  Onverschillig haalde hij zijn schouders op. ‘Veel mensen verwachten dat ik gokverslaafd ben, omdat ik wel een aardje naar mijn vader zal hebben.’


  Delanie beet op haar lip, zich afvragend of ze dit onderwerp niet beter kon laten rusten. ‘Vind je het goed als ik erbij kom zitten?’ vroeg ze.


  ‘Natuurlijk.’ De hond keek haar met grote bruine ogen aan, ogen die duidelijk te veel ellende hadden gezien.


  Voorzichtig ging ze aan de andere kant van Zena zitten. ‘Ik ben geen honden gewend.’


  Hij keek op. ‘Heb je nooit een huisdier gehad?’


  Plotseling kwam er een herinnering bij haar boven. ‘We hebben een keer een puppy gehad. Hij leek op een wolbaal, en was lief en speels.’ Veel té levendig voor hun keurige huishouden.


  ‘En toen?’


  ‘Mijn vader zei dat hij een ander huis voor het hondje zou zoeken omdat hij allergisch was voor huisdieren.’


  ‘Geloofde je dat?’ vroeg hij minachtend.


  ‘Vroeger wel, maar nu niet meer.’


  Toen ze haar ogen opsloeg en zijn donkere trieste blik opving, schrok ze. Het laatste waar ze behoefte aan had was medelijden.


  ‘En jij?’ vroeg ze om hem af te leiden. ‘Hadden jullie vroeger dieren?’


  ‘Als kind had ik een hond. Zuiver vuilnisbakkenras.’ Hij glimlachte bij de herinnering.


  Ze zag hem voor zich met zijn hond in de straten van Florence en benijdde hem even omdat zij dat geluk nooit had gekend.


  ‘Hoe heette je hond?’


  ‘Sebastian. Hij liep altijd met me mee naar school. Een broodmager beestje met een dikke vacht vol klitten.’


  ‘Dus jij had je over hem ontfermd.’


  ‘Ja, mama voerde hem restjes en hij sliep altijd buiten bij de achterdeur.’


  Zijn gezichtsuitdrukking werd zacht en zijn ogen fonkelden toen hij haar vertelde over dat arme Italiaanse jongetje dat met een straathond over de keien van Florence rende, lachend en gelukkig, in de tijd dat zijn ouders nog van elkaar hielden.


  Een knagend gevoel van jaloezie om wat hij had gehad en zij niet, kwam als een lelijk gezwel bij haar op. Ooit had ze medelijden met hem gehad om zijn armoedige jeugd, maar feitelijk had zij misschien meer geleden onder de emotionele armoede van haar ouderlijk huis. Ze kon zich met geen mogelijkheid herinneren dat haar vader en moeder ooit hadden gelachen, samen of afzonderlijk. De familie Tate had nooit iets zomaar gedaan, gewoon om te genieten.


  Haar leven was pas begonnen toen ze Marco had ontmoet. Hij had haar uit haar bekrompen milieu gehaald en een wereld vol schoonheid laten zien. Toen hij haar had verlaten, was ze teruggevallen op het bekende en had ze haar moeder zo goed mogelijk beschermd.


  De enige uitlaatklep was haar ontluikende carrière als weddingplanner geweest, waardoor ze indirect kon genieten van andermans geluk zonder het risico van een gebroken hart te lopen.


  Tien jaar lang was het haar enige doel geweest om op eigen benen te staan, en dat was nog steeds wat ze wilde. Het was een illusie te hopen dat Marco bij haar zou blijven, want er was nog niets tussen hen veranderd. Hij kon zich niet openstellen voor de liefde en die kon niet van één kant komen. Of was er nog hoop dat het ooit zou veranderen?


  Met die gedachte in haar hoofd begon ze de hond te aaien. De gladde vacht was veel zachter dan ze had verwacht. Net als Marco’s innerlijk veel zachter was dan zijn buitenkant, wat wel bleek uit zijn grote dierenliefde. De hond vormde een levende schakel tussen hen, want het was veiliger om Zena te strelen dan elkaar.


  ‘Ik ben jaloers op jouw fijne jeugdherinneringen,’ bekende ze.


  Hij haalde zijn schouders op, en ze benijdde hem om zijn moeiteloze zelfvertrouwen. ‘Ik heb leuke en slechte herinneringen, maar de slechte hebben de overhand.’


  ‘Ik heb eigenlijk helemaal geen leuke herinneringen,’ zei ze. ‘Jouw ouders maakten ruzie met elkaar. Mijn vader had ruzie met de hele familie. Ik heb mijn grootouders nooit gekend.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dus hij heeft je afgesneden van je wortels.’


  Ze knikte. ‘Zo zou je het kunnen zeggen.


  ‘Toen mijn vader overleed, werden al zijn broers en zussen daarvan op de hoogte gebracht, maar ze hebben niets van zich laten horen.’


  ‘Wat hard.’


  ‘Dat wel, maar mijn vader had het er ook wel naar gemaakt.’


  Hun gesprek werd onderbroken door de komst van de dierenarts, die gekleed was in donkerblauwe operatiekleding.


  ‘Zena gaat onder het mes,’ kondigde ze aan, zonder Delanie een blik waardig te keuren.


  ‘Zal ik haar dragen?’ vroeg Marco.


  ‘Grazie.’ De dierenarts opende een deur. ‘Breng haar maar naar binnen.’


  Marco tilde de hond voorzichtig op en droeg hem in zijn sterke armen, op de voet gevolgd door de dierenarts, die de metalen schuifdeur daarna gedecideerd achter zich dichtschoof.


  Over haar blote armen wrijvend, ijsbeerde Delanie door de wachtkamer. Ze twijfelde of ze zou blijven of terug zou keren naar het landhuis. Marco zou waarschijnlijk blijven tot Zena uit de narcose was bijgekomen, maar zelf voelde ze er weinig voor om de operatie bij te wonen.


  Uiteindelijk besloot ze terug te lopen naar Marco’s huis. Het had iets van een vlucht, hoewel ze wist dat ze haar probleem niet kon ontlopen.


  Als Marco weer tijd voor haar had, zou hij haar opzoeken. Hij zou haar op een maaltijd en wijn trakteren, haar verleiden tot ze zich in zijn armen zou werpen om haar begeerte te stillen. En als ze daarvan waren uitgerust, zou hun hartstocht weer opflakkeren en zouden ze opnieuw de liefde bedrijven.


  Een paar gelukzalige dagen en nachten, dat was alles wat ze met hem zou hebben.


  Halverwege de heuvel bleef ze stilstaan om het adembenemende uitzicht op Montiforte te bewonderen. Het leek wel of ze nooit genoeg kon krijgen van de golvende heuvels en oude dorpjes, waar de tijd was blijven stilstaan.


  Merkwaardig dat zij als grotestadsmeisje de serene schoonheid had leren waarderen van dit landelijke deel van Italië. Ze had geen enkele keer naar het bruisende Londen verlangd en nauwelijks aan haar vrienden gedacht. Ze had het veel te druk gehad met de voorbereidingen voor de bruiloft, met het verkennen van het dorp en de ontmoeting met mensen die allemaal even hulpvaardig waren. Bovendien was ze in de ban geraakt van Marco’s charme en had zich aan hem overgegeven.


  Daar zou spoedig een einde aan komen. Binnenkort ging ze weer naar haar eigen wereld. Ze zou het bedrijf waaraan ze haar beste jaren had gegeven, terugkrijgen, maar Marco verliezen. Opnieuw.


  Er vormde zich een knoop in haar maag bij dat idee. Waarom was ze niet blij dat ze eindelijk eigen baas zou worden over haar onderneming? Waarom vond ze deze ontspannen manier van leven veel plezieriger dan haar bestaan in Londen?


  ‘Wat een prachtig uitzicht, hè?’ vroeg Marco.


  Ze slaakte een verschrikt gilletje, want ze had hem niet horen aankomen. ‘Ik dacht dat je bij Zena zou blijven.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze is in goede handen.’ Hij nam haar van top tot teen op. Zijn blik gleed als liefkozing over haar heen. ‘Heb je vandaag nog plannen?’


  ‘Eigenlijk niet,’ antwoordde ze.


  Hij sloeg zijn arm om haar middel en trok haar tegen zich aan. Zijn opwinding was duidelijk merkbaar. Haar hart sprong op en haar borsten voelden opeens zwaar aan.


  ‘Kom, laten we naar huis gaan en genieten van de tijd die we nog hebben.’


  Ze hoopte dat haar glimlach niet verried hoe verdrietig ze zich vanbinnen voelde. Het afscheid zou heus niet makkelijker worden als ze zichzelf dit genot ontzegde.


  ‘Daar kan ik geen nee op zeggen,’ antwoordde ze.


  


  Tussen Delanie en hem leek iets te zijn veranderd, ook al kon hij het niet goed benoemen. Wat het ook was, het beviel hem niet.


  Haar glimlach was nog even warm, ze hield zijn hand nog even stevig vast en haar ogen fonkelden gepassioneerd.


  Toch had hij het gevoel dat ze zich al van hem had afgekeerd, terwijl het echte afscheid nog moest komen.


  ‘Is dat de bloem die zo heerlijk ruikt?’ Ze wees een lichtpaars kelkje aan dat zijn tere blaadjes nog maar net had uitgevouwen.


  ‘Ja, de geliefde zafferano,’ zei hij. Toen ze hem verbaasd aankeek, voegde hij eraan toe: ‘Saffraan groeit hier in het wild. Het is eeuwenlang een belangrijk exportartikel geweest.’


  ‘Wat een teer bloempje.’


  Net als Delanie, dacht hij glimlachend. ‘Ja, maar ze geeft haar schat niet makkelijk prijs. Daarom is zafferano het duurste kruid dat er bestaat.


  ‘Onze kok doet het door de rijst,’ zei ze.


  ‘Dat doet iedereen,’ zei hij misprijzend. ‘Maar er gaat niets boven saffraanrisotto en varkenshaasjes met kaneel.’ Hij kuste zijn vingertoppen. ‘Delizioso.’


  De hoeken van haar verrukkelijke mond krulden op tot een speelse glimlach. Haar vingers omklemden zijn hand, en een golf van hitte sloeg door hem heen.


  ‘Waar kan ik die delicatesse krijgen?’


  Hij drukte haar tegen zich aan. Haar volle borsten zwoegden tegen zijn borst. Snel kuste hij haar, maar één keer was niet genoeg. De tweede keer duurde veel langer.


  ‘Bij mij thuis natuurlijk,’ zei hij hees. ‘Maar eerst naar het dorp om boodschappen te doen.’


  ‘Wie gaat die overheerlijke maaltijd klaarmaken?’ vroeg ze, terwijl hij naar de krokus liep om drie rode stampers te oogsten. Daarin zat een kostbare schat verborgen, maar de allerkostbaarste schat voor hem was Delanie.


  ‘Ik, natuurlijk.’ Voorzichtig stapte hij achteruit het pad op om de andere plantjes niet te vertrappen. ‘Ik heb meer talenten dan je denkt.’


  Ze schoot in de lach met een klaterend geluid dat al zijn zorgen verjoeg. Die spontane vrolijkheid had hij alleen met haar.


  Delanie Tate wilde echter meer. Ze wilde liefde, bloemen, zijn hart. Ze wilde een man die van haar hield, maar haar tegelijkertijd vrijliet.


  Dat kon hij eenvoudigweg niet opbrengen. Hij zou altijd bang blijven dat ze weer haar toevlucht tot leugens zou nemen en hem zou bedriegen als ze iemand vond die knapper en aardiger was dan hij.


  Daarom was het maar goed dat hun verhouding beperkt bleef tot haar verblijf in Italië. Die tijd moest hij ten volle benutten.


  Hij overhandigde haar het kostbare kruid. ‘Als je maar weet dat ik een van mijn eerste stages in de keuken van een groot hotel heb gelopen en dat ik verdraaid goed kan koken.’


  ‘Jij bent goed in alles wat je doet,’ zei ze met een glimlach.


  ‘Ik ben een doodgewone Italiaan,’ zei hij, waardoor ze nog harder moest lachen.


  ‘Ik vind je helemaal niet gewoon.’


  Hand in hand liepen ze naar zijn huis. Af en toe stopten ze voor een kus, die elke keer langer duurde.


  In het dorp haalden ze de nodige boodschappen: diverse soorten groente, een knapperig brood en mooie varkenshaasjes.


  ‘Je bent serieus van plan om te koken, geloof ik.’


  ‘Bloedserieus. Ik ga een risotto maken die smelt op je tong,’ beloofde hij op de terugweg.


  ‘Tot mijn schande moet ik bekennen dat ik nauwelijks kan koken,’ zei ze, terwijl ze een tas met groente naar binnen droeg. ‘Heb jij het van je moeder geleerd?’


  Hij vulde twee glazen met donkerrode volle Sagrantino. ‘Nee, van mijn oma. Ze was een fantastische kokkin en een geweldige vrouw. Haar enige fout was haar goedgelovigheid.’


  Ze keek hem met een gepijnigde blik aan. ‘Het spijt me dat mijn vader jullie familiebedrijf te gronde heeft gericht.’


  Hij haalde zijn schouders op. De gebruikelijke woede bij die herinnering bleef gelukkig uit; hij kreeg alleen even een vieze smaak in zijn mond. ‘Dat spijt mij ook, maar het is gebeurd. Je vader leeft niet meer. Ik heb de wijnmakerij en olijfperserij teruggekregen. En jij bent hier bij mij.’


  Hij legde zijn hand op de hare. Zijn hart klopte sneller toen hij dichterbij kwam en zijn andere hand tegen haar wang vlijde.


  Ze keek hem met een openhartige blik aan. ‘Onze verhouding hoeft niet te eindigen.’ Ze streek met het puntje van haar tong over haar lippen.


  Haar hart sloeg al even snel als dat van hem, dat zag hij aan de kloppende ader in haar hals. ‘Jawel, die is eindig. Tenzij je gevoelens voor mij zijn veranderd.’


  Zijn adem stokte, omdat ze hem dwong open kaart te spelen. Eerst wilde ze weten wat hij voor haar voelde voordat ze zelfs maar overwoog om in Italië te blijven.


  Eigenlijk had hij dat wel verwacht. Dus waarom had hij in vredesnaam de vraag gesteld als hij wist dat het antwoord hen verder uit elkaar zou drijven?


  ‘Mijn gevoelens zijn nog hetzelfde,’ antwoordde hij naar waarheid, terwijl hij haar gezicht met kusjes begon te overdekken. ‘Ik begeer je nog even sterk.’


  Ze verstijfde even, en toen ze haar hoofd ophief meende hij pijn in haar ogen te lezen, maar dat kon verbeelding zijn.


  Ze verjoeg zijn gedachten door zich tegen hem aan te vlijen, kuste hem op zijn kin, streelde hem en maakte hem dol van verlangen. ‘Dan stel ik maar voor dat we genieten van een overheerlijke maaltijd en van elkaar,’ zei ze.


  Zijn hand gleed over haar rug. Hij verwenste het laagje kleren dat hem ervan weerhield haar huid te strelen. Zijn mond sloot zich over de hare, warm en gretig.


  Ze was als een warm vuur in zijn bloed, dat hem van binnenuit verteerde. Zijn overhemd kleefde aan zijn borst en rug en zijn spijkerbroek knelde pijnlijk.


  ‘We hebben veel te veel kleren aan.’ Met die woorden trok hij zijn overhemd uit en slingerde het weg.


  ‘Veel te veel,’ zei ze met omfloerste stem. Haar vingertoppen gleden over zijn borst omlaag. De witgelakte nagels staken af tegen zijn donkere huid. Haar hand gleed onder de broekband en raakte zijn stijve lid aan.


  ‘Ik barst van verlangen,’ zei hij.


  ‘Ik ook.’ Ze trok zijn spijkerbroek naar beneden en knielde voor hem neer.


  ‘Maledetto!’ gromde hij, terwijl ze met haar lippen zijn mannelijkheid verkende.


  Hij legde zijn hoofd in zijn nek en gaf haar vrij spel. Het bonzen van zijn bloed vertelde hem dat hij zich niet lang meer kon inhouden. Met een schreeuw bereikte hij zijn hoogtepunt. Toen de ontlading volgde, wist hij zich met moeite staande te houden. Daarna trok hij haar in zijn armen, haar bijna fijn drukkend.


  ‘Je bent een femme fatale.’


  ‘En jij bent een tovenaar die me in zijn ban heeft.’


  Was dat maar waar, dacht hij. Als hij een tovenaar was, zou hij haar nooit meer laten gaan. Die gedachte zette hij echter snel uit zijn hoofd.


  Hij knoopte haar spijkerbroek los, die rond haar heupen spande. Daar had hij op de lange wandeling naar huis al de hele tijd naar verlangd. Maar het was zo’n strakke broek dat hij hem moest afstropen, een tantaluskwelling die hem enorm opwond. Met geen enkele andere vrouw was seks zo erotisch geweest.


  Hij tilde haar op de keukentafel en streelde de binnenkant van haar dijen. Ze spreidde haar benen en ging voor hem open als een roos in de ochtendzon.


  ‘Dit is hemels,’ zuchtte ze, en hij kon niet anders dan dat beamen.


  Nadat hij haar hemdje en beha had uitgedaan, nam hij haar stevige roomwitte borsten in de kom van zijn handen. Zodra zijn tong over haar harde perzikkleurige tepel gleed, sloeg ze haar benen om zijn heupen en drukte hem tegen zich aan. Hij pakte haar ronde billen en begon haar te kussen in een uitbarsting van primitieve wellust.


  Met kracht stootte hij zijn lid in haar warme vochtige holte. Het leek of de wereld stilstond en hij omver werd geblazen.


  Zij kwam als eerste en riep zijn naam. Een paar seconden later ontsnapte hem een hese kreet terwijl een storm door hem trok die alles uitwiste.


  ‘Marco,’ fluisterde ze met haar mond tegen zijn schouder. Ze klemde zich aan hem vast alsof haar leven ervan afhing.


  ‘Ik houd je vast,’ bracht hij moeizaam uit, terwijl hij haar voorzichtig in zijn armen nam, als een kostbare schat. Hij droeg haar naar de slaapkamer. Elke stap viel hem zwaar, maar uiteindelijk liet hij zich samen met haar op bed vallen.


  ‘Je bent geweldig.’ Ze drukte een kus op zijn slaap en streek met haar lippen over zijn wang, terwijl haar hand omlaag gleed. Weer voelde hij het bloed in zijn aderen kloppen en begeerte bezit van hem nemen.


  Hij streelde haar rug, haar strakke billen die zo verleidelijk uitkwamen in haar spijkerbroek. ‘Ik wil elke dag die we nog hebben met jou doorbrengen.’


  ‘Goed idee,’ zei ze, terwijl ze zijn borst en buik met kussen overdekte tot ze bij zijn gevoeligste plek kwam en hij zichzelf vergat.


  Nog één laatste gedachte schoot door hem heen. Deze keer zou Delanie hem niet ontglippen.


  


  De week vloog veel te snel voorbij. Ze aten, dronken en bedreven de liefde. Toen Bella’s huwelijksdag aanbrak, kon Delanie amper geloven dat de idylle voorbij was.


  Haar taak zat er bijna op. Dan zou zij de zaak krijgen. Haar verhouding met Marco liep ten einde, en zij zou blijven zitten met een gebroken hart. De pijn kwam nu al opzetten.


  Haar hand tegen haar maag drukkend, besloot ze zo veel mogelijk afstand van Marco te houden. Dat leek haar de enige manier om deze dag te overleven.


  Snel schoot ze een beige jurkje aan van soepele stof, dat prettig zat en toch stijlvol was. Haar vochtige haar stak ze op in een losse knot. Ze camoufleerde haar rood doorlopen ogen door mascara op haar wimpers te doen en deed wat rouge op haar bleke wangen.


  Extra kleur bracht ze aan met een rode lakleren ceintuur, bijpassende pumps, een rode ketting en rode oorbellen.


  ‘Wat ben je onchristelijk vroeg op,’ merkte Marco op.


  Haar adem stokte toen ze hem daar in de deuropening zag staan, met een donkere blik en op elkaar geklemde kaken. Hoelang stond hij al naar haar te kijken?


  ‘Vandaag is de bruiloft, dus voor mij is het een werkdag.’


  Hij snoof afkeurend. ‘Je hebt je tas al ingepakt.’


  ‘Ja, grotendeels wel. Daar zal ik vandaag geen tijd meer voor hebben.’


  Hij had zijn armen afwerend over elkaar geslagen, dezelfde armen die haar hadden gekoesterd en tegen zich aan gehouden.


  Haar blik gleed over zijn blote borst, het donkere haar dat in een punt uitliep onder de tailleband die verleidelijk laag om zijn heupen viel. Hoe kwam het toch dat hij er zelfs als hij boos was zo enorm sexy uitzag?


  ‘Waarom heb je al gepakt, cara?’


  ‘Als ik klaar ben met mijn opdracht is er geen reden om nog langer te blijven.’


  Hij mompelde iets in het Italiaans dat ze niet kon verstaan. Des te beter, het was waarschijnlijk een vloek.


  ‘Wel waar, want wat wij met elkaar hebben is nog niet over.’


  Ook al was het bíjna wat ze wilde horen, toch nam ze er geen genoegen mee. Bíjna was niet helemaal. Ze wilde horen wat hij voor haar voelde.


  ‘Wat wij met elkaar hebben,’ herhaalde ze. ‘Waarom zo vaag? Waarom noem je het niet bij naam? Een liefdesgeschiedenis? Of kun je het woord “liefde” niet over je lippen krijgen?’


  Zijn brede schouders kregen een militaire stramheid en in zijn ogen fonkelde een felheid die ze nooit eerder had gezien.


  ‘Ik geloof niet in liefde,’ zei hij. ‘Liefde is een illusie, een woord zonder inhoud.’


  Ze wilde haar hand uitsteken om zijn wang te strelen en de spanning uit zijn gezicht weg te strijken, maar ze beheerste zich. In plaats daarvan pakte ze haar toilettas en gooide die met trillende handen in haar tas, terwijl ze vocht tegen de opkomende tranen.


  Huilen zou haar niet helpen. Die les had ze lang geleden geleerd.


  ‘Je vergist je, Marco,’ zei ze. ‘Maar zolang je je ertegen verzet, zul je nooit de bevrijdende kracht van de liefde ervaren. Er zal altijd iets aan je leven ontbreken, iets wat je met al je geld nog niet kunt kopen.’


  ‘Dat zal wel,’ zei hij spottend.


  Met een diepe zucht schudde ze haar hoofd.


  Het was in elk geval eerlijk van Marco dat hij haar niet iets beloofde wat hij niet waar kon maken. Dat waardeerde ze van hem. Het maakte haar liefde alleen maar groter en verhevigde de pijn van het afscheid.


  Toch was er niets zo onverdraaglijk als eenzijdige liefde. Dat had ze bij haar ouders gezien. Ze had nooit begrepen hoe een vrouw daar genoegen mee kon nemen – totdat ze het zelf met Marco had meegemaakt. Maar anders dan haar moeder zou ze er niet in berusten.


  Haar verhouding met hem was voorbij. Hierna moest ze beginnen aan het wegbergen van alle mooie herinneringen totdat ze sterk genoeg was om ze weer op te halen.


  ‘Ik ga ervan uit dat je vandaag de papieren in orde hebt gemaakt.’ Ze liep naar de deuropening, die hij met zijn brede torso vulde, verwachtend dat hij het fatsoen zou hebben opzij te gaan.


  Maar dat deed hij niet. Alleen een spiertje in zijn wang bewoog.


  Vlak voor hem bleef ze staan.


  ‘Als dit is wat jij wilt,’ zei hij met een vertrokken gezicht.


  Wat zij wilde was iets heel anders. Ze zou willen dat Marco haar zijn liefde verklaarde, maar daar hoefde ze niet op te rekenen.


  ‘Ja,’ antwoordde ze met een geacteerde glimlach.


  Ze kon het eenvoudigweg niet opbrengen nog een nacht in zijn armen te liggen. Haar maag verkrampte bij het idee dat ze hem moest verlaten; ze voelde zich een nerveus wrak. Gelukkig had ze de hele dag afleiding en kon ze vanavond meteen door naar het vliegveld, voordat haar hart brak en de onvermijdelijke tranen zouden vloeien.


  ‘Wat nog meer?’ vroeg hij met een vlakke stem waarin geen enkele emotie doorklonk.


  ‘Ik heb vervoer nodig naar de villa om te kijken hoe het met de bruid gaat, en daarna moet ik toezicht houden op de gang van zaken in de kerk en het kasteel.’


  ‘Prima.’ Hij verdween naar de slaapkamer en riep: ‘Ik breng je wel.’


  Ze deed haar mond open om te protesteren, maar bedacht dat als ze hem toch niet kon ontlopen, ze er maar het beste van moest maken.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  In de auto naar Montiforte bleef Marco broeierig zwijgen. Hij zette haar voor de kerk af en toen ze weer naar buiten kwam, verwachtte ze dat hij zou zijn vertrokken, maar hij stond ongeduldig op haar te wachten.


  In een gespannen stilte reed hij haar met zijn snelle sportauto naar de villa van Cabriotini. De eerste tien minuten staarde ze naar buiten, zogenaamd het uitzicht bewonderend, maar haar hoofd bonsde. Toen ze opzij keek, zag ze dat hij zijn kaken op elkaar geklemd had, en een gekwelde blik in zijn ogen had.


  ‘Ik wilde je niet kwetsen. Neem dat alsjeblieft van me aan.’


  Het duurde verschrikkelijk lang voordat hij reageerde. ‘Dat weet ik,’ zei hij met een diepe zucht. ‘Maar het lijkt alsof we niet anders kunnen dan elkaar voortdurend dwarszitten.’


  ‘Ja,’ gaf ze met schorre stem toe. Op haar borst leek een steen te liggen haar de adem benam.


  Hij verviel weer in stilzwijgen. Er hoefde ook niets meer gezegd te worden. Ze hoefden alleen nog deze dag zien door te komen.


  Eenmaal in de villa, constateerde ze tevreden dat Belle een beeldschone stralende bruid was. Haar trouwjapon zat als gegoten, evenals de kleding van haar bruidsdames, een charmant clubje vrouwen dat opgetogen was te mogen assisteren op zo’n voorname bruiloft.


  Haar enige zorg was nog dat de bruidsstoet op tijd in Montiforte zou aankomen, maar dat was Marco’s taak. Toen ze hem zocht, stond hij nog steeds bij zijn auto, op dezelfde plaats waar ze hem had achtergelaten.


  ‘Jij zorgt er toch wel voor dat Bella niet te laat in de kerk komt?’ vroeg ze.


  ‘Ze wordt met haar vriendinnen gebracht in een witte limousine en de huishoudster houdt de klok in de gaten, dus maak je geen zorgen.’ Hij gebaarde naar zijn Bugatti. ‘Als je zover bent, breng ik je naar Montiforte.’


  Met een diepe zucht stemde ze in. De terugweg verliep al even zwijgzaam als de heenweg. Het leek alsof er een muur van ijs tussen hen in stond.


  Hij stuurde de auto tot onder de zuilengalerij van Castello di Montiforte, en een bediende schoot toe om de deur open te maken.


  ‘Dank je wel voor het brengen.’


  ‘Graag gedaan, maar de dag is nog niet voorbij. Ik zal op je wachten.’


  ‘Dat hoeft niet. Jij hebt vast van alles te doen en ik wandel net zo lief terug.’


  ‘Zoals je wilt.’ Hoewel hij zijn ogen half dichtkneep, was zijn blik nog steeds even intens.


  Ze dwong zichzelf te glimlachen en stapte snel uit, maar ze trilde zo hevig dat ze bang was dat haar benen het zouden begeven. Eenmaal in het kasteel kon ze pas opgelucht ademhalen.


  Door zich op haar werk te concentreren kwamen haar onstuimige gevoelens tot rust. De voorbereidingen liepen volgens plan en ze hoefde er alleen maar te zijn voor als zich onverwachte problemen voordeden. Ook al had ze daardoor weinig te doen, toch deed ze haar uiterste best om niet aan de sexy Italiaan te denken. Haar persoonlijke leven moest nu even wijken voor haar werk.


  Zo onopvallend mogelijk keek ze op haar horloge. Over ruim een uur zou de huwelijksceremonie beginnen, gevolgd door de receptie in het kasteel. Dit werden haar laatste uren in Italië. Morgenochtend om dezelfde tijd zou ze in Londen aankomen. Dan was Elite Affair van haar en had niemand meer iets over haar te zeggen. Eindelijk zou ze onafhankelijk zijn. Daar had ze altijd naar verlangd, maar toch was ze niet blij met deze overwinning.


  Met hangend hoofd wandelde ze over het pad naar Marco’s huis. Ook al probeerde ze alleen aan de bruiloft te denken, toch bleef hij almaar in haar gedachten. Elke seconde die ze met hem had doorgebracht, werd een kwelling. Het vervelende was dat ze aan haar eerdere besluit ging twijfelen.


  Tot haar verbazing stond de Bugatti bij het landhuis. Ze werd nog zenuwachtiger dan ze al was. Wat was er aan de hand?


  Marco stond in de salon, gekleed in een lichtgrijs pak dat speciaal ontworpen was om zijn brede schouders te accentueren. Zijn broek viel soepel om zijn heupen, en op verzoek van Belle droeg hij een donker overhemd. Wat zag hij er schitterend uit! En dan te bedenken dat ze dit fantastische lichaam vannacht nog had omhelsd…


  Een bekende steek van verlatenheid schoot door haar heen. Ze voelde zich leeg vanbinnen.


  ‘Wacht even,’ zei hij op gebiedende toon, toen ze langs hem heen wilde lopen.


  Ze bleef staan. ‘Zijn er problemen?’


  ‘Nee.’ Hij liep naar het raam en draaide haar de rug toe.


  Bezorgd sloeg ze haar handen in elkaar. Met wat voor onvoorzien nieuwtje zou hij in hemelsnaam komen, terwijl de huwelijksplechtigheid al over een uur zou plaatsvinden?


  ‘Hoe is het met Bella?’ vroeg ze, bang dat ze toch iets over het hoofd had gezien.


  Hij maakte een abrupt gebaar. ‘Bella heeft me zojuist gebeld. Ze zijn op weg naar de kerk. Ze is zenuwachtig, maar verder is alles in orde.’


  ‘Gelukkig.’ Ze legde haar hand op haar hart. ‘Ik was even bang dat je slecht nieuws had.’


  Hij draaide zich om. Zijn grimmige gezicht stelde haar beslist niet gerust. Zijn hand verdween in zijn borstzak om een envelop te pakken, die hij aan haar overhandigde.


  ‘Je hebt hard gewerkt om te zorgen dat Bella de dag van haar leven krijgt.’ Hij nam haar van top tot teen op. Het voelde alsof hij haar met zijn ogen streelde. ‘Ik wil je alvast geven waar je recht op hebt.’


  Het kostte haar de grootste moeite haar trillende handen te bedwingen toen ze de envelop van hem aannam. Ze verbrak het zegel om de inhoud te bekijken.


  Met grote ogen keek ze naar het bedrag op de cheque, dat een krankzinnig aantal nullen telde. Hij had een ruime vergoeding voor haar diensten beloofd, maar dit was veel meer dan haar hele noodlijdende onderneming waard was.


  Het voelde als een belediging, alsof hij haar af wilde kopen. Maar toen ging haar blik naar een betrouwbaar uitziend document en begon het tot haar door te dringen.


  Elite Affair was van haar. Hij had alle aandelen op haar naam overgeschreven. Ze had haar eigen onderneming terug.


  ‘Waarom doe je dit?’ vroeg ze, zwaaiend met de cheque. Ze wist zeker dat het bedrag plus de waarde van haar bedrijf veel hoger was dan hij aan een gewezen minnares zou geven. ‘Welk addertje zit er onder het gras?’


  ‘Er is geen addertje.’


  Het duizelde haar. ‘En dat moet ik geloven? Mijn vader zei altijd dat er overal een prijskaartje aan hangt.’


  ‘Hoe vaak heb ik al gezegd dat je me niet met je vader moet vergelijken?’


  ‘Het gaat om vertrouwen. Dat is er tussen ons nooit geweest.’


  ‘Ik heb van mijn vader geleerd dat je een vrouw nooit moet vertrouwen,’ verklaarde hij.


  ‘En ik heb uit eigen ervaring geleerd dat mannen niet te vertrouwen zijn.’


  Zijn mond vertrok tot een rechte streep, en de woede die in zijn ogen blonk was onmiskenbaar. Geschrokken deinsde ze terug.


  ‘Hoe dan ook, je krijgt dit zonder bijbedoelingen, alleen omdat je het hebt verdiend.’


  ‘O, sorry, dan heb ik niets gezegd,’ zei ze, oprecht berouwvol omdat ze hem zonder reden had gekwetst. ‘Ik was alleen… nogal beduusd.’


  Hij schokschouderde even. ‘Het was mijn fout dat ik er weer over begon, terwijl ik nu weet dat je echt niet op de hoogte was van je vaders plannen.’


  Huiverend keek ze naar de documenten. Ze had het ijskoud, veel erger dan op de begrafenis van haar vader. Dit afscheid viel haar veel zwaarder.


  De dood van haar vader had vooral opluchting gebracht; Marco achterlaten was hartverscheurend. Hoe goed ze ook bij elkaar pasten, hij durfde de muur rond zijn hart niet neer te halen.


  ‘Maar dat is niet ons grootste probleem, hè?’ zei ze.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, we hebben andere verwachtingen, andere ideeën over een relatie.’


  Hij vermeed het woord ‘trouwen’ te gebruiken. Een huwelijk hoorde niet bij zijn toekomstplannen, laat staan liefde. Dat was onbespreekbaar voor hem.


  Hij wilde haar lichaam, zij wilde zijn hart.


  In het licht van hun korte verhouding kwam zijn vrijgevigheid over als een extraatje voor wat ze hem naast haar gewone werk had geboden. Dat wilde ze niet, maar het had geen zin daar ruzie over te maken met de bruiloft in zicht.


  ‘Daar heb je gelijk in,’ zei ze met een geforceerde glimlach.


  Hij knikte nors en beende met afgemeten passen naar de deur. ‘Ik ga naar de kerk en zal zorgen dat je de rest van de dag een chauffeur tot je beschikking hebt.’


  ‘Dank je.’ Vergeefs wachtte ze op een gevoel van opluchting.


  In de deuropening bleef hij nog even staan. ‘Ik moet jóú bedanken.’ Daarna was hij verdwenen.


  Ze sloeg haar armen om haar bovenlichaam heen. Een ijzige koude trok door haar heen, en ze voelde zich eenzaam en verlaten.


  Zijn voetstappen op het terras klonken als een requiem in haar hoofd, een klaagzang over het einde van hun idylle.


  Ze staarde naar de papieren waardoor haar leven voorgoed zou veranderen. Daarmee kon ze alles doen wat ze wilde, maar waarom was ze dan niet blij?


  De krachtige motor van de Bugatti verscheurde de stilte en rukte haar los uit haar verstarring. Op de een of andere manier wist ze de stoel bij het raam te bereiken. Ze liet zich in de kussens vallen, en de tranen stroomden over haar wangen.


  Als hij haar had beledigd, had ze haar trots en verontwaardiging in het geweer kunnen roepen, maar tegen zijn beleefde onverschilligheid was ze niet opgewassen. Ze probeerde het niet eens.


  Voor het eerst in jaren stond ze zichzelf toe te huilen over haar hopeloze liefde voor Marco. Wat ze ook deden, hun relatie was gedoemd te mislukken. Ze hadden fenomenale seks en hij was alles waar ze van droomde, maar toch kon hij haar het belangrijkste niet geven: zijn liefde.


  Ze liet haar tranen de vrije loop, al wist ze dat deze kwelling nog niet voorbij was. Ze zou hem de hele dag nog zien en zich groot moeten houden.


  Toen de emotionele storm was uitgewoed, ging ze snel naar de slaapkamer om zich te verkleden. Ze trok een eenvoudige blauwe kokerjurk aan, in een tint die iets donkerder was dan de lentelucht.


  De jurk stond haar goed maar was onopvallend en zakelijk, het soort kleding dat ze altijd droeg tijdens haar werk. Hij leek in de verste verte niet op de schitterende korte en lange jurken die Marco voor haar had besteld en die ze nog niet eens had gepast, laat staan dat ze er eentje van had gedragen.


  Ze trok taupekleurige pumps aan en wierp nog een laatste kritische blik op de spiegel. Daarin zag ze een bleke vrouw, die haar met trieste ogen aanstaarde.


  Dat was niet hoe ze er op de bruiloft uit had willen zien, maar haar gezicht was getekend door verdriet. Die lijnen kon ze niet zomaar uitwissen.


  Toch probeerde ze zo goed en kwaad als het ging met make-up haar opgezette rode ogen te maskeren en een blosje op haar lijkbleke wangen te toveren.


  Het kon ermee door. Ze zou vooral met de medewerkers achter de schermen te maken hebben, niet met de gasten of met Marco. Ze zou hem zo veel mogelijk ontlopen en als het echt niet anders kon, negeren.


  Gedecideerd belde ze de vliegmaatschappij om een vlucht voor diezelfde avond naar Heathrow te boeken. Daarna vertrok ze met het vaste voornemen dat de bruiloft perfect zou verlopen.


  


  ‘Marco, waarom kijk je zo verdrietig op de mooiste dag van mijn leven?’ vroeg Bella.


  Het lag voor de hand ‘vanwege Delanie’ te antwoorden, maar dat zou alleen maar nieuwe vragen oproepen.


  ‘Sorry, ik zat met mijn hoofd bij mijn werk,’ zei hij met een gemaakte glimlach. Hij was niet in de stemming om te praten. Vandaag had hij immers bericht gehad van zijn directeur bij Tate Unlimited dat er persoonlijke documenten van David Tate waren opgedoken.


  Het nieuws had hem tot op het bot geschokt. Delanie had al die tijd de waarheid gesproken. Hij was alleen zo stom geweest haar niet te geloven.


  Bella leek op een prinses in haar ivoorwitte bruidsjapon doorschoten met glanzende ijsgroene en goudkleurige draden. Licht opgemaakt en elegant gekapt zag ze er absoluut adembenemend uit.


  ‘Dit is toch geen dag om zaken te doen,’ zei ze met een verontwaardigde blik.


  Lachend zei hij: ‘Zonder mijn werk zou jij vandaag niet de droombruiloft kunnen hebben die bij zo’n knappe vrouw hoort.’


  ‘Ik ben een schoonheid, hè?’ zei ze stralend.


  Ondanks haar armoedige jeugd had ze zich snel de hautaine houding van de rijken eigen gemaakt.


  ‘Alle harten gaan sneller kloppen als ze je zien.’


  Bella klapte in haar handen. ‘Er hoeft maar één hart sneller te kloppen. Dat van Giamo.’


  Giamo was de bruidegom, een arbeider uit de wijngaard op wie ze vlak na haar twintigste verjaardag smoorverliefd was geworden.


  Marco had gedacht dat zijn zus op die leeftijd wel op eigen benen kon staan en was naar zijn eigen huis in Montiforte vertrokken. Dat had hij beter niet kunnen doen. Al heel snel was Bella zwanger geraakt. Maar de twee jonge mensen hielden van elkaar, en Giamo was een harde werker die op den duur de wijnmakerij wel zou kunnen overnemen.


  Bella wervelde om hem heen. Je zou niet zeggen dat ze vandaag ging trouwen en een kind verwachtte. Ze leek zelf nog een kind.


  ‘Delanie is geweldig.’ Ze verstrengelde haar handen voor haar borst en had niet in de gaten dat zijn hart bij het horen van die naam op hol sloeg. ‘Heb je haar wel goed betaald?’


  ‘Ik heb haar een klein kapitaal gegeven.’ Daar was geen woord van gelogen. Hij was het haar verschuldigd, en niet alleen voor al het werk dat ze aan de bruiloft had besteed.


  Zijn zus zette haar handen op haar heupen en keek hem plotseling doordringend aan. ‘Laat haar niet gaan, Marco. Ze is geknipt voor jou. Jullie zouden een –’


  ‘Bemoei je er niet mee.’


  ‘Maar –’


  Hij doorkliefde de lucht in een bevelend gebaar dat haar het zwijgen oplegde. ‘Er is geen “maar”. Miss Tate heeft haar taak voortreffelijk gedaan en nu wil ze weer terug naar Engeland.’


  Zijn zus keek boos. ‘Je begaat een grote vergissing.’


  ‘Nee, ik geef haar wat ze altijd graag heeft willen hebben.’ Hij geloofde het zelf.


  Geërgerd wierp Bella haar handen in de lucht, waardoor haar sluier om haar blote schouders fladderde. ‘Je zou jezelf eens moeten geven wat je altijd hebt willen hebben. Dan zouden jullie allebei gelukkig zijn.’


  Ze stormde naar buiten zonder zijn antwoord af te wachten. Niet dat hij een antwoord had. Hij was uit het veld geslagen door het scherpe observatievermogen van zijn kleine zusje. Hoe kon ze zo jong, maar toch zo wijs zijn?


  Hij drukte beide handen tegen zijn brandende ogen en mompelde een lelijk woord. Ooit had hij geloofd dat met geld alles te koop was. Hij had gedacht dat hij Delanie gelukkig kon maken als hij maar rijk genoeg was. En later had hij gemeend dat hij alleen als vrijgezel rust kon vinden.


  Nu wist hij dat hij zich had vergist.


  Delanie wilde zijn geld niet. Ze wilde zijn liefde, het enige wat hij haar niet kon geven. Die emotie had hij jaren geleden uitgebannen, toen hij zichzelf plechtig had bezworen dat hij nooit zo’n huwelijk als zijn ouders wilde hebben. Dat was een emotionele hel, niet alleen voor henzelf maar ook voor hem.


  ‘Maak nooit de fout om van een vrouw te gaan houden,’ had zijn vader hem na weer zo’n heftige scène gewaarschuwd. ‘Zoek iemand die goed is in bed. Dat is wat een man bij een vrouw kan vinden. Maar pas op voor amore. Die is als een langzaam dodend vergif.’


  Diezelfde avond was zijn vader het huis uit gerend om zijn vrouw te zoeken. Geen van beiden was teruggekomen.


  Hij schudde de herinnering van zich af. In plaats daarvan kwam de pijn over het verlies van Delanie weer naar boven.


  


  In de kerk keek hij naar haar uit, en meteen bij binnenkomst zag hij haar al, gekleed in een keurig jurkje dat paste bij een zakenvrouw. Zijn hart sloeg een slag over. Het liefst was hij meteen naar haar toe gerend, maar dat leek hem niet verstandig.


  Een van de ceremoniemeesters kwam hem waarschuwen. Hij liep met de man mee naar Bella, die koppig weigerde hem aan te kijken.


  ‘Ik zou haar leven tot een hel maken,’ fluisterde hij tegen zijn zus.


  Ze keek hem bedroefd aan. ‘O, Marco, wat is er nodig om je te laten inzien dat ze van je houdt en jij van haar?’


  De eerste tonen van de bruiloftsmars die werd ingezet maakten het hem onmogelijk te antwoorden. Hij bood zijn zus een arm aan. ‘Glimlachen, Bella,’ zei hij. ‘Dit is jouw dag.’


  Er brak een voorzichtige glimlach door op Bella’s gezicht, die pas stralend werd toen ze door het gangpad schreden en Giamo zich naar haar omdraaide.


  Hij voelde een rilling door Bella heen gaan. Aan de manier waarop die twee elkaar aankeken zag hij hoeveel ze van elkaar hielden. Zo had Delanie hem pas nog aangekeken, maar dat had hem alleen maar beangstigd.


  Nu vond hij het idee dat hij haar zou kwijtraken nog veel beangstigender. Terwijl aller ogen op de bruid waren gericht, zocht hij haar tussen het publiek. Hij wist dat hij haar begeerde zoals hij nog nooit een vrouw had begeerd. Maar was dat liefde?


  Hij had geen idee hoe liefde voelde, hoe het was om erdoor gegrepen te worden. Hij wist niet eens of hij tot die emotie in staat was.


  Toen hij haar zag, merkte hij geen grote verandering bij zichzelf op, geen wonderlijk ontwaken van zijn hart. Hij wendde zijn blik af en voelde zich voor het eerst in tijden een mislukkeling.


  


  De zon was al uren geleden ondergegaan. De kroonluchters die aan het balkenplafond hingen, verspreidden een zachte gloed over de tafels die met witlinnen tafelkleden waren gedekt. De gasten aten, dronken en lachten naar hartenlust, terwijl een zanger liefdesliedjes kweelde.


  Delanie stond aan de rand van de grote danszaal, blij dat de bruiloft van Bella en Giamo zo perfect verliep. De receptie in het kasteel was fantastisch geweest. Ze was erin geslaagd de paparazzi buiten de deur te houden, terwijl Carlo Domanti overal foto’s maakte om deze bijzondere dag voor het echtpaar vast te leggen.


  Een select aantal foto’s zou worden doorgespeeld naar de media. Er was haar beloofd dat ze een paar andere mocht gebruiken om publiciteit voor haar zaak te maken.


  Ze bezat alles wat ze nodig had om haar bedrijf weer op te starten. Net als de bruid zou het vandaag de gelukkigste dag van haar leven moeten zijn. In plaats daarvan voelde ze zich doodongelukkig omdat ze geen plaats meer had in dat van Marco.


  Vandaag had ze het niet kunnen laten om hem onopvallend met haar blik te volgen. Elke keer dat ze een glimp van hem opving, lachend en met de gasten pratend, was er een steek door haar hart gegaan.


  Het afgelopen uur had ze hem echter niet meer gezien. Handenwringend zocht ze de menigte af.


  ‘Dit gaat nog wel de hele nacht door,’ klonk een diepe sonore stem achter haar.


  ‘Marco!’ Met een ruk draaide ze zich om, maar toen ze hem aankeek, kon ze geen woord meer uitbrengen. Haar tong leek wel aan haar verhemelte gekleefd. Uiteindelijk hernam ze zich en stamelde: ‘Je laat me schrikken.’


  ‘Neem me niet kwalijk.’ Hij hield een glas wijn in elke hand en gaf haar er eentje.


  Toen ze het glas aanpakte, raakten hun vingertoppen elkaar vluchtig. Onmiddellijk zette de aanraking haar in vuur en vlam.


  Hij hief het glas op en zei glimlachend: ‘Bravo!’


  ‘Op het gelukkige bruidspaar!’ Ze sloeg haar ogen neer en concentreerde zich op het wijnglas.


  Zonder dat ze er erg in had, was ze dichter naar hem toe geschoven. Zijn ogen waren donker geworden, rond zijn lippen lag een zweem van een glimlach.


  ‘Cara,’ fluisterde hij, en hij boog zijn hoofd.


  ‘Evivva gli sposi! riep een van de gasten.


  Delanie sprong achteruit toen de anderen applaudisseerden en joelden. Ze hief haar glas op om de traditionele heildronk uit te brengen, maar haar hart klopte nog steeds als een bezetene.


  Als niet uitgerekend op dat moment een toast op het bruidspaar was uitgebracht, zouden hun lippen elkaar hebben geraakt. Daar gingen haar goede voornemens…


  Toen de muziek inzette, liepen de mensen haastig naar de dansvloer om een grote kring te vormen.


  ‘Marco, jij moet ook komen,’ riep Bella. ‘We gaan de tarantella dansen.’


  Hij zwaaide naar zijn zus en stak zijn hand uit naar Delanie. ‘Kom mee.’


  Ze schudde haar hoofd en deinsde achteruit. ‘Nee, ik kan niet dansen. Ga jij maar naar je familie.’


  Even meende ze dat hij zou protesteren, dat hij erop zou staan dat ze meedeed, maar hij haalde zijn schouders op en liep weg.


  Ze haalde diep adem, terwijl ze bedacht dat het pijnlijke moment was aangebroken om te vertrekken. Hoe langer ze bleef, des te groter was het risico dat Marco haar weer zou verleiden.


  Haar werk zat erop. Niemand zou het merken als ze wegging. Niemand zou haar missen.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Toen de tarantella eindelijk was afgelopen, ging Marco op zoek naar Delanie. Pas na een kwartier drong het tot hem door dat ze het kasteel had verlaten.


  Ze zou wel doodmoe zijn na een hele dag hard werken om te zorgen dat de bruiloft vlekkeloos verliep. Daar kwam bij dat hij haar onbeschoft had behandeld. Wat een ellendeling was hij toch. Hij had een hoop goed te maken.


  Zodra hij zijn plicht had gedaan en zijn zus en zwager had uitgezwaaid, reed hij zo snel mogelijk terug naar huis.


  Als hij een heer was geweest, had hij tot de volgende ochtend gewacht, maar daarvoor was Marco veel te ongeduldig. Hij liep meteen door naar haar slaapkamer, klopte op de deur en stormde naar binnen.


  Het ganglicht viel gedempt de slaapkamer in. Het bed was keurig opgemaakt.


  ‘Delanie,’ riep hij, en hij knipte het licht aan. Een snelle blik bevestigde wat hij diep in zijn hart al wist. Ze was vertrokken.


  Het bed was leeg. Ze had niets achtergelaten, behalve de kleren die hij voor haar had gekocht en die nog onaangeroerd in de kast hingen.


  Met gebalde vuisten stond hij midden in de kamer. Ze was halsoverkop weggegaan zonder zelfs maar afscheid van hem te nemen.


  Dat kon hij haar niet kwalijk nemen, want hij had haar zelf weggejaagd. Hij haalde diep adem, in hevige tweestrijd verkerend. Als hij haar ongehinderd liet gaan, zou hij haar voor altijd verliezen. Maar als hij haar zou smeken terug te komen, moest hij eerst iets in zichzelf overwinnen.


  Het duurde niet lang, of hij zat, tot zijn eigen verbazing, achter het stuur van zijn Bugatti, op weg naar de autostrada.


  


  Delanie ijsbeerde door de vertrekhal in afwachting van het bericht dat ze aan boord van het vliegtuig mocht. Blijkbaar lag de vertrektijd van de nachtvlucht niet vast, maar het was haar enige mogelijkheid om er zo snel vandoor te gaan.


  Dus beende ze heen en weer, terwijl ze niet aan de lange Italiaan probeerde te denken die haar hart voor de tweede keer had gebroken.


  Eerst in het Italiaans en daarna in Engels, werd er omgeroepen dat passagiers voor Heathrow over tien minuten konden instappen.


  Eindelijk, dacht ze opgelucht, en ze pakte alvast de tas die aan haar voeten stond.


  ‘Delanie,’ hoorde ze een diepe stem plotseling zeggen. Al haar zintuigen stonden op scherp. Toen ze zich omdraaide, zag ze Marco aan komen rennen, met een verwarde haardos en een dodelijk vermoeid gezicht. Het bovenste knoopje van zijn overhemd was open en zijn vlinderdasje was hij kennelijk onderweg kwijtgeraakt.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze, bezorgd vanwege zijn gespannen blik. ‘Is er iets gebeurd?’


  ‘Nee, maar ik moet je spreken.’


  ‘Waarover?’


  ‘Over ons.’


  ‘Ik zou niet weten waarom,’ zei ze afwerend.


  Hij streek zijn warrige haar naar achteren. ‘Ik moet je nog iets vertellen. Bij Tate Unlimited hebben ze papieren ontdekt die je vader had verborgen. Er zitten doktersverslagen bij over de voortdurende ‘ongelukjes’ van je moeder en verklaringen die hem moesten ontlasten. Het is duidelijk dat hij haar vele malen heeft mishandeld.’


  Ze gaf geen krimp. ‘Mooi, dan weet je dat ik de waarheid heb gesproken.’


  ‘Dat dacht ik eigenlijk wel,’ gaf hij toe. ‘Maar er is meer. Er is ook een briefje van je moeder aan je vader gevonden. Ze schrijft dat ze van jou heeft gehoord dat ik me zorgen maak over de geestelijke gezondheid van mijn oma. Je bent dus verraden door je eigen moeder.’


  ‘Die conclusie had ik zelf al getrokken. Dat jij het ook weet, maakt geen enkel verschil, dus…’ Ze draaide zich om en wilde weglopen.


  Hij vloekte binnensmonds. Ten onrechte had hij gehoopt dat de waarheid bevrijdend zou werken en dat ze zich opgelucht in zijn armen zou laten vallen. Nu kwam zijn oude angst weer boven.


  ‘Pas op!’ had zijn vader gezegd. ‘Vertrouw geen enkele vrouw, want dan zul je alleen maar gekwetst worden.’


  Daarom had hij zich nooit met een vrouw willen verbinden. Eerst had hij Delanie er de schuld van gegeven dat ze hem verraden zou hebben. Later was hij met talloze vrouwen naar bed geweest die hem niet interesseerden en van wie hij de namen alweer was vergeten.


  Intussen was Delanie nooit uit zijn gedachten geweest. Zij was door zijn afweer heen gebroken en had hem in zijn diepste wezen geraakt, al zag hij dat nu pas in.


  Nooit zou hij meer aan haar twijfelen. Nooit zou hij meer ontkennen wat hij voor haar voelde. Nu moest hij haar daarvan alleen zien te overtuigen.


  Hij ging voor haar staan om haar de weg te versperren. ‘Als jij me niets meer te zeggen hebt, laat me dan in elk geval mijn verhaal vertellen.’


  ‘Sorry,’ zei ze, ‘maar ik moet mijn vliegtuig halen.’ Ze pakte haar tas en wilde zich aansluiten bij de slinkende rij passagiers, maar na twee stappen pakte hij haar arm en draaide haar naar zich toe.


  ‘Dat vliegtuig kan wachten.’


  Haar mond viel open van verbazing. ‘Denk je echt dat het voor jou blijft staan? Als ik mijn vlucht mis, moet ik hier weer uren rondhangen.’


  Zijn woede bekoelde toen hij zag hoe moe ze was. ‘Blijf, Delanie. Laat me niet in de steek.’


  Met hangende schouders omklemde ze haar tas, hoewel ze zich veel liever aan hem had vastgehouden.


  ‘Nee, ik ga weg,’ zei ze, hem recht in de ogen kijkend. ‘Ik wil je geliefde niet zijn.’


  Hij pakte haar bij haar schouders en streek over haar armen, waardoor het laatste restje weerstand dreigde te smelten.


  ‘Maar je bént mijn geliefde, cara mia.’


  Hoofdschuddend wist ze hem opzij te duwen. ‘Dat wás ik, maar het is voorbij. Ik kan er niet meer tegen. Vaarwel.’


  Ze rende naar de gate, terwijl ze naarstig haar boardingpass zocht. Nog een paar minuten, en dan zou ze veilig in het vliegtuig zitten.


  ‘Delanie Tate, ik hou van je,’ galmde het door de vertrekhal.


  Het was alsof ze ter plekke bevroor en in een ijssculptuur veranderde. Ze kon zich niet bewegen en haar gedachten kwamen tot stilstand. ‘Wat zeg je?’ vroeg ze, toen ze zich met een ruk omdraaide.


  ‘Ik hou van je, cara.’


  ‘Dat meen je niet,’ zei ze met trillende stem.


  ‘Nou en of.’ Hij tilde haar hoofd op en drukte een kus op haar lippen die naar meer smaakte. ‘Ik hield tien jaar geleden al van je, maar was te bang om dezelfde kant uit te gaan als mijn vader. De afgelopen twee weken heb ik me aan zijn waarschuwing vastgeklampt, ook al wilde ik niets liever dan elke dag en nacht van mijn leven samen met jou doorbrengen.’


  Ze keek hem diep in de ogen en zag dat hij niets voor haar achterhield. Zijn blik was open en kwetsbaar. ‘Ik zie dat je het meent,’ zei ze met een voorzichtige glimlach. ‘Je houdt echt van mij, zoals ik ook van jou hou.’ Er lag verwondering in haar stem, haar ogen, haar glimlach.


  ‘Met hart en ziel,’ beaamde hij. Zijn mond zocht de hare voor een lange kus, waardoor ook de laatste twijfels werden verjaagd.


  ‘Trouw met me,’ zei hij, toen ze elkaar eindelijk loslieten. ‘Blijf in Italië, want je kunt hiervandaan net zo goed werken. Word mijn vrouw en de moeder van mijn kinderen. Genees mijn ziel.’


  Haar lippen trilden. De tranen sprongen haar in de ogen. Dit was geen verleidingstruc, maar een serieus aanzoek. Dit was waarop ze al die tijd had gewacht.


  Ze liet haar tas los en viel in zijn armen. ‘Ja, natuurlijk wil ik dat!’


  Hij trok haar dicht tegen zich aan, zonder acht te slaan op alle mensen die naar hen keken. Hij had Delanie waar ze hoorde: in zijn armen en in zijn hart. Hij kuste haar voorhoofd, haar neus, haar verleidelijke lippen. ‘Ik beloof je dat ik je heel gelukkig zal maken, cara mia, en dat ik al je dromen zal waarmaken.’


  Glimlachend raakte ze zijn gezicht aan. ‘Dat hoeft niet meer, Marco. Dat heb je al gedaan.’
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  3457 Adembenemende sjeik van Annie West


  (Oosterse nachten)


  Als sjeik Arik Rosalie op het strand aanspreekt, flirt ze niet met hem, zoals hij van vrouwen gewend is, maar bewaart ze zorgvuldig afstand. Nu wordt zijn belangstelling alleen maar groter…


  


  3459 Haar laatste troef van Jennie Lucas


  (Royal flush)


  Om de schulden van haar zusje te vereffenen ziet Bree zich gedwongen mee te doen met een pokerspel. Het gaat goed, tot ze zich door Vladimir Xendzov laat verleiden tot één laatste gok…


  


  3460 Verleid door de Argentijn van Susan Stephens


  (De Acosta's)


  Als Romy foto's staat te nemen op de glamourbruiloft van haar vriendin, krijgt ze opeens Kruz Acosta in beeld. Hoe fotogeniek de Argentijn ook is, hij rukt meteen de camera uit haar handen!


  


  3461 Passie in Venetië van Trish Morey


  Valentina had gezworen nooit meer contact te zoeken met Luca Barbarigo, na die ene nacht in zijn bed. Maar nu is ze toch onderweg naar Venetië om hem te spreken…


  


  3462 Hartstocht en schandalen van Michelle Conder


  Hoe sexy en mooi hij Lily ook vindt, Tristan is vastbesloten ver uit haar buurt te blijven. Want hij weet zeker dat ze niet te vertrouwen is…


  


  3463 Onverwacht verlangen van Anne McAllister


  (2 Griekse romances)


  Yiannis Savas is de droom van elke vrouw. Maar voor Cat is hij eerder een nachtmerrie…


  


  3464 Zinderend kerstfeest van Lynne Graham


  Wanneer Vito de mooie Ava ziet, is hij geschokt door zijn reactie op haar. Hij kan zich toch niet aangetrokken voelen tot een vrouw die hij zou moeten haten?


  Colofon
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  Niets uit deze uitgave mag op welke wijze dan ook worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Alle in dit verhaal voorkomende personen zijn ontleend aan de fantasie van de schrijver. Elke gelijkenis met bestaande personen berust op toeval.
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